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N:o 952/2013,
annettu 9 paivini lokakuuta 2013,
unionin tullikoodeksista

(uudelleenlaadittu)

SISALLYSLUETTELO

YLEISET SAANNOKSET

Tullilainsddidinnon soveltamisala, tullin tehtivit ja mdd-
ritelmiit

Tullilainsdddidnnon mukaiset henkiloiden oikeudet ja vel-
vollisuudet

Tietojen antaminen
Tulliedustus

Tullilainsdididnnon soveltamista kos-
kevat pidtokset

Valtuutettu talouden toimija
Seuraamukset
Muutoksenhaku

Tavaroiden tarkastaminen

Asiakirjojen ja tietojen sdilyttiminen
seki maksut ja kustannukset

Valuutan muuntaminen ja mddrdiajat

TUONTI- TAI VIENTITULLIN JA MUIDEN TAVA-
RAKAUPPAA KOSKEVIEN TOIMENPITEIDEN SO-
VELTAMISPERUSTEET

Yhteinen tullitariffi ja tavaroiden luokittelu tariffiin
Tavaroiden alkuperi

Muu kuin etuuskohteluun oikeuttava al-
kuperi

Etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

Tiettyjen tavaroiden alkuperdin méaidrit-
timinen

Tavaroiden tullausarvo
TULLIVELKA JA VAKUUDET
Tullivelan syntyminen
Tuontitullivelka
Vientitullivelka

Vienti- ja tuontitullivelkaa koskevat
yhteiset sidnnokset

Vakuus mahdollisen tai olemassa olevan tullivelan mak-
samisesta

Tuonti- tai vientitullin mddrin kantaminen, maksaminen,
palauttaminen ja peruuttaminen
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Tuonti- tai vientitullien méadridn madrit-
timinen, tullivelan tiedoksi antaminen
ja tileihin kirjaaminen

Tuonti- tai vientitullien middrin maksa-
minen

Tullin palauttaminen ja peruuttaminen
Tullivelan lakkaaminen

UNIONIN TULLIALUEELLE TUODUT TAVARAT
Saapumisen yleisilmoitus

Tavaroiden saapuminen

Tavaroiden saapuminen unionin tulli-
alueelle

Tavaroiden esittiminen, purkaminen ja
tarkastus

Tavaroiden vidliaikainen varastointi
TULLIOIKEUDELLISTA ASEMAA, TAVAROIDEN
ASETTAMISTA TULLIMENETTELYYN, TARKAS-
TUSTA JA TAVARAN LUOVUTUSTA SEKA TAVA-
ROISTA VAPAUTUMISTA KOSKEVAT YLEISET
SAANNOT

Tavaroiden tullioikeudellinen asema

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

Yleiset sadinnokset

Vakiomuotoiset tulli-ilmoitukset

Yksinkertaistetut tulli-ilmoitukset

Kaikkiin tulli-ilmoituksiin sovellettavat
siinnokset

Muut yksinkertaistukset
Tarkastukset ja tavaroiden luovutus
Tarkastukset

Luovutus

Tavaroista vapautuminen

LUOVUTUS VAPAASEEN LIIKKEESEEN JA VA-
PAUTUS TUONTITULLISTA

Luovutus vapaaseen liikkeeseen
Vapautus tuontitullista
Palautustavarat

Merikalastus ja merestd saadut tuotteet
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1 jakso
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2 jakso
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VIII OSASTO

1 LUKU

2 LUKU
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4 LUKU

5 LUKU

6 LUKU

IX OSASTO

1 LUKU

2 LUKU

3 LUKU

4 LUKU

LIITE

ERITYISMENETTELYT

Yleiset siinnokset

Passitus

Ulkoinen ja sisdinen passitus
Unionin passitus

Varastointi

Yhteiset sidnnokset
Tullivarastointi

Vapaa-alueet

Erityiskdytto

Viliaikainen maahantuonti
Tietty kidyttotarkoitus

Jalostus

Yleiset sdiinnokset

Sisdinen jalostus

Ulkoinen jalostus

TAVAROIDEN VIENTI UNIONIN TULLIALUEELTA
Muodollisuudet ennen tavaroiden poistumista
Tavaroiden poistumista koskevat muodollisuudet
Vienti ja jilleenvienti

Poistumisen yleisilmoitus
Jiilleenvientitiedonanto

Vapautus vientitullista

SAHKOISET JARJESTELMAT, YKSINKERTAIS-
TAMINEN, SAADOSVALLAN SIIRTO, KOMITEA-
MENETTELY JA LOPPUSAANNOKSET

Sdhkéisten jirjestelmien kehittiminen
Tullilainsddidinnon soveltamisen yksinkertaistaminen
Sdddosvallan siirto ja komiteamenettely
Loppusddnndokset

VASTAAVUUSTAULUKKO
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I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 LUKU

Tullilainsdiddinnon soveltamisala, tullin tehtiviit ja mddritelmdt

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Télla asetuksella vahvistetaan unionin tullikoodeksi, jéljempdna
'koodeksi', jossa sdddetddn unionin tullialueelle tuotaviin tai sieltd vie-
téviin tavaroihin sovellettavista yleisistd sddnndistd ja menettelyista.

Koodeksia sovelletaan yhtendisesti koko unionin tullialueella, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansainvélisen oikeuden ja kansainvilisten
yleissopimusten ja muilla aloilla annetun unionin lainsddddnnon
soveltamista.

2. Tiettyjd tullilainsddddnndn sdénnoksid voidaan soveltaa myos
unionin tullialueen ulkopuolella erityislainsddddannon tai kansainvilisten
yleissopimusten mukaisesti.

3. Tiettyja tullilainsddddnndn sdénnoksid, muun muassa siind sééddet-
tyjd yksinkertaistuksia, sovelletaan unionitavaroiden kauppaan, jota kdy-
dadn direktiivin 2006/112/EY tai direktiivin 2008/118/EY sdanndsten
soveltamisalaan kuuluvien unionin tullialueen osien ja ndiden sddnnos-
ten soveltamisalan ulkopuolisten tullialueen osien vilill, tai kauppaan,
jota kdydéddn ndiden sddnndsten soveltamisalan ulkopuolisten tullialueen
osien valilla.

2 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 284 artiklan mu-
kaisesti sellaisten tullilainsddddnnén sddnndsten madérittelemiseksi ja yk-
sinkertaistamiseksi, jotka koskevat 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
unionitavaroiden kaupassa sovellettavia tulli-ilmoituksia, tullioikeudel-
lista asemaa koskevia todisteita ja unionin sisdisen passitusmenettelyn
kayttdd, edellyttden ettei se vaikuta kyseisten verotustoimenpiteiden asi-
anmukaiseen soveltamiseen. Kyseisissd sdddoksissd voidaan késitelld
sellaiseen unionitavaroiden kauppaan liittyvid erityisid olosuhteita, joissa
osallisena on vain yksi jisenvaltio.

3 artikla
Tulliviranomaisten tehtivit
Tulliviranomaiset vastaavat ensisijaisesti unionin kansainvélisen kaupan

valvonnasta ja edistdvit ndin hyvén kauppatavan mukaista ja avointa kaup-
paa, sisaimarkkinoiden ulkoisen ulottuvuuden, yhteisen kauppapolitiikan ja
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unionin muiden kauppaan liittyvien yhteisten politiikkkojen tdyténtdonpanoa
sekd toimitusketjujen yleistd turvallisuutta. Tulliviranomaisten on suoritet-
tava toimenpiteet, joiden tavoitteina on erityisesti

a) suojella unionin ja sen jdsenvaltioiden taloudellisia etuja;

b) suojella unionia hyvén kauppatavan vastaiselta ja laittomalta kaupalta
ja samalla tukea laillista liiketoimintaa;

¢) taata unionin ja sielld asuvien henkildiden turvallisuus ja ympéris-
tonsuojelu tarvittaessa ldheisessd yhteistydssd muiden viranomaisten
kanssa; ja

d) pitad ylld asianmukaista tasapainoa tullivalvonnan ja laillisen kaupan
helpottamisen vélilla.

4 artikla

Tullialue

1. Unionin tullialueeseen kuuluvat seuraavat alueet, mukaan luettuina
niiden aluemeri, sisdiset aluevedet ja ilmatila:

— Belgian kuningaskunnan alue,
— Bulgarian tasavallan alue,
— TSekin tasavallan alue,

— Tanskan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Féirsaaria ja Gron-
lantia,

— Saksan liittotasavallan alue, lukuun ottamatta Helgolandin saarta ja
Biisingenin aluetta (Saksan liittotasavallan ja Sveitsin valaliiton vé-
lilld 23 pédivand marraskuuta 1964 tehty sopimus),

— Viron tasavallan alue,

— Irlannin alue,

— Helleenien tasavallan alue,

— Espanjan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Ceutaa ja Melillaa,

— Ranskan tasavallan alue, lukuun ottamatta Ranskan merentakaisia
maita ja alueita, joihin sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen neljdnnen osan méardyksié,

— Kroatian tasavallan alue,

— Italian tasavallan alue, lukuun ottamatta Livignon ja Campione d'Ita-
lian kuntia sekd Luganojdrven kansallista vesialuetta, joka sijaitsee
Ponte Tresan ja Porto Ceresion vilisen alueen rannan ja valtiollisen
rajan valilla,

— Kyproksen tasavallan alue vuoden 2003 liittymisasiakirjan méaréys-
ten mukaisesti,
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— Latvian tasavallan alue,

— Liettuan tasavallan alue,

— Luxemburgin suurherttuakunnan alue,
— Unkarin alue,

— Maltan alue,

— Alankomaiden kuningaskunnan Euroopassa sijaitseva alue,
— Itdvallan tasavallan alue,

— Puolan tasavallan alue,

— Portugalin tasavallan alue,

— Romanian alue,

— Slovenian tasavallan alue,

— Slovakian tasavallan alue,

— Suomen tasavallan alue,

— Ruotsin kuningaskunnan alue, ja

— Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
alue sekd Kanaalisaaret ja Mansaari.

2. Unionin tullialueeseen kuuluvina pidetddn myds seuraavia jésen-
valtioiden alueen ulkopuolella sijaitsevia alueita, mukaan luettuina nii-
den aluemeri, sisdiset aluevedet ja ilmatila, ottaen huomioon niihin so-
vellettavat yleissopimukset ja muut sopimukset:

a) RANSKA

Monacon alue sellaisena kuin se médritellddn Pariisissa 18 pdivinid
toukokuuta 1963 allekirjoitetussa tulliyleissopimuksessa (Journal Of-
ficiel de la République Frangaise, 27.9.1963, s. 8679).

b) KYPROS

Yhdistyneen kuningaskunnan suvereniteettiin kuuluvien alueiden
Akrotirin ja Dhekelian alueet sellaisina kuin ne on méaéritelty Nico-
siassa 16 pdivind elokuuta 1960 allekirjoitetussa Kyproksen tasaval-
lan perustamissopimuksessa (United Kingdom Treaty Series No 4
(1961) Cmnd. 1252).

5 artikla

Maiiritelmit
Koodeksia sovellettaessa tarkoitetaan:

1) 'tulliviranomaisilla' jésenvaltioiden tullihallintoja, jotka vastaavat
tullilainsddddnndn soveltamisesta, ja muita viranomaisia, jotka
ovat kansallisen lainsddddnnén mukaisesti toimivaltaisia sovelta-
maan tiettyd tullilainsdddantoa;
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2) 'tullilainsdddédnnolld’ kaikista seuraavista koostuvaa lainsdddantoa:

a) koodeksi ja sen tdydentdmiseksi tai tdytdntdon panemiseksi
unionin tasolla tai tarvittaessa kansallisella tasolla annetut sdéin-
nokset;

b) yhteinen tullitariffi;

¢) unionin tullitomuusjarjestelmin luomisesta annettu lainséddén-
to;

d) tullimédrdayksid sisdltdvit kansainviliset sopimukset siltd osin
kuin niitd sovelletaan unionissa;

3) 'tullitarkastuksilla' tulliviranomaisten suorittamia erityistoimia, joi-
den tarkoituksena on varmistaa tullilainsddddnndn ja muun sellaisen
lainsdddéannon moitteeton noudattaminen, joka koskee unionin tulli-
alueen ja sen ulkopuolisten maiden tai alueiden vililld liikkuvien
tavaroiden saapumista, poistumista, passitusta, liikkumista, varas-
tointia ja tiettyd kdyttotarkoitusta sekd muiden kuin unionitavaroi-
den ja tietyn kdyttotarkoituksen menettelyyn asetettujen tavaroiden
unionin tullialueella oloa ja liikkumista;

4) 'henkild1ld' luonnollista henkildd, oikeushenkildd ja henkildiden yh-
teenliittymdd, joka ei ole oikeushenkild, mutta joka tunnustetaan
unionin  lainsdddédnndssd  tai  kansallisessa  lainsddddnndssd
oikeustoimikelpoiseksi;

5) 'talouden toimijalla’ henkildd, joka liiketoimintaa harjoittaessaan
osallistuu tullilainsdddédnndn piiriin kuuluviin toimiin;

6) 'tulliedustajalla’ henkild4, jonka toinen henkildé on nimennyt suorit-
tamaan puolestaan tullilainsdddénnossa sdddettyjéd toimia ja muodol-
lisuuksia tulliviranomaisten kanssa asioitaessa;

7) 'riskilld' sellaisen tapahtuman todennékdisyyttd ja vaikutusta, joka
liittyy unionin tullialueen ja sen ulkopuolisten maiden tai alueiden
vililld liikkuvien tavaroiden saapumiseen, poistumiseen, passituk-
seen, litkkumiseen tai tiettyyn kayttotarkoitukseen sekd muiden
kuin unionitavaroiden olemiseen unionin tullialueella ja jonka seu-
rauksena:

a) unionin tai kansallisten toimenpiteiden moitteeton soveltaminen
estyy;

b) unionin ja sen jdsenvaltioiden taloudelliset edut vaarantuvat; tai

¢) unionin ja sielld asuvien henkildiden turvallisuudelle, ihmisten,
eldinten tai kasvien terveydelle, ympiristolle tai kuluttajille ai-
heutuu uhka;
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8) 'tullimuodollisuuksilla' kaikkia toimia, jotka henkilén ja tulliviran-
omaisten on suoritettava tullilainsddddannon noudattamiseksi;

9) 'saapumisen yleisilmoituksella tointa', jolla henkilo ilmoittaa méaa-
ramuodossa ja sdddetylld tavalla ja tietyssd méddrdajassa tulliviran-
omaisille, ettd tavaroita tuodaan unionin tullialueelle;

10) 'poistumisen yleisilmoituksella' tointa, jolla henkil6 ilmoittaa maa-
rdimuodossa ja sdddetylld tavalla ja tietyssd méddrdajassa tulliviran-
omaisille, ettd tavaroita viedddn unionin tullialueelta;

11) 'véliaikaisen varastoinnin ilmoituksella' tointa, jolla henkil6 osoittaa
madramuodossa ja sdddetylld tavalla, ettd tavarat ovat viliaikaisesti
varastoituina;

12) 'tulli-ilmoituksella' tointa, jolla henkild ilmoittaa madramuodossa ja
sdddetylld tavalla haluavansa asettaa tavaran tiettyyn tullimenette-
lyyn, ilmoittaen tarvittaessa samalla mahdollisesta tarpeesta soveltaa
joitakin erityisjérjestelyja;

13) Yjalleenvienti-ilmoituksella' tointa, jolla henkild ilmoittaa médrdmuo-
dossa ja sdddetylld tavalla haluavansa viedd muita kuin unionitava-
roita, lukuun ottamatta niitd, jotka ovat vapaa-aluemenettelyssé tai
viliaikaisesti varastoituina, unionin tullialueelta;

14) 'jalleenvientitiedonannolla' tointa, jolla henkild ilmoittaa méardmuo-
dossa ja sdddetylld tavalla haluavansa viedd vapaa-aluemenettelyyn
asetettuja tai véliaikaisesti varastoituina olevia muita kuin unionita-
varoita unionin tullialueelta;

15) 'ilmoittajalla’ henkildd, joka antaa tulli-ilmoituksen, véliaikaisen va-
rastoinnin ilmoituksen, saapumisen yleisilmoituksen, poistumisen
yleisilmoituksen, jalleenvienti-ilmoituksen tai jélleenvientitiedonan-
non omissa nimisséén, tai henkildd, jonka nimissé kyseinen ilmoitus
tai tiedonanto annetaan;

16) 'tullimenettelylld' jotakin seuraavista menettelyistd, joihin tavarat
voidaan asettaa koodeksin mukaisesti:

a) luovutus vapaaseen liikkeeseen;

b) erityismenettelyt;

¢) vienti;
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17) 'véliaikaisella varastoinnilla' tilannetta, jossa muut kuin unionitava-
rat ovat tullivalvonnassa viliaikaisesti varastoituina niiden tullille
esittdmisen ja tullimenettelyyn asettamisen tai jdlleenviennin vili-
send aikana;

18) 'tullivelalla’ henkilon velvollisuutta maksaa sellainen tuonti- tai
vientitulli, jota sovelletaan tiettyihin tavaroihin unionin voimassa
olevan tullilainsddddnnon mukaisesti;

19) 'velallisella' henkild, joka on vastuussa tullivelasta;

20) 'tuontitullilla' tavaroiden tuonnista maksettavaa tullia;

21) 'vientitullilla' tavaroiden viennistd maksettavaa tullia;

22) 'tullioikeudellisella asemalla' tavaralla olevaa unionitavaran tai
muun kuin unionitavaran asemaa;

23) 'unionitavaroilla' tavaroita, jotka kuuluvat johonkin seuraavista ryh-
misti:

a) tavarat, jotka on tuotettu kokonaan unionin tullialueella ja jotka
eivdt sisdlld unionin tullialueen ulkopuolisista maista tai sen
ulkopuolisilta alueilta tuotuja tavaroita;

b) tavarat, jotka on tuotu unionin tullialueelle sen ulkopuolisista
maista tai sen ulkopuolisilta alueilta ja luovutettu vapaaseen
liikkkeeseen;

¢) tavarat, jotka on tuotettu unionin tullialueella joko ainoastaan b
alakohdassa tarkoitetuista tavaroista tai a ja b alakohdassa tar-
koitetuista tavaroista;

24) 'muilla kuin unionitavaroilla' muita kuin 23 kohdassa tarkoitettuja
tavaroita tai tavaroita, jotka ovat menettineet tullioikeudellisen ase-
mansa unionitavaroina,

25) 'riskinhallinnalla' riskin jérjestelmillistd tunnistamista muun muassa
satunnaistarkastusten avulla ja kaikkien tarvittavien toimenpiteiden
toteuttamista riskille altistumisen rajoittamiseksi;

26) 'tavaran luovutuksella' tointa, jolla tulliviranomaiset luovuttavat ta-
varan sen tullimenettelyn mukaisiin tarkoituksiin, johon tavara on
asetettu;

27) 'tullivalvonnalla' tulliviranomaisten yleisid toimia, joiden tarkoituk-
sena on varmistaa, ettd niiden kohteena oleviin tavaroihin sovellet-
tavia tullilainsddddnnon ja tarvittaessa muun lainsdddénnon sdén-
noksid noudatetaan;
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28) 'tullin palauttamisella’ maksetun tuonti- tai vientitullin méérian
takaisinmaksua;

29) 'tullin peruuttamisella’ maksamattoman tuonti- tai vientitullin maa-
rdn maksamisvelvoitteesta vapauttamista;

30) 'jalostetuilla tuotteilla' jalostusmenettelyyn asetettuja tavaroita, joille
on suoritettu jalostustoimintoja;

31) 'unionin tullialueelle sijoittautuneella henkil5114":

a) luonnollista henkildd, jonka vakituinen asuinpaikka on unionin
tullialueella,

b) oikeushenkilod tai henkildiden yhteenliittymié, jonka séanto-
maédrdinen kotipaikka, hallinnollinen péidtoimipaikka tai pysyva
toimipaikka on unionin tullialueella;

32) 'pysyvilld toimipaikalla' kiintedd toimipaikkaa, jossa on pysyvisti
tarvittavat henkil6- ja tekniset resurssit ja jonka kautta henkilén
tulliin liittyvdt toiminnot suoritetaan kokonaan tai osittain;

33) 'tavaroiden esittdmiselld tullille' tulliviranomaisille annettavaa ilmoi-
tusta tavaroiden saapumisesta tullitoimipaikkaan tai muuhun tullivi-
ranomaisten osoittamaan tai hyviksyméédn paikkaan sekd kyseisten
tavaroiden asettamista tullin saataville tullitarkastuksia varten;

34) 'tavaroiden haltijalla' tavaroiden omistajaa tai muuta henkildd, jolla
on vastaava médrddmisoikeus tavaroihin tai jonka fyysisessd val-
vonnassa tavarat ovat;

35) 'menettelynhaltijalla’

a) henkildd, joka antaa tulli-ilmoituksen tai jonka lukuun tédllainen
ilmoitus annetaan; tai

b) henkildd, jolle tullimenettelyd koskevat oikeudet ja velvollisuu-
det on siirretty;

36) 'kauppapoliittisilla toimenpiteilld' muita toimenpiteitd kuin tariffitoi-
menpiteitd, jotka on toteutettu yhteisen kauppapolitiikan yhteydessd
tavaroiden kansainviliseen kauppaan sovellettavien unionin sién-
ndsten muodossa;

37) 'jalostustoiminnoilla’ mitd tahansa seuraavista:

a) tavaroiden Kkasittely, niiden asennus, kokoonpano ja sovittami-
nen muihin tavaroihin mukaan luettuina;

b) tavaroiden jalostus;
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38)

39)

40)

¢) tavaroiden hivittiminen;

d) tavaroiden korjaus, niiden entisdinti ja kunnostaminen mukaan
luettuina;

e) tiettyjen sellaisten tavaroiden kayttd, jotka eivit sisdlly jalostet-
tuihin tuotteisiin, mutta mahdollistavat niiden tuottamisen tai
helpottavat sité, vaikka ne kuluvat kokonaan tai osittain loppuun
niiden kdytén aikana (tuotannon apuaineet);

'tuotolla’ tietyn jalostusmenettelyyn asetetun tavaraerdn jalostuk-
sessa syntyvien jalostettujen tuotteiden paljoutta tai prosentuaalista
osuutta;

'padtokselld’ tulliviranomaisen suorittamaa tullilainsédddéntdd kos-
kevaa tointa, jolla ratkaistaan yksittdistapaus ja jolla on oikeudelli-
sia vaikutuksia yhteen tai useampaan asianomaiseen henkildon;

'litkenteenharjoittajalla’

a) saapumisen osalta henkil64, joka tuo tavarat unionin tullialueelle
tai ottaa vastatakseen niiden kuljetuksesta kyseiselle alueelle.
Kuitenkin

i) kun kyseessd on yhdistetty kuljetus, 'liikenteenharjoittajalla’
tarkoitetaan henkildd, joka kéyttdd kuljetusvilinettd, joka
unionin tullialueelle tuonnin jélkeen liikkuu itsendisesti aktii-
visena kuljetusvilineend;

ii) kun kyseessd on meri- tai ilmaliikenne, jossa sovelletaan las-
titilan jakamista koskevaa jérjestelyd tai sopimusjirjestelyd,
'litkenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan henkil6d, joka tekee so-
pimuksen ja laatii konossementin tai lentorahtikirjan tavaroi-
den tosiasialliseksi kuljettamiseksi unionin tullialueelle;

b) poistumisen osalta henkildd, joka vie tavarat unionin tullialueelta
tai ottaa vastatakseen niiden kuljetuksesta pois kyseiseltd alueel-
ta. Kuitenkin

i) kun kyseessd on yhdistetty kuljetus, jossa unionin tullialu-
eelta lahtevilld aktiivisella kuljetusvélineelld kuljetetaan pel-
késtddn toista kuljetusvélinettd, joka aktiivisen kuljetusvali-
neen saavuttua madrdnpddhdnsd litkkuu itsendisesti aktii-
visena kuljetusvilineend, 'liikenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan
henkildd, joka kdyttdd kuljetusvalinettd, joka liikkuu itsendi-
sesti sen jélkeen, kun unionin tullialueelta poistuva kuljetus-
viline on saapunut maédranpadhénsa,
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ii) kun kyseessd on meri- tai ilmaliikenne, jossa sovelletaan las-
titilan jakamista koskevaa jarjestelyd tai sopimusjirjestelya,
'litkenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan henkil6d, joka tekee so-
pimuksen ja laatii konossementin tai lentorahtikirjan
tavaroiden tosiasialliseksi kuljettamiseksi pois unionin tulli-
alueelta;

41) 'ostoprovisiolla' tarkoitetaan maahantuojan edustajalleen suorittamaa
maksua siitd palvelusta, ettd tdméd on edustanut maahantuojaa ar-
vonmadrityksen kohteena olevia tavaroita ostettaessa.

2 LUKU

Tullilainsdddinnén mukaiset henkiloiden oikeudet ja velvollisuudet

1 Jakso

Tietojen antaminen

6 artikla

Tiedon  vaihtamis- ja  tallennusmenetelmit ja  yhteiset
tietovaatimukset

1. Kaikki tulliviranomaisten vélinen seké talouden toimijoiden ja tul-
liviranomaisten vélinen tietojenvaihto, kuten ilmoitukset, hakemukset tai
paatokset, sekd tdllaisen tiedon tallentaminen on tehtivd, siten kuin
tullilainsdddanndsséd on edellytetty, sdhkoisid tietojenkasittelymenetelmid
kayttden.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tiedon vaihtamista ja tallentamista
varten laaditaan yhteiset tietovaatimukset.

3. Muita tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmid kuin 1 kohdassa
tarkoitettuja sidhkdisid tietojenkdsittelymenetelmid voidaan kéyttdd seu-
raavasti:

a) pysyvisti silloin, kun timé on perusteltua liikennetyypin vuoksi tai
kun séhkoisten tietojenkésittelymenetelmien kayttd ei sovellu asian-
omaisiin tullimuodollisuuksiin;

b) véliaikaisesti silloin, kun kyseessd on tulliviranomaisten tai talouden
toimijoiden tietojarjestelmén viliaikainen toimintahdirio.

4. Komissio voi poikkeustapauksissa hyvéksyéd pdatoksid, joissa sal-
litaan yhden tai useamman jidsenvaltion kdyttdd 1 kohdan sddnnoksistéd
poiketen muuta tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmdd kuin sahkdisid
tietojenkésittelymenetelmia.
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Tallaisen poikkeuksen on oltava perusteltu sitd pyytdvin jdsenvaltion
erityistilanteen vuoksi, ja se on myonnettiviméadrdajaksi. Poikkeusta
tarkastellaan uudelleen séddnnollisin véliajoin, ja sen maérdaikaa voidaan
jatkaa sen jasenvaltion uudesta hakemuksesta, jolle se on mydnnetty. Se
kumotaan, kun se ei endd ole perusteltu.

Poikkeus ei saa vaikuttaa tiedon vaihtamiseen sen jisenvaltion, jolle se
on myonnetty, ja muiden jdsenvaltioiden vililld eikd tiedon vaihtami-
seen ja tallentamiseen muissa jédsenvaltioissa tullilainsddddnnon
soveltamiseksi.

7 artikla
Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksid, joissa médritetddn:

a) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tietoja koskevat yhteiset vaatimuk-
set, ottaen huomioon tarve suorittaa tullilainsddddnndssd sdddetyt
tullimuodollisuudet ja 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tiedon vaih-
tamisen ja tallentamisen luonteen ja tarkoituksen;

b) erityiset tapaukset, joissa tiedon vaihtamiseen ja tallentamiseen voi-
daan kayttdd muita kuin séhkoisié tietojenkésittelymenetelmid 6 artik-
lan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti;

c) tietotyypit ja tiedot, joiden on siséllyttdvd 148 artiklan 4 kohdassa ja
214 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kirjanpitoon.

8 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

1.  Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilld

a) tarvittaessa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhteisten tietovaa-
timusten muodon ja koodit;

b) tietojen vaihtamista ja tallentamista, joka voi tapahtua 6 artiklan 3
kohdassa tarkoitetuilla muilla kuin s@hkdisilld tietojenkésittelymene-
telmilld, koskevat menettelysddnnot.

Niamé tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio hyviksyy 6 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia
koskevat paétokset tiytdntoonpanosdadoksini.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.
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9 artikla

Rekisterointi

1. Unionin tullialueelle sijoittautuneiden talouden toimijoiden on re-
kisterdidyttdva siitd paikasta vastaaville tulliviranomaisille, johon he
ovat sijoittautuneet.

2.  Erityisissd tapauksissa talouden toimijoiden, jotka eivét ole sijoit-
tautuneet unionin tullialueelle, on rekisterdidyttéva siitd paikasta vastaa-
ville tulliviranomaisille, jossa he ensimmadisen kerran antavat ilmoituk-
sen tai hakevat paatosta.

3. Henkildiden, jotka eivit ole talouden toimijoita, ei ole rekisterdi-
dyttava tulliviranomaisille, ellei toisin sééddeté.

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen henkildiden on rekisterdi-
dyttdvd, sovelletaan seuraavaa:

a) jos he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle, heiddn on rekisterdi-
dyttdva siitd paikasta vastaaville tulliviranomaisille, johon he ovat
sijoittautuneet;

b) jos he eivit ole sijoittautuneet unionin tullialueelle, heidén on rekis-
terdidyttava siitd paikasta vastaaville tulliviranomaisille, jossa he en-
simmadisen kerran antavat ilmoituksen tai hakevat paétosta.

4.  Erityisissé tapauksissa tulliviranomaisten on mitdtoitivé rekisterdi-
tyminen.

10 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) edelld 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa talouden
toimijat, jotka eivét ole sijoittautuneet unionin tullialueelle, ovat vel-
vollisia rekisterditymdén tulliviranomaisille;

b) edelld 9 artiklan 3 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut
tapaukset, joissa muut henkildt kuin talouden toimijat ovat velvollisia
rekisterdityméén tulliviranomaisille;

¢) edelld 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa tulliviran-
omaiset mitdtoivat rekisterditymisen.

11 artikla

Taytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee taytdntdonpanosdddoksilld 9 artiklassa tarkoitetusta
rekisterditymisestd vastaavan tulliviranomaisen.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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12 artikla

Tietojen toimittaminen ja tietosuoja

1.  Kaikki tulliviranomaisten tehtdviensd hoidon yhteydessd saamat
luottamukselliset tai luottamuksellisina annetut tiedot on pidettivé salas-
sa. Toimivaltaiset viranomaiset eivit saa luovuttaa téllaisia tietoja ilman
tiedot antaneen henkilon tai viranomaisen nimenomaista lupaa lukuun
ottamatta sitd, mitd 47 artiklan 2 kohdassa ja tdmdn kohdan toisessa
alakohdassa sdadetdén.

Tietojen luovuttaminen ilman lupaa on kuitenkin sallittua, jos tulliviran-
omaiset ovat siihen velvollisia tai oikeutettuja voimassa olevien, erityi-
sesti tietosuojaa koskevien sddnndsten nojalla tai oikeudenkdynnin yh-
teydessa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja luottamuksellisia tietoja voidaan
toimittaa unionin tullialueen ulkopuolisten maiden tai alueiden tullivi-
ranomaisille ja muille toimivaltaisille viranomaisille kyseisten maiden
tai alueiden kanssa kansainvilisen sopimuksen tai yhteistd kauppapoli-
titkkaa koskevan unionin lainsddddnnén puitteissa tehtdvaa tulliyhteis-
tyota varten.

3. Kaikessa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa tietojen luovuttamisessa tai
toimittamisessa on varmistettava asianmukainen tietosuojan taso noudat-
taen kaikilta osin voimassa olevia tietosuojasddnnoksia.

13 artikla

Muiden tietojen vaihtaminen tulliviranomaisten ja talouden
toimijoiden kesken

1. Tulliviranomaiset ja talouden toimijat voivat vaihtaa muitakin kuin
tullilainsdddanndssd nimenomaisesti vaadittuja tietoja erityisesti edis-
tddkseen keskindistd yhteistyotd riskien tunnistamisessa ja torjunnassa.
Tietojen vaihto voi perustua kirjalliseen sopimukseen ja sen yhteydessd
tulliviranomaisille voidaan antaa mahdollisuus kéyttdd talouden toimi-
joiden tietojarjestelmid.

2. Osapuolten toisilleen 1 kohdassa tarkoitetun yhteistyon yhteydessa
toimittamat tiedot ovat luottamuksellisia, jolleivdt osapuolet toisin sovi.

14 artikla
Tulliviranomaisten toimittamat tiedot
1. Jokainen henkild voi pyytdd tulliviranomaisilta tietoja tullilainsda-

dédnnén soveltamisesta. Pyyntd voidaan evétd, jollei se liity tosiasialli-
sesti suunniteltua kansainvilistd tavarakauppaa koskevaan toimintaan.
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2. Tulliviranomaisten on kéytidvd sddnnollistd vuoropuhelua talouden
toimijoiden ja muiden kansainvilisessd tavarakaupassa osallisina olevien
viranomaisten kanssa. Niiden on edistettdvd avoimuutta saattamalla tul-
lilainsdddénto, yleiset hallinnolliset paditdkset ja hakemuslomakkeet va-
paasti saataville, mahdollisuuksien mukaan maksutta ja internetin vili-
tykselld.

15 artikla

Tietojen toimittaminen tulliviranomaisille

1. Henkildn, jota tullimuodollisuudet tai tullitarkastukset koskevat
suoraan tai vilillisesti, on annettava tulliviranomaisille ndiden pyynndsta
ja mahdollisesti asetetussa méddrdajassa kaikki tarvittavat asiakirjat ja
tiedot asianmukaisessa muodossa sekéd kaikki tarvittava apu muodolli-
suuksien tai tarkastusten loppuun suorittamista varten.

2. Henkilon tulliviranomaisille osoittaman tulli-ilmoituksen, véliaikai-
sen varastoinnin ilmoituksen, saapumisen yleisilmoituksen, poistumisen
yleisilmoituksen, jélleenvienti-ilmoituksen tai jélleenvientitiedonannon
antaminen taikka lupaa tai muuta pddtostd koskevan hakemuksen teke-
minen merkitsee kyseisen henkilon sitoutumista vastuuseen kaikista seu-
raavista:

a) tulli-ilmoituksessa, tiedonannossa tai hakemuksessa olevien tietojen
oikeellisuudesta ja tdydellisyydesta;

b) ilmoituksia, tiedonantoja tai hakemuksia tdydentdvien asiakirjojen
aitoudesta, oikeellisuudesta ja patevyydestd;

¢) soveltuvin osin kyseisten tavaroiden kyseessd olevaan tullimenette-
lyyn asettamisesta johtuvien tai lupaan siséltyvid toimintoja kos-
kevien kaikkien velvoitteiden tadyttdmisesté.

Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan myds missd tahansa muussa muo-
dossa oleviin tietoihin, joita tulliviranomaiset vaativat tai joita niille
toimitetaan.

Jos ilmoituksen tai tiedonannon antaa tai hakemuksen tai tiedot toimittaa
asianomaisen henkilon 18 artiklassa tarkoitettu tulliedustaja, timén koh-
dan ensimmaéisessd alakohdassa sdddetyt velvollisuudet sitovat myos
tulliedustajaa.

16 artikla

Sédhkoiset jirjestelmiit

1. Jdsenvaltiot tekevdt yhteistyotd komission kanssa kehittddkseen,
ylldpitddkseen ja kayttddkseen sdhkoisid jérjestelmid tiedon vaihtami-
seksi tulliviranomaisten kesken ja komission kanssa, seki tietojen tal-
lentamiseksi, koodeksin mukaisesti.

2. Jasenvaltion, jolle on mydnnetty poikkeus 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti, ei edellytetd kehittdvan, ylldpitivin ja kdyttdvdn tdmén ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sdhkoisid jarjestelmid kyseisen poikkeuk-
sen soveltamisalalla.
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17 artikla
Tiaytintoonpanovallan siirto
Komissio maédrittelee tdytintdonpanosaddoksilla 16 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettujen sdhkoisten jérjestelmien kehittdimisen, ylldpitdmisen ja
kiyttdmisen tekniset jirjestelyt.

Néami tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tulliedustus

18 artikla
Tulliedustaja

1. Henkilo voi nimetd itselleen tulliedustajan.

Edustus voi olla suora, jolloin tulliedustaja toimii toisen nimissid ja
lukuun, tai vélillinen, jolloin tulliedustaja toimii omissa nimissdén mutta
toisen lukuun.

2. Tulliedustajan on oltava sijoittautunut unionin tullialueelle.

Jollei toisin sdiddetd, tdstd vaatimuksesta luovutaan, kun tulliedustaja
toimii sellaisten henkildiden lukuun, joiden ei edellytetd olevan sijoit-
tautuneita unionin tullialueelle.

3. Jasenvaltiot voivat médrittdd unionin lainsddddnnén mukaisesti
edellytykset, joilla tulliedustaja voi tarjota palveluja jdsenvaltiossa, jo-
hon se on sijoittautunut. Tulliedustajalla, joka tayttda 39 artiklan a—d
alakohdan edellytykset, on oikeus tarjota kyseisid palveluja muussa kuin
siind jdsenvaltiossa, johon hédn on sijoittautunut, tdmén kuitenkaan es-
taméttd kyseistd jdsenvaltiota soveltamasta viljempid kriteerejd.

4.  Jasenvaltiot voivat soveltaa 3 kohdan ensimmaéisen virkkeen mu-
kaisesti méddritettyjd edellytyksié sellaisiin tulliedustajiin, jotka eivét ole
sijoittautuneet unionin tullialueelle.

19 artikla
Valtuutus
1.  Edustajan on tulliviranomaisten kanssa asioidessaan ilmoitettava

toimivansa edustamansa henkilon lukuun sekd ilmoitettava, onko edus-
tus suora vai vélillinen.
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Henkildon, joka ei ilmoita toimivansa tulliedustajana tai joka ilmoittaa
toimivansa tulliedustajana olematta valtuutettu toimimaan edustajana,
katsotaan toimivan omissa nimissdén ja omaan lukuunsa.

2. Tulliviranomaiset voivat vaatia henkil64, joka ilmoittaa toimivansa
tulliedustajana, esittimddn todisteen edustamaltaan henkildltd saamas-
taan valtuutuksesta.

Erityisissd tapauksissa tulliviranomaiset eivit saa vaatia todisteen esitté-
mistd.

3. Tulliviranomaiset eivdt saa vaatia toimia ja muodollisuuksia sdén-
nollisesti suorittavaa tulliedustajana toimivaa henkil6éd joka kerta todis-
tamaan saamaansa valtuutusta, kunhan kyseinen henkil6 pystyy toimitta-
maan tdllaisen todisteen tulliviranomaisten sitd pyytiessa.

20 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joissa midritetddn

a) tapaukset, joihin ei sovelleta 18 artiklan 2 kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitettua poikkeusta;

b) tapaukset, joissa tulliviranomaiset eivdt vaadi 19 artiklan 2 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua todistetta valtuutuksesta.

21 artikla

Téaytintéonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee tdytintoonpanosaddoksilla 18 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun oikeuden myontimistd ja todistamista koskevat menettely-
saannot.

Niamé tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso

Tullilainsdddidnnon soveltamista koskevat
paidtokset

22 artikla
Hakemuksen perusteella tehtivit paatokset
1.  Henkilon, joka hakee tullilainsdddédnnén soveltamista koskevaa

paitostd, on toimitettava toimivaltaisille tulliviranomaisille kaikki péa-
toksen tekemiseen tarvittavat tiedot.
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Hakemuksen tekijand ja péédtoksen kohteena voi olla myds useampi
henkil6 tullilainsddddnndssé esitettyjen edellytysten mukaisesti.

Jollei toisin sdéddetd, toimivaltainen tulliviranomainen on sen paikan
tulliviranomainen, jossa hakijan tullitarkoituksiin soveltuva paékirjanpito
hoidetaan tai jossa se on saatavissa ja jossa ainakin osa pédtoksen
kattamasta toiminnasta on médird suorittaa.

2. Tulliviranomaisten on viipyméttd ja viimeistddn 30 pdivian kulu-
essa paatostd koskevan hakemuksen vastaanottamisesta tarkistettava,
tayttyvatko kyseisen hakemuksen hyviksymisen edellytykset.

Jos tulliviranomaiset toteavat, ettd hakemus sisdltdd kaikki pdétoksen
tekemiseen tarvittavat tiedot, niiden on ilmoitettava hakijalle hakemuk-
sen hyviksymisestd ensimmaiisessd alakohdassa sdddetyn ajan kuluessa.

3. Toimivaltaisen tulliviranomaisen on tehtdvd 1 kohdassa tarkoitettu
pdétds ja annettava se tiedoksi hakijalle viipymaéttd ja viimeistddn 120
pdivan kuluessa hakemuksen hyviksymispéivéstd, jollei toisin sdddeta.

Jos tulliviranomaiset eivét pysty noudattamaan paitoksenteolle asetettua
madrdaikaa, niiden on ilmoitettava asiasta hakijalle ennen kyseisen méaa-
rdajan péddttymistd ja ilmoitettava médrdajan pidentdmisen perusteet seké
uusi médrdaika, jonka ne katsovat tarvitsevansa padtoksen tekemiseen.
Jollei toisin sdddetd, uusi madrdaika on enintddn 30 pdivaa.

Rajoittamatta toisen alakohdan noudattamista tulliviranomaiset voivat
jatkaa tullilainsddddnnon mukaista paédtoksenteolle asetettua méairdaikaa,
jos hakija pyytdd médrdajan jatkamista tehddkseen muutoksia ehtojen ja
edellytysten noudattamisen varmistamiseksi. Muutoksista ja muutosten
tekemiseksi tarvittavasta médrdajan pidennyksestd on ilmoitettava tulli-
viranomaisille, jotka pédttdvit médrdajan jatkamisesta.

4. Jollei paatdksessd tai tullilainsddddnndssd toisin sdddetd, padtds
tulee voimaan sind péivéni, jona hakija vastaanottaa sen tai jona hinen
katsotaan vastaanottaneen sen. Lukuun ottamatta 45 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja tapauksia tulliviranomaiset voivat panna tehdyt paétokset
taytdntoon kyseisestd pdivistd alkaen.

5. Jollei tullilainsdddédnndssd toisin sdddetd, p#ddtds on voimassa
toistaiseksi.

6.  Ennen kuin tulliviranomaiset tekevit sellaisen padtoksen, joka vai-
kuttaisi kielteisesti hakijaan, tulliviranomaisten on annettava tiedoksi
hakijalle seikat, joihin pdtds on tarkoitus perustaa, sekd annettava ha-
kijalle mahdollisuus ilmaista nékdkantansa tietyn méddrdajan kuluessa
pdivistd, jona hakija vastaanottaa kyseisen tiedoksiannon tai jona haki-
jan katsotaan vastaanottaneen sen. Médrdajan pédtyttyd hakijalle anne-
taan asianmukaisella tavalla pédtos tiedoksi.



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 21

Ensimmadistd alakohtaa ei sovelleta seuraavissa tapauksissa:

a) kun on kyse 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta paatoksesti,

b) kun tariffikiintidetuutta ei mydnnetd 56 artiklan 4 kohdan ensimmdi-
sessd alakohdassa tarkoitetun yksittdisen tariffikiintion tdyttymisen
vuoksi;

¢) kun unionin ja sielld asuvien henkildiden turvallisuudelle, ihmisten,
eldinten tai kasvien terveydelle, ympéristolle tai kuluttajille aiheutu-
van uhan luonne tai laajuus niin vaatii;

d) kun paatokselld pyritddn varmistamaan sellaisen toisen padtoksen
tdytdntdonpano, johon on sovellettu ensimmaéistd alakohtaa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asianomaisen jdsenvaltion lainsddddnnon
noudattamista;

e) jos aiheutettaisiin haittaa petoksentorjuntatarkoituksessa aloitetulle
tutkinnalle;

f) muissa erityisissa tapauksissa.

7.  Paatoksen, joka vaikuttaa hakijaan kielteiselld tavalla, on sisdllet-
tdvd my0s sen perustelut, ja siind on mainittava 44 artiklassa sdddetystd
muutoksenhakuoikeudesta.

23 artikla

Hakemuksen perusteella tehtivien piitosten hallinnointi

1.  Paétoksen haltijan on noudatettava kyseisestd padtdksestd johtuvia
velvoitteita.

2. Paitoksen haltijan on ilmoitettava tulliviranomaisille kaikista paa-
toksen tekemisen jdlkeen ilmenevistd seikoista, jotka ovat omiaan vai-
kuttamaan paétoksen voimassaoloon tai sisdltoon.

3. Rajoittamatta sellaisten muita aloja koskevien sdénndsten sovelta-
mista, joissa yksiloidddn, missd tapauksissa pddtds on mitdton tai tulee
mitdttomaksi, pddtoksen tehneet tulliviranomaiset voivat milloin tahansa
peruuttaa, muuttaa tai kumota paétoksen, jos se ei ole tullilainsdddannon
mukainen.

4.  Erityisissd tapauksissa tulliviranomaisten on toteutettava seuraavat
toimet:

a) paitdksen uudelleenarviointi,

b) sellaisen péaétoksen soveltamisen keskeyttdminen, jota ei ole tarkoitus
peruuttaa, kumota eikd muuttaa.



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 22

5. Tulliviranomaisten on valvottavachtoja ja edellytyksid, jotka péa-
toksen haltijan on tdytettdvd. Niiden on my0s valvottava kyseisestd péa-
toksestd johtuvien velvoitteiden noudattamista. Jos pédatoksen haltija on
ollut olemassa alle kolme vuotta, valvonnan on oltava tiivistd ensim-
madisen vuoden ajan pditdksen tekemisest.

24 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid, joissa médritetddn

a) poikkeukset 22 artiklan 1 kohdan kolmannesta alakohdasta;

b) 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut hakemuksenhyvéksymisen
edellytykset;

¢) yksittidisen pédtoksen tekemisen médrdaika, mukaan lukien tdmin
médrdajan mahdollinen pidentdiminen 22 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

d) 22 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa pditds tulee voi-
maan eri pdivdnd, kuin sind, jona pditostd hakenut vastaanottaa sen
tai jona hinen katsotaan vastaanottaneen sen;

e) 22 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa pédtds ei ole
voimassa toistaiseksi;

f) 22 artiklan 6 kohdan ensimmadisessa alakohdassa tarkoitettu méairaai-
ka;

g) 22 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan f alakohdassa tarkoitetut eri-
tyistapaukset, joissa hakijalle ei anneta mahdollisuutta ilmaista nakdo-
kantansa;

h) tapaukset ja sddnnot, jotka koskevat 23 artiklan 4 kohdan mukaista
paitdsten uudelleenarviointia ja soveltamisen keskeyttdmisti;

25 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio madrittdd tdytantoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 22 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua padtdstd koskevan hakemuk-
sen toimittamista ja hyviaksymists;

b) 22 artiklassa tarkoitettua paétdksen tekemistd sekd asianomaisten
jésenvaltioiden kuulemista tarvittaessa;
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c) paitdksen valvontaa 23 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Kyseiset tiytdntdonpanosidddokset hyviksytadn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

26 artikla

Piitosten voimassaolo koko unionissa

Tullilainsdéddédnnon soveltamiseen liittyvit padatokset ovat voimassa kaik-
kialla unionin tullialueella, paitsi jos padtoksen vaikutus rajoittuu yhteen
tai useampaan jasenvaltioon.

27 artikla

Myonteisten péiitosten peruuttaminen

1. Tulliviranomaisten on peruutettava padtdksen haltijalle mydnteinen
paétos, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) paatods tehtiin virheellisten tai puutteellisten tietojen perusteella;

b) pédtoksen haltija tiesi tai tdimén olisi kohtuudella pitinyt tietdd, ettd
tiedot olivat virheellisié tai puutteellisia;

c) jos tiedot olisivat olleet paikkansapitdvid ja tdydellisid, padtds olisi
ollut erilainen.

2.  Paitoksen peruuttaminen annetaan tiedoksi pdatoksen haltijalle.

3. Peruuttaminen tulee voimaan sind pdivdni, jona alkuperdinen pai-
tos tuli voimaan, jollei pditoksessid tullilainsdddédnnon mukaisesti ilmoi-
teta toisin.

28 artikla

Mydnteisten paitosten kumoaminen ja muuttaminen

1. Myonteinen pditds on muissa kuin 27 artiklassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa kumottava tai sitd on muutettava, jos

a) yksi tai useampi sen antamisen edellytyksistd ei ole tdyttynyt tai ei
endd tdyty; tai

b) pddtdksen haltija tekee sitd koskevan hakemuksen.

2. Jollei toisin sdddetd, useille henkildille osoitettu mydnteinen paatds
voidaan kumota ainoastaan sen henkilon osalta, joka jittdd tdyttdmétta
paitdkseen perustuvan velvollisuutensa.

3.  Piitoksen kumoaminen tai muutos on annettava tiedoksi sen
haltijalle.

4.  Pédatoksen kumoamiseen tai muuttamiseen sovelletaan 22 artiklan
4 kohtaa.
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Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin lykétd kumoami-
sen tai muutoksen voimaantuloa enintddn vuodella, jos péddtoksen halti-
jan oikeutetut edut titd edellyttivdt. Taméd pédivdmidrd on mainittava
kumoamista tai muuttamista koskevassa paédtoksessa.

29 artikla
Hakemuksetta tehtivit paitokset

Edelld olevat 22 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdan, 23 artiklan 3 kohdan seké
26, 27 ja 28 artiklan sddnnokset koskevat myos ilman asianomaisen
henkilon hakemusta tehtdvid tulliviranomaisten padtoksia, paitsi jos tul-
liviranomainen toimii oikeusviranomaisena.

30 artikla

Tullimenettelyyn asetettuja tai viliaikaisesti varastoituja tavaroita
koskeviin péitoksiin sovellettavat rajoitukset

Jollei asianomainen henkild titd pyydd, myonteisen pédiatoksen kumoa-
minen, muuttaminen tai soveltamisen keskeyttdminen ei vaikuta tavaroi-
hin, jotka kumoamisen, muuttamisen tai soveltamisen keskeyttimisen
voimaantulohetkelld on jo asetettu tullimenettelyyn tai viliaikaiseen va-
rastoon ja ovat siind edelleen kumotun, muutetun tai soveltamiseltaan
keskeytetyn pédatoksen nojalla.

31 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joissa médritetddn:

a) 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa useille henkiloille
osoitettu myonteinen pditds voidaan kumota my6s muiden kuin sen
henkilon osalta, joka jattdd tdyttdméttd péadtokseen perustuvan
velvollisuutensa;

b) poikkeustapaukset, joissa tulliviranomaiset voivat lykdtd kumoamisen
tai muutoksen voimaantuloa 28 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti.

32 artikla
Tiaytintoonpanovallan siirto
Komissio maédrittdd tdytdntoonpanosdddoksin menettelysddnndt, jotka

koskevat myonteisten pddtdsten peruuttamista, kumoamista tai
muuttamista.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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33 artikla

Sitovaa tietoa koskevat piitokset

1. Tulliviranomaisten on hakemuksesta tehtévd sitovaa tariffitietoa
koskevia paitoksid, jaljempana 'STT-pédtokset', ja sitovaa alkuperitietoa
koskevia péatoksid, jiljempédnd 'SAT-padtokset'.

Hakemusta ei hyvéksytd seuraavissa tapauksissa:

a) jos hakemuksen esittdd tai on jo esittdnyt samassa tai muussa tulli-
toimipaikassa samoja tavaroita koskevan pditdksen haltija taikka jos
se esitetddn tai on jo esitetty haltijan lukuun ja SAT-pditosten osalta
samoissa alkuperdaseman saamisen médrittivissd olosuhteissa;

b) jos hakemus ei liity STT- tai SAT-péddtoksen aiottuun kdyttdon tai
tullimenettelyn aiottuun kiyttoon.

2. STT- ja SAT-pditokset ovat sitovia ainoastaan tavaran tariffiin
luokittelun tai alkuperdn médrittdmisen osalta seuraavasti:

a) tulliviranomaisten osalta pddtoksen haltijan suhteen ainoastaan sel-
laisten tavaroiden osalta, joita koskevat tullimuodollisuudet suorite-
taan péaatoksen voimaantulopdivin jalkeen;

b) péditoksen haltijan osalta tulliviranomaisten suhteen vasta siitd péi-
véstd, jona haltija vastaanottaa tiedoksiannon paddtoksestd tai jona
haltijan katsotaan vastaanottaneen sen.

3. STT- ja SAT-piditokset ovat voimassa kolme vuotta pditdksen
voimaantulopaivasta.

4. Sovellettaessa STT- tai SAT-pdatostd tietyn tullimenettelyn yhtey-
dessd péddtoksen haltijan on pystyttdva todistamaan, etta:

a) tullille ilmoitettu tavara vastaa tdydellisesti STT-pddtoksessd kuvattua
tavaraa;

b) kyseinen tavara ja alkuperdaseman saamisen méadrittdvit olosuhteet
vastaavat tdydellisesti SAT-pdatoksessd kuvattua tavaraa ja siind ku-
vattuja olosuhteita.

34 artikla
Sitovaa tietoa koskevien piitosten hallinnointi
1.  STT-paatds lakkaa olemasta voimassa ennen 33 artiklan 3 koh-

dassa tarkoitetun ajan pddttymistd, kun se ei endd ole lain mukainen,
seuraavien syiden seurauksena:

a) muutos 56 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin ni-
mikkeistoihin;
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b) 57 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden vahvistaminen;

muutoksen tai toimenpiteiden soveltamispéivéstd alkaen.

2. SAT-péitdksen voimassaolo lakkaa ennen 33 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun ajan pddttymistd seuraavissa tapauksissa:

a) kun unioni hyviksyy asetuksen tai tekee sopimuksen, jota aletaan
soveltaa unionissa, ja SAT-pdétds ei endéd ole asetuksessa sdddetyn
tai sopimuksessa sovitun mukainen, kyseisen asetuksen tai sopimuk-
sen soveltamispéivésti alkaen;

b) kun piditds ei endd ole Maailman kauppajérjestossd (WTO) laaditun
alkuperdsddntdja koskevan sopimuksen tai sopimuksen tulkitsemi-
seksi annettujen selitysten tai alkuperdd koskevien lausuntojen mu-
kainen, siitd pdivdstd alkaen, kun ne julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

3. STT- ja SAT-péitosten voimassaolo ei lakkaa taannehtivasti.

4.  Poiketen siitd, mitd 23 artiklan 3 kohdassa ja 27 artiklassa séa-
detddn, STT- tai SAT-péddtdés on peruutettava, jos se perustuu hakijan
antamiin epdtarkkoihin tai puutteellisiin tietoihin.

5. STT- ja SAT-pditokset on kumottava 23 artiklan 3 kohdan ja
28 artiklan mukaisesti. Téllaisia paétoksid ei kuitenkaan kumota pdi-
toksen haltijan hakemuksesta.

6. STT- ja SAT-pditoksid ei saa muuttaa.

7. Tulliviranomaisten on kumottava STT-pédtokset

a) jos ne tulevat ristiriitaisiksi jonkin 56 artiklan 2 kohdan a ja b ala-
kohdassa tarkoitetun nimikkeiston tulkinnan kanssa

1) tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 péi-
viand heindkuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2658/87 (') 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan toisessa luetel-
makohdassa tarkoitettujen selitysten takia, siitd péivdstd alkaen,
jona kyseiset selitykset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd;

ii) Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion takia siitd péivéstd
alkaen, jona kyseinen tuomiolauselma julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd;

(" EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
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iii) Brysselissd 15 péivdnd joulukuuta 1950 tehdylld tulliyhteistyon-
euvoston perustamista koskevalla yleissopimuksella perustetun
organisaation (WCO) antaman tariffiin luokittelua koskevan péa-
toksen tai suosituksen tai harmonoidun tavarankuvaus- ja koo-
dausjérjestelman nimikkeiston selityksiin tekemén muutoksen ta-
kia siitd pdivdstd alkaen, jona komission tiedonanto julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa; tai

b) muissa erityisissd tapauksissa.

8. SAT-piditokset on kumottava

a) jos ne tulevat ristiriitaisiksi Euroopan unionin tuomioistuimen tuo-
mion kanssa siitd pdivdstd alkaen, jona Kyseinen tuomiolauselma
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd; tai

b) muissa erityisissd tapauksissa.

9. Jos STT- tai SAT-pditds lakkaa olemasta voimassa 1 kohdan b
alakohdan tai 2 kohdan mukaisesti tai se kumotaan 5, 7 tai 8 kohdan
mukaisesti, kyseistd STT- tai SAT-pdétostd voidaan yha kayttdd sellais-
ten sitovien sopimusten osalta, jotka on tehty kyseisen paitoksen perus-
teella ennen sen voimassaolon lakkaamista tai kumoamista. Tétd jatket-
tua kéyttdd ei sovelleta vietdvid tavaroita koskevaan SAT-pditokseen.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu jatkettu kayttd ei saa ylittdd
kuutta kuukautta paivistd, jolloin STT- tai SAT- péitds lakkaa olemasta
voimassa tai se kumotaan. Jiljempéané 57 artiklan 4 kohdassa tai 67 ar-
tiklassa tarkoitettu toimenpide voi kuitenkin sulkea pois tdmén jatketun
kdyton, tai siind voidaan sditdd lyhyemméstd ajanjaksosta. Tuotteita,
joista tullimuodollisuuksia suoritettaessa esitetdén tuonti- tai vientitodis-
tus, koskee mainitun kuuden kuukauden ajan sijasta todistuksen
voimassaoloaika.

Hyoétydkseen STT- tai SAT-péddtoksen jatketusta kadytostd padtoksen hal-
tijan on toimitettava hakemus péaétoksen tehneelle tulliviranomaiselle 30
péivan kuluessa piivéstd, jona pddtds lakkaa olemasta voimassa tai se
kumotaan, ja ilmoitettava ne méérit, joiden osalta jatkettua kéyttdd pyy-
detddn, sekd jdsenvaltio tai -valtiot, joissa tavarat tullataan jatketun kay-
ton aikana. Tulliviranomaisen on tehtdva jatkettua kayttod koskeva péa-
t0s ja annettava se haltijalle tiedoksi viipymaéttd ja viimeistddn 30 paivin
kuluessa pdivéstd, jona se on vastaanottanut kaikki paatdksen tekemi-
seen tarvittavat tiedot.

10.  Komissio ilmoittaa tulliviranomaisille, kun:

a) STT- ja SAT-paatosten tekeminen keskeytetddn sellaisten tavaroiden
osalta, joiden virheetontd ja yhdenmukaista tariffiin luokittelua tai
alkuperdn méadrittimistd ei voida varmistaa; tai

b) a alakohdassa tarkoitettu keskeyttdminen kumotaan.
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11.  Komissio voi tehdéd paitoksid, joissa se pyytdd jasenvaltioita ku-
moamaan STT- tai SAT-pddtoksen tavaroiden virheettomin ja yhden-
mukaisen  tariffiin = luokittelun  tai  alkuperdn = méérittdmisen
varmistamiseksi.

35 artikla

Sitovaa tietoa koskevat piidtokset muista tekijoisti

Erityisisséd tapauksissa tulliviranomaisten on hakemuksesta tehtdvé sito-
via tietoja koskevia pddtoksid muista II osastossa tarkoitetuista tekijoistd,
joiden perusteella sovelletaan tuonti- tai vientitullia ja muita tavaroiden
kauppaa koskevia toimenpiteita.

36 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) 34 artiklan 7 kohdan b alakohdassa ja 34 artiklan 8 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitetut muut erityiset tapaukset, joissa STT- ja
SAT-paitokset on kumottava;

b) 35 artiklassa tarkoitetut tapaukset, joissa tehdédén sitovia tietoja kos-
kevia pddtoksid muista tekijoistd, joiden perusteella sovelletaan
tuonti- tai vientitullia ja muita tavaroiden kauppaa koskevia toimen-
piteité.

37 artikla

Taytintéonpanovallan siirto

1. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdddoksilli menettelysddnnot,
jotka koskevat:

a) STT- tai SAT-pédtoksen kéyttdd sen jélkeen, kun se lakkaa olemasta
voimassa tai se kumotaan 34 artiklan 9 kohdan mukaisesti;

b) 34 artiklan 10 kohdan a ja b alakohdan mukaista komission ilmoi-
tusta tulliviranomaisille;

c) 35 artiklassa tarkoitettujen ja 36 artiklan b alakohdan mukaisesti
madritettyjen padtosten kayttos;

d) 35 artiklassa tarkoitettujen ja 36 artiklan b alakohdan mukaisesti
madritettyjen paédtosten tekemisen keskeyttdmistd sekd tulliviranomai-
sille toimitettavaa ilmoitusta keskeyttdmisestd tai keskeyttdmisen
kumoamisesta.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2. Komissio vahvistaa tiaytdntoonpanosdadoksind padtokset, joissa se
pyytdd jasenvaltioita kumoamaan seuraavat péatokset:

a) 34 artiklan 11 kohdassa tarkoitetut paatokset;

b) 35 artiklassa tarkoitetut ja 36 artiklan b alakohdan mukaisesti mai-
ritetyt paétokset.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Jéljempéna olevaa 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista
menettelyd noudattaen.

4 Jakso

Valtuutettu talouden toimija

38 artikla

Hakeminen ja valtuutus

1. Unionin tullialueelle sijoittautunut talouden toimija, joka tdyttdd
39 artiklassa asetetut edellytykset, voi hakea valtuutetun talouden toi-
mijan asemaa.

Tulliviranomaisten on, neuvoteltuaan tarvittaessa muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, myoOnnettdva téllainen asema, jota valvotaan ja
arvioidaan.

2. Valtuutetun talouden toimijan asema kaisittdd seuraavat valtuutuk-
set:

a) tulliyksinkertaistuksia koskeva valtuutetun talouden toimijan valtuu-
tus, jonka nojalla valtuutuksen haltija on oikeutettu tiettyihin yksin-
kertaistuksiin tullilainsdddannén mukaisesti; tai

b) vaarattomuutta ja turvallisuutta koskeva valtuutetun talouden toimi-
jan valtuutus, jonka nojalla valtuutuksen haltijalla on oikeus vaarat-
tomuuteen ja turvallisuuteen liittyviin helpotuksiin.

3. Samalla toimijalla voi olla molemmat 2 kohdassa tarkoitetut
valtuutukset.

4. Jollei 39, 40 ja 41 artiklasta muuta johdu, kaikkien jdsenvaltioiden
tulliviranomaisten on tunnustettava valtuutetun talouden toimijan asema.

5. Tulliviranomaisten on mydnnetyn tulliyksinkertaistuksiin oikeute-
tun valtuutetun talouden toimijan aseman perusteella ja edellyttden, ettd
tiettyjd unionin tullilainsddddnndn mukaisia yksinkertaistuksia koskevat
edellytykset tdyttyvit, annettava toimijalle lupa kayttdd nditd yksinker-
taistuksia. Tulliviranomaiset eivit tutki uudelleen niitd edellytyksid,
jotka on jo tutkittu valtuutetun talouden toimijan aseman myontdmisen
yhteydessa.
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6. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuun valtuutettuun talouden toimijaan
on sovellettava muita talouden toimijoita suotuisampaa kohtelua tulli-
tarkastusten osalta, myonnetyn valtuutuksen lajista riippuen, mukaan
lukien vihemmén fyysisid ja asiakirjoihin perustuvia tarkastuksia.

7. Tulliviranomaisten on myonnettivd valtuutetun talouden toimijan
asemasta johtuvat edut unionin tullialueen ulkopuolisiin maihin tai alu-
eille sijoittautuneille henkil6ille, jotka tdyttédvit edellytykset ja noudat-
tavat velvoitteita, jotka on médritelty kyseisten maiden tai alueiden asiaa
koskevassa lainsdddidnndssd, edellyttden ettd unioni tunnustaa ndiden
edellytysten ja velvoitteiden vastaavan unionin tullialueelle sijoittautu-
neille valtuutetuille talouden toimijoille asetettuja edellytyksié ja velvoit-
teita. Jollei unioni toisin p#étd, etujen myOntdminen perustuu vastavuo-
roisuusperiaatteeseen ja kansainviliseen sopimukseen tai unionin lain-
saddintoon yhteisen kauppapolitiikan alalla.

39 artikla

Aseman myoéntiminen

"Valtuutetun talouden toimijan" aseman mydntidmisedellytyksid ovat
seuraavat seikat:

a) hakijalla ei ole vakavia tai toistuvia tullilainsddddnndn tai verotus-
sddntojen rikkomisia eikd merkintdjd hakijan taloudelliseen toimin-
taan liittyvistd vakavista rikoksista;

b) hakijan osoitus toimintansa ja tavaravirtojen valvonnan korkeasta
tasosta kaupallisten ja tarvittaessa kuljetustietojen hallintajérjestelmén
avulla, mikd mahdollistaa asianmukaiset tullitarkastukset;

c) vakavaraisuus, joka katsotaan toteen ndytetyksi, kun hakijan talou-
dellinen asema on hyvd ja riittdd tdyttiméddn tdmén sitoumukset
asianomaisen liiketoiminnan lajin ominaisuudet asiaankuuluvasti
huomioon ottaen;

d) 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen osalta
toimintaan vélittomasti liittyvd kdytdnnon pétevyys tai ammattipate-

vyys; ja

e) 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen osalta
vaarattomuutta ja turvallisuutta koskeva asianmukainen vaatimustaso,
jonka katsotaan toteutuvan, kun hakija osoittaa toteuttaneensa asian-
mukaisia toimenpiteitd varmistaakseen kansainvélisen toimitusketjun
vaarattomuuden ja turvallisuuden myds fyysisen koskemattomuuden
ja kulunvalvonnan, logististen prosessien ja tietyntyyppisten tavaroi-
den Kkisittelyn, henkiloston sekd liikekumppaneiden tunnistamisen
osalta.
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40 artikla

Sidéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa méadritetddn

a) 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut yksinkertaistukset;

b) 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut helpotukset;

c) 38 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu suotuisampi kohtelu.

41 artikla
Téaytintéonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tidytdntoonpanosdddoksilld menettelyt 39 artiklassa
tarkoitettujen edellytysten soveltamiseksi.

Némai tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 Jakso

Seuraamukset

42 artikla

Seuraamusten tiytintoonpano

1. Kunkin jédsenvaltion on sédddettdvéd tullilainsddddnnén noudatta-
matta jattdmisestd johtuvista seuraamuksista. Téllaisten seuraamusten
on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Kun hallinnollisia seuraamuksia méaéritddn, ne voivat olla muun
muassa joko jompikumpi tai molemmat seuraavista:

a) tulliviranomaisten madrddma sakkomaksu, tai tapauksesta riippuen
rikosoikeudellisten seuraamusten sijasta madrittdvd maksu;

b) asianomaisen henkilon luvan kumoaminen, soveltamisen keskeyttd-
minen tai sen muuttaminen.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 180 péivdan kuluessa
288 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritetystd tdmén artiklan soveltami-
sen alkamispéivéstd niistd voimassa olevista kansallisista sddnnoksista,
jotka on otettu kédyttoon tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja niiden
on ilmoitettava komissiolle viipyméttd my6s mainittuihin sddnndksin
vaikuttavista myShemmistd muutoksista.
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6 Jakso
Muutoksenhaku

43 artikla

QOikeusviranomaisen piitokset

Mitd 44 ja 45 artiklassa sdddetddn, ei sovelleta, jos muutoksenhaun
tarkoituksena on oikeusviranomaisen tai oikeusviranomaisena toimivan
tulliviranomaisen tekemén, tullilainsddddnndn soveltamista koskevan
paitoksenperuuttaminen, kumoaminen tai muuttaminen.

44 artikla

Muutoksenhakuoikeus

1.  Henkil6lld on oikeus hakea muutosta itseddn suoraan ja henkil6-
kohtaisesti koskevaan tullilainsddddnndn soveltamiseen liittyvéén tullivi-
ranomaisten paitokseen.

Oikeus hakea muutosta on my6s henkil6lld, joka on hakenut tulliviran-
omaisilta péddtostd eikd ole saanut hakemaansa pédatostd 22 artiklan 3
kohdassa tarkoitetussa maérdajassa.

2. Muutosta voi hakea ainakin kahdessa vaiheessa:

a) ensivaiheessa tulliviranomaisilta tai jésenvaltioiden tdhdn tarkoituk-
seen nimedmaéltd oikeusviranomaiselta tai muulta toimielimelt;

b) seuraavassa vaiheessa korkeammalta riippumattomalta toimielimelta,
joka voi olla oikeusviranomainen tai vastaava erikoistunut toimielin,
jdsenvaltioissa voimassa olevien sddnndsten mukaisesti.

3. Muutosta on haettava siiné jdsenvaltiossa, jossa pdétds on tehty tai
jossa sitd on haettu.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd muutoksenhakumenettelyssé
voidaan nopeasti vahvistaa tai oikaista tulliviranomaisten tekemét péa-
tokset.

45 artikla

Taytintoonpanon lykkiiminen

1.  Muutoksenhaku ei estd riidanalaisen pditdksen tdytintdonpanoa.

2. Tulliviranomaisten on kuitenkin lykéttidva pddtoksen tdytdntdonpa-
noa kokonaan tai osittain, jos niilld on perusteltua syytd epdilld, ettd
riildanalainen péitos ei ole tullilainsddddnnoén mukainen, tai jos on ole-
massa vaara, ettd asianomaiselle henkildlle aiheutuu siitd vahinkoa, joka
ei ole korvattavissa.
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3. Jos 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa riidanalaisen pditoksen
perusteella on maksettava tuonti- tai vientitulli, pddtoksen tdytant6onpa-
non lykkddminen edellyttdd vakuuden antamista, paitsi jos asiakirjoihin
perustuvan arvion perusteella todetaan, ettd vakuuden vaatiminen toden-
ndkdisesti aiheuttaisi velalliselle vakavia taloudellisia tai sosiaalisia
vaikeuksia.

7 Jakso

Tavaroiden tarkastaminen

46 artikla
Riskinhallinta ja tullitarkastukset

1. Tulliviranomaiset voivat suorittaa tarpeellisiksi katsomansa
tullitarkastukset.

Tullitarkastuksiin voi kuulua erityisesti tavaroiden tarkastaminen, néyt-
teiden ottaminen, ilmoituksella tai tiedonannolla annettujentietojen oi-
keellisuuden ja tdydellisyyden tarkistaminen, asiakirjojen olemassaolon,
aitouden, oikeellisuuden ja voimassaolon varmistaminen, talouden toi-
mijoiden kirjanpidon ja muiden asiakirjojen tarkastaminen, kuljetusvali-
neen tarkastaminen sekd matkatavaroiden ja henkildiden mukanaan tai
yllddn kuljettamien muiden tavaroiden tarkastaminen ja virallisten sel-
vitysten tekeminen sekd muut vastaavat toimet.

2. Muiden tullitarkastusten kuin satunnaistarkastusten on pédasialli-
sesti perustuttava riskianalyysiin, jossa kdytetddn sdhkoisié tietojenkasit-
telymenetelmid, jotta riskit voidaan tunnistaa ja arvioida ja jotta tarvit-
tavia vastatoimenpiteitd voidaan kehittdd kansallisin, unionin ja soveltu-
vin osin kansainvilisin arviointiperustein.

3. Tullitarkastukset tehdddn yhteisen riskinhallintajérjestelman puit-
teissa, joka perustuu riskejd koskevien tietojen ja riskianalyysien tulos-
ten vaihtoon tullihallintojen vélilld ja jossa vahvistetaan yhteiset ris-
kinarviointiperusteet ja -mallit, tarkastustoimenpiteet ja tarkastusten
painopistealueet.

Kyseisiin tietoihin ja arviointiperusteisiin perustuvilla tarkastuksilla ei
rajoiteta muita, 1 kohdan tai muiden voimassa olevien sddanndsten mu-
kaisesti suoritettavia tarkastuksia.

4.  Tulliviranomaisten on maééritettdvd riskinhallintamenetelmin tulli-
tarkastuksen tai tullivalvonnan alaisia tavaroita koskevan riskin taso
sekd se, onko tavaroille tehtdva erityisid tullitarkastuksia ja missd téllai-
set tarkastukset tehddén tdssd tapauksessa.

Riskinhallinta sisdltdd toimenpiteitd kuten tietojen kerddmisen, riskin
analysoinnin ja arvioinnin, toimenpiteiden miérittelemisen ja toteuttami-
sen sekd riskinhallintaprosessin ja sen tulosten sddnndllisen seurannan ja
tarkastelun perustuen kansainviélisiin, unionin ja kansallisiin l&hteisiin ja
strategioihin.
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5. Tulliviranomaisten on vaihdettava keskendin riskejd koskevia tie-
toja ja riskianalyysien tuloksia, kun:

a) tulliviranomaisen tekemén arvion mukaan riskit ovat merkittivia ja
edellyttivit tullitarkastuksen tekemistd, ja tarkastuksen tuloksista kdy
ilmi, ettd riskit aiheuttava tapaus on tapahtunut; tai

b) tarkastuksen tulosten mukaan riskit aiheuttavaa tapausta ei ole tapah-
tunut, mutta asianomainen tulliviranomainen katsoo, ettd riski muo-
dostaa suuren uhan muualla unionissa.

6. Edelld 3 kohdassa tarkoitettuja yhteisid riskin arviointiperusteita ja
-malleja, tarkastustoimenpiteitd ja tarkastusten painopistealueita vahvis-
tettaessa on otettava huomioon seuraavat:

a) suhteellisuus riskiin nédhden;

b) tarkastusten kiireellisyys;

c) mahdolliset vaikutukset kauppavirtoihin, yksittdisiin jédsenvaltioihin
ja valvontaresursseihin.

7.  Edelld 3 kohdassa tarkoitettuihin yhteisiin riskin arviointiperustei-
siin ja -malleihin on sisdllyttdvé kaikki seuraavat:

a) riskien kuvaus;

b) riskitekijdt tai -indikaattorit, joita kidytetddn valittacssa tavaroita tai
talouden toimijoita tullitarkastukseen;

¢) tulliviranomaisten tekemien tullitarkastusten luonne;

d) ¢ alakohdassa tarkoitettujen tullitarkastusten soveltamisaika.

8. Tarkastusten painopistealueisiin kuuluvat tietyt tullimenettelyt, ta-
varatyypit, liikennereitit, kuljetusvélineet tai talouden toimijat, joihin
kohdistuu tiettynd aikana korkeampi riskianalyysin taso ja tiukemmat
tullitarkastukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tulliviranomaisten ta-
vanomaisesti suorittamien muiden tarkastusten tekemista.

47 artikla

Viranomaisten vilinen yhteistyo

1. Jos muut toimivaltaiset viranomaiset kuin tulliviranomaiset tekevit
samoille tavaroille muita tarkastuksia kuin tullitarkastuksia, tulliviran-
omaisten on pyrittdvd ldheisessd yhteistydssd ndiden muiden viranomais-
ten kanssa siihen, ettd ndma tarkastukset tehddédn mahdollisuuksien mu-
kaan samaan aikaan ja samassa paikassa kuin tullitarkastukset (keskite-
tyn palvelupisteen periaate) siten, ettd tulliviranomaiset koordinoivat tata
koskevaa toimintaa.
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2.  Téssd jaksossa tarkoitettujen tarkastusten yhteydessd tulliviran-
omaiset ja muut toimivaltaiset viranomaiset voivat, jos se on tarpeen
riskien minimoimiseksi ja petosten torjumiseksi, vaihtaa keskendédn ja
komission kanssa saamiaan tietoja, jotka liittyvdt unionin tullialueen ja
unionin tullialueeseen kuulumattomien maiden tai alueiden valilld liik-
kuvien tavaroiden saapumiseen, poistumiseen, passitukseen, liikkumi-
seen, varastointiin ja tiettyyn kdyttotarkoitukseen, postililkenne mukaan
luettuna, sekd muiden kuin unionitavaroiden ja tietyn kéyttotarkoituksen
menettelyyn asetettujen tavaroiden oloon ja liikkumiseen unionin tulli-
alueella sekd tarkastustuloksiin. Tulliviranomaiset ja komissio voivat
my0s toimittaa toisilleen tdllaisia tietoja varmistaakseen unionin tulli-
lainsdddédnnon yhdenmukaisen soveltamisen.

48 artikla
Jilkitarkastus

Tulliviranomaiset voivat tavaroiden luovutuksen jdlkeen tullitarkastusta
varten tarkistaa tulli-ilmoituksella, véliaikaisen varastoinnin ilmoituksel-
la, saapumisen yleisilmoituksella, poistumisen yleisilmoituksella, jil-
leenvienti-ilmoituksella tai -tiedonannolla annettujen tietojen oikeellisuu-
den ja tdydellisyyden sekd mahdollisten tdydentdvien asiakirjojen ole-
massaolon, aitouden, oikeellisuuden ja voimassaolon sekd ilmoituksen
antajan kirjanpidon ja muut asiakirjat, jotka koskevat kyseisiin tavaroi-
hin liittyvid toimintoja taikka ndihin tavaroihin aikaisemmin kohdistet-
tuja tai myohemmin kohdistettavia kaupallisia toimintoja. Namé viran-
omaiset voivat my0s tarkastaa asianomaiset tavarat ja/tai ottaa ndytteitd,
jos se on vield mahdollista.

Néma tarkastukset voidaan suorittaa tavaroiden haltijan tai haltijan edus-
tajan tiloissa, ammattitoiminnan harjoittajana suoraan tai vélillisesti mai-
nituissa toiminnoissa osallisena olevan henkilon tiloissa taikka muun
mainittuja asiakirjoja ja tietoja ammattitoimintansa yhteydessd hallus-
saan pitdvdn henkilon tiloissa.

49 artikla

Unionin siséiset lento- ja merimatkat

1. Tullitarkastuksia tai -muodollisuuksia kohdistetaan joko unionin
sisdisen lentomatkan tai unionin sisdisen merimatkan suorittavien hen-
kiloiden késimatkatavaroihin ja kirjattuihin matkatavaroihin ainoastaan,
jos tullilainsddddnndssd madritidan tdllaisista tarkastuksista tai muodolli-
suuksista.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan rajoittamatta

a) turvatarkastuksia;

b) kieltoihin tai rajoituksiin liittyvid tarkastuksia.
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50 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

1. Komissio vahvistaa tiytintdonpanosdddoksilld toimenpiteet tulli-
tarkastusten yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi, mukaan lu-
kien riskid koskevien tietojen ja riskianalyysien tulosten vaihtoon, yhtei-
siin riskinarviointiperusteisiin ja -malleihin, tarkastustoimenpiteisiin seké
tarkastusten painopistealueisiin liittyvdt 46 artiklan 3 kohdassa tarkoite-
tut toimenpiteet.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Téllaisiin toimenpiteisiin liittyvissad erittdin kiireellisissd tapauksissa,
joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella pdivittdd nopeasti yh-
teinen riskinhallintakehys ja mukauttaa riskid koskevien tietojen ja ris-
kianalyysien vaihtoa, yhteisid riskinarviointiperusteita ja -malleja, tar-
kastustoimenpiteitd ja tarkastusten painopistealueita riskien kehittymisen
mukaisesti, komissio antaa viipyméttd sovellettavat tdytdntoonpanoséa-
dokset 285 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jéljempana 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista menet-
telyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdddoksilld luettelon satamista
ja lentokentistd, joissa tullitarkastuksia ja -muodollisuuksia sovelletaan
49 artiklan mukaisesti seuraaviin:

a) henkildiden késimatkatavarat ja kirjatut matkatavarat:

i) suoritettaessa lentomatka unionin ulkopuoliselta lentokentéltd
lahtevélld ja unionin lentokentdlle tehdyn vélilaskun jilkeen
tatd lentoa toiselle unionin lentokentille jatkavalla ilma-aluksella,

ii) suoritettaessa lentomatka unionin lentokentille vélilaskun teke-
villd ja tdtd lentoa unionin ulkopuoliselle lentokentélle jatkavalla
ilma-aluksella,

iii) kaytettdessd yhden aluksen suorittamaa ja perittdisistd merimat-
koista koostuvaa, unionin ulkopuolisesta satamasta ldhtevaa,
unionin ulkopuolisessa satamassa poikkeavaa tai unionin ulko-
puoliseen satamaan padttyvdd merikuljetusta,

iv) matkustettaessa huvialuksella tai turisti- tai liikelentokoneella;

b) kdsimatkatavarat ja kirjatut matkatavarat:

i) jotka saapuvat unionin lentokentélle muulta kuin unionin lento-
kentdltd ldhteneelld ilma-aluksella ja jotka uudelleenlastataan ky-
seiselld unionin lentokentdlld toiseen, unionin sisdisen lennon te-
kevadn ilma-alukseen,
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ii) jotka on lastattu unionin lentokentdlld unionin sisdisen lennon
tekevddn ilma-alukseen niiden uudelleenlastaamiseksi muulla
unionin lentokentélld ilma-alukseen, jonka médrdpaikka on muu
kuin unionin lentokentta.

Kyseiset taytdntoonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 Jakso

Asiakirjojen ja tietojen sédilyttidminen seké
maksut ja kustannukset

51 artikla

Asiakirjojen ja tietojen siilyttiminen

1.  Asianomaisen henkilon on tullitarkastuksia varten sdilytettiva
15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja tiedot védhintdéin kolme
vuotta kdyttden mitd tahansa vilinettd, johon tulliviranomaisilla on
paisy ja jonka ne hyviksyvit.

Vapaaseen liikkeeseen muissa kuin kolmannessa alakohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa luovutettujen tai vietdviksi ilmoitettujen tavaroiden
tapauksessa kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden pddttymisestd, jonka
aikana vapaaseen liikkeeseen Iluovutusta tai vientid koskeva
tulli-ilmoitus on hyvéksytty.

Tietyn kéyttotarkoituksen perusteella tullitta tai alennettua tuontitullia
soveltaen vapaaseen liikkeeseen luovutettujen tavaroiden tapauksessa
kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden pdittymisestd, jonka aikana tava-
roiden tullivalvonta paittyy.

Muuhun tullimenettelyyn asetettujen tai véliaikaisesti varastoitujen tava-
roiden tapauksessa kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden pédttymisestd,
jonka aikana asianomainen tullimenettely on péitetty tai véliaikainen
varastointi on paéttynyt.

2. Jos tullivelkaan liittyvé tullitarkastus osoittaa, ettd tileissd olevaa
velkaa koskevaa kirjausta on oikaistava, ja asianomaiselle henkildlle on
ilmoitettu asiasta, asiakirjat ja tiedot on sdilytettdvd kolmen vuoden ajan
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jilkeen, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 103 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Jos asiassa on haettu muutosta tai oikeuskaisittely on alkanut, asiakirjat
ja tiedot on siilytettdvd 1 kohdassa sdddetyn ajan tai kunnes muutok-
senhakumenettely tai oikeuskdsittely on péittynyt sen mukaan, kumpi
tapahtuu myShemmin.
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52 artikla

Maksut ja kustannukset

1. Tulliviranomaiset eivit kanna maksuja tullitarkastusten tekemisestd
tai muusta tullilainsddddannon soveltamisesta toimivaltaisten tullitoimi-
paikkojen virallisina aukioloaikoina.

2. Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kantaa maksuja tai veloittaa
kustannuksia antamistaan erityispalveluista, erityisesti seuraavista:

a) tullin henkilokunnan palvelut, jotka on pyynnéstd suoritettu virallisen
virka-ajan ulkopuolella tai muualla kuin tullin tiloissa;

b) suoritetut tavaroiden analyysit tai asiantuntija-arviot ja postimaksut
tavaroiden palauttamisesta hakijalle erityisesti 33 artiklan mukaisesti
tehtyjen pditdsten tai 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti tapahtuvan
tietojen toimittamisen osalta;

c) annettujen tietojen varmistamiseksi tehtdvéd tavaroiden tarkastus tai
ndytteenotto taikka tavaroiden hévittdminen, kun niihin liittyy muita
kuin tullin henkil6kunnan kéyttdmisestd johtuvia kustannuksia;

d) poikkeukselliset tarkastustoimenpiteet, jos sellaisia tarvitaan tavaroi-
den luonteen tai mahdollisen riskin vuoksi.

3 LUKU

Valuutan muuntaminen ja mddrdajat

53 artikla

Valuutan muuntaminen

1.  Toimivaltaiset viranomaiset julkaisevat ja/tai antavat tiedoksi inter-
netissd valuuttakurssin, jota sovelletaan, jos valuutta on muunnettava
jommastakummasta seuraavista syist:

a) jos tavaroiden tullausarvon maédrittdmisessd kaytettdvdt tekijat on
ilmaistu muuna valuuttana kuin sen jdsenvaltion valuuttana, jossa
tullausarvo maééritetdén;

b) jos euron vasta-arvo kansallisina valuuttoina on tarpeen tavaroiden
tariffiin luokittelun ja tuonti- ja vientitullien méaran maarittimiseksi,
mukaan lukien yhteisessé tullitariffissa esitetyt raja-arvot.

2. Jos valuutta on muunnettava muista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista
syistd, tullilainsddddnnén soveltamisen yhteydessd sovellettava euron
vasta-arvo kansallisina valuuttoina vahvistetaan véahintddn kerran
vuodessa.
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54 artikla
Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdiddoksilld sddnnot valuutan muun-
tamisesta 53 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista syist.

Némai tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

55 artikla
Miiriajat, piivimairit ja médrapaivit
1. Jos tullilainsddddnndssd asetetaan médrdaika, pdivamadrd tai maa-

rdpdivé, médrdaikaa ei voida pidentdd eiké lyhentdd eikd paivdmaéraa tai
madrdpdivad siirtdd myohemmaksi tai aikaistaa, ellei toisin sdddeta.

2. Sovelletaan méddrdaikoihin, pdivdmaériin ja madrapdiviin sovellet-
tavista sddnndistd 3 pdivind kesdkuuta 1971 annetussa neuvoston ase-
tuksessa (ETY, Euratom) N:o 1182/71 (') sdddettyja maérdaikoihin, péi-
vamadriin ja méadrdpdiviin sovellettavia sdéntdjd, jollei tullilainsdddan-
ndssd toisin sdddetd.

II OSASTO

TUONTI- TAI VIENTITULLIN JA MUIDEN TAVARAKAUPPAA
KOSKEVIEN TOIMENPITEIDEN SOVELTAMISPERUSTEET

1 LUKU

Yhteinen tullitariffi ja tavaroiden luokittelu tariffiin

56 artikla

Yhteinen tullitariffi — sekii tuonnin ja viennin valvonta

1. Maksettavan tuonti- ja vientitullin on perustuttava yhteiseen
tullitariffiin.

Tavarakauppaa koskevien unionin erityissdédnnosten mukaisia muita toi-
menpiteitd sovelletaan tarvittaessa ndiden tavaroiden tariffiin luokittelun
mukaisesti.

2. Yhteinen tullitariffi kisittdd kaikki seuraavat:

a) neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87 vahvistetun yhdistetyn
tavaranimikkeiston;

b) minkd tahansa muun nimikkeistdn, joka kokonaan tai osittain perus-
tuu yhdistettyyn nimikkeistoon tai jossa siihen on lisétty alajakoja ja
joka on vahvistettu unionin erityissddnnoksilld tavarakauppaa kos-
kevien tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi;

(M EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1.
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¢) yhdistetyssd nimikkeistossd tarkoitettuihin tavaroihin sovellettavan
sopimustullin tai tavanomaisen autonomisen tullin;

d) tullietuudet, jotka sisdltyvét unionin tiettyjen unionin tullialueen ul-
kopuolisten maiden tai alueiden taikka tdllaisten maiden tai alueiden
ryhmien kanssa tekemiin sopimuksiin;

e) tiettyjd unionin tullialueen ulkopuolisia maita tai alueita taikka tél-
laisten maiden tai alueiden ryhmid koskevat unionin yksipuoliset
tullietuudet;

) yksipuoliset toimenpiteet, jotka koskevat alennuksen tai vapautuksen
myontdmistd tiettyihin tavaroihin sovellettavasta tullista;

g) tietyille tavaroille niiden luonteen tai tietyn kéyttdtarkoituksen perus-
teella myonnettdvin edullisen tullikohtelun c—f tai h alakohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden puitteissa;

h) muut tariffitoimenpiteet, joista sdddetddin maataloutta tai kauppaa
koskevassa tai muussa unionin lainsdadannossa.

3. Ilmoittajan hakemuksesta on 2 kohdan d—g alakohdassa tarkoitet-
tuja toimenpiteitd sovellettava kyseisen kohdan c¢ alakohdassa tarkoitet-
tujen sijasta, jos kyseiset tavarat tdyttdvdt 2 kohdan d-g alakohdassa
tarkoitettuihin toimenpiteisiin sisdltyvét edellytykset. Hakemus voidaan
esittdd jilkikdteen, jos asianomaisessa toimenpiteessd tai koodeksissa
vahvistettuja méadrdaikoja ja edellytyksid noudatetaan.

4. Jos 2 kohdan d—g alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden sovel-
taminen tai h alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd vapauttaminen on
rajoitettu tiettyyn tuonti- tai vientimdardan, toimenpiteen tai vapautuksen
soveltaminen tariffikiintidissd lopetetaan, kun vahvistettu tuonti- tai
vientimdard tayttyy.

Tariffikattojen tapauksessa soveltaminen pdétetdén unionin sdddokselld.

5. Kun tavaroihin sovelletaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpi-
teitd, niiden vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen tai niiden viennin
edellytykseksi voidaan asettaa valvonnan suorittaminen.

57 artikla

Tavaroiden luokittelu tariffiin

1. Yhteistd tullitariffia sovellettaessa tarkoitetaan tavaroiden tariffiin
luokittelulla yhdistetyn nimikkeiston sellaisen alanimikkeen tai sen ala-
jaon madrittamisté, johon tavarat on luokiteltava.

2. Sovellettaessa muita kuin tariffitoimenpiteitd tarkoitetaan tavaroi-
den tariffiin luokittelulla yhdistetyn nimikkeiston tai muun nimikkeiston,
joka on vahvistettu unionin sidénnoksilld ja joka kokonaan tai osittain
perustuu yhdistettyyn nimikkeist6on tai jossa sithen on lisdtty alajakoja,
sellaisen alanimikkeen tai sen alajaon médrittimistd, johon tavarat on
luokiteltava.
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3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti mééritettyd alanimikettd tai
sen alajakoa kéytetddn kyseiseen alanimikkeeseen liittyvien toimenpitei-
den soveltamiseksi.

4.  Komissio voi vahvistaa toimenpiteitd tavaroiden luokittelemiseksi
tariffiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

58 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

1.  Komissio vahvistaa tdytdntdonpanosaddoksilld toimenpiteitd 56 ar-
tiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tariffikiintididen ja -kattojen yhdenmu-
kaisesta hallinnoinnista sekd 56 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun tavaroi-
den luovutusta vapaaseen liikkeeseen tai vientid koskevan valvonnan
hallinnoinnista.

Nami tdytdntdonpanosidddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilld 57 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitetut toimenpiteet.

Némai tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Téllaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauksissa,
joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella varmistaa nopeasti yh-
distetyn nimikkeistdn virheetén ja yhdenmukainen soveltaminen, komis-
sio hyviksyy viipymaéttéd sovellettavat taytdntdonpanosdiddokset 285 artik-
lan 5 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jéljempana 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista menet-
telyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden alkuperi

1 Jakso

Muu kuin etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

59 artikla
Soveltamisala
Jiljempédnd 60 ja 61 artiklassa vahvistetaan sddnnét tavaroiden muun

kuin etuuskohteluun oikeuttavan alkuperdn maéirittdmiseksi seuraavien
soveltamiseksi

a) yhteinen tullitariffi 56 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoi-
tettuja toimenpiteitd lukuun ottamatta;
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b) tavarakauppaa koskevissa unionin erityissddnnoksissd vahvistetut
muut toimenpiteet kuin tariffitoimenpiteet; ja

¢) muut tavaroiden alkuperédn liittyvét unionin toimenpiteet.

60 artikla

Alkuperiaseman saaminen

1. Tietystd maasta tai tietyltd alueelta perdisin olevina tavaroina pi-
detddn kyseisessd maassa tai kyseiselld alueella kokonaan tuotettuja
tavaroita.

2. Tavaran, jonka tuottaminen on tapahtunut useammassa kuin yh-
dessd maassa tai alueella, on katsottava olevan perdisin siitd maasta tai
siltd alueelta, jossa sille on suoritettu tdhin tarkoitukseen varustetussa
yrityksessd viimeinen merkittiva ja taloudellisesti perusteltu jalostus tai
késittely, joka on johtanut uuden tuotteen valmistukseen tai edustaa
merkittdvid valmistusastetta.

61 artikla
Alkuperiselvitys

1. Kun tulli-ilmoituksessa on tullilainsdéddédnndn mukaisesti ilmoitettu
tavaroille alkuperd, tulliviranomaiset voivat pyytdd ilmoittajaa todis-
tamaan tavaroiden alkuperén.

2. Kun alkuperidselvitys toimitetaan tullilainsddddnndn tai unionin
muun erityislainsdddénnon mukaisesti, tulliviranomaiset voivat perustel-
lun epdilyn nojalla vaatia esitettdviksi tarpeellista lisdndytt6d sen var-
mistamiseksi, ettd alkuperd on ilmoitettu asiaa koskevan unionin lain-
sdaddannon mukaisesti.

3. Kun talouden toimijoiden tarpeet sitd edellyttédvit, voidaan unio-
nissa antaa alkuperdn todistava asiakirja méddrdmaassa tai -alueella voi-
massa olevien alkuperdsddntéjen mukaisesti tai minkd tahansa muun
menetelmidn mukaisesti, josta kdy ilmi maa, jossa tavarat on tuotettu
kokonaan tai jossa niille on suoritettu viimeinen merkittdva
valmistustoimi.

62 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadadoksid, joissa vahvistetaan sdénnoét, joiden nojalla katsotaan 60 artik-
lan mukaisesti, ettd tavarat, joiden osalta on tarpeen méaérittdd muu kuin
etuuskohteluun oikeuttava alkuperd 59 artiklassa tarkoitettujen unionin
toimenpiteiden soveltamiseksi, on tuotettu kokonaan tietyssd maassa tai
tietylld alueella tai ettd tavaroille on suoritettu tdhén tarkoitukseen varus-
tetussa yrityksessd viimeinen merkittdva ja taloudellisesti perusteltu ja-
lostus tai késittely, joka on johtanut uuden tuotteen valmistukseen tai
joka edustaa merkittdvdd valmistusastetta tietyssd maassa tai tietylld
alueella.
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63 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdddoksilla menettelysdénnot 61 ar-
tiklassa tarkoitettua alkuperdselvityksen toimittamista ja todentamista
varten.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

64 artikla

Tavaroiden etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

1. Jotta tavaroihin voidaan soveltaa 56 artiklan 2 kohdan d tai e
alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd tai muita etuuskohtelutoimenpi-
teitd kuin tariffitoimenpiteitd, niiden on oltava tdimén artiklan 2—5 koh-
dassa tarkoitettujen etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevien
sddntdjen mukaisia.

2. Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sdénnét tavaroille,
jotka kuuluvat unionin tiettyjen unionin tullialueen ulkopuolisten mai-
den tai alueiden taikka téllaisten maiden tai alueiden ryhmien kanssa
tekemien sopimusten mukaisten etuuskohtelutoimenpiteiden soveltamis-
alaan, vahvistetaan niissd sopimuksissa.

3.  Komissio vahvistaa toimenpiteitd, joilla vahvistetaan etuuskohte-
luun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sdénnét tavaroille, jotka kuuluvat
sellaisten etuuskohtelutoimenpiteiden soveltamisalaan, jotka unioni on
myontanyt yksipuolisesti tietyille muille kuin 5 kohdassa tarkoitetuille
unionin tullialueen ulkopuolisille maille tai alueille taikka téllaisten mai-
den tai alueiden ryhmille.

Kyseisten sddntdjen perusteena on oltava joko se, ettd tavarat on koko-
naan tuotettu, tai se, ettd tavaroille on suoritettu riittdvéd jalostus tai
kasittely.

4.  Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sddnnét tavaroille,
jotka kuuluvat vuoden 1985 liittymisasiakirjan pdytikirjan 2 mukaisten
unionin tullialueen ja Ceutan ja Melillan vélisessd kaupassa sovelletta-
vien etuuskohtelutoimenpiteiden soveltamisalaan, vahvistetaan mainitun
poytakirjan 9 artiklan mukaisesti.

5. Unioniin assosioituneisiin merentakaisiin maihin ja alueisiin sovel-
lettaviin etuuskohtelujérjestelyihin siséltyvien etuuskohtelutoimenpitei-
den soveltamisalaan kuuluvia tavaroita koskevat etuuskohtelualkupera-
sddnndt vahvistetaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
203 artiklaa noudattaen.

6. Komissio voi omasta aloitteestaan tai edunsaajamaan tai -alueen
pyynndstd myontdd kyseiselle maalle tai alueelle tiettyjd tuotteita kos-
kevan viliaikaisen poikkeuksen edelld 3 kohdassa tarkoitetuista etu-
uskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevista sdannoista.
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Viliaikainen poikkeus on perusteltava jollakin seuraavista syista:

a) edunsaajamaa tai -alue ei voi sisdisisté tai ulkoisista syistd noudattaa
etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevia sdantojé;

b) edunsaajamaa tai -alue tarvitsee aikaa valmistautuakseen noudatta-
maan niitd sdantoja.

Edunsaajamaan tai -alueen on tehtdvd poikkeusta koskeva pyyntd ko-
missiolle kirjallisena. Pyynndssd on esitettivd toisen alakohdan mukai-
sesti perustelut poikkeuksen pyytdmiselle ja sithen on liitettdivd mukaan
asianmukaiset tdydentdvét asiakirjat.

Viliaikainen poikkeus on rajoitettava kestdmédén ainoastaan niin kauan
kuin kyseiset sisdiset tai ulkoiset syyt ovat olemassa tai niin kauan kuin
on tarpeen, jotta edunsaajamaa tai -alue kykenee noudattamaan mainit-
tuja sddntoja.

Kun poikkeus mydnnetdén, kyseisen edunsaajamaan tai -alueen on nou-
datettava niitd vaatimuksia, jotka on asetettu komissiolle annettaville
tiedoille, jotka koskevat poikkeuksen kiyttdd ja niiden médrien hallin-
nointia, joille poikkeus on mydnnetty.

65 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla vahvistetaan 64 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut etu-
uskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sdannot.

66 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintdonpanosdddoksilld

a) edelld 64 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut menettelysddnnot, joilla
helpotetaan tavaroiden etuuskohteluun oikeuttavan alkuperdn méérit-
tdmistd unionissa;

b) toimenpiteen, jolla edunsaajamaalle tai -alueelle myonnetddn 64 artik-
lan 6 kohdassa tarkoitettu véliaikainen poikkeus.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3 Jakso

Tiettyjen tavaroiden alkuperin méairittiminen

67 artikla
Komission toteuttamat toimenpiteet
Komissio voi vahvistaa toimenpiteitd tiettyjen tavaroiden alkuperdn

madrittdmiseksi néihin tavaroihin sovellettavien alkuperdsédéntdjen
mukaisesti.

68 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa 67 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet tiaytdntoonpa-
nosdadoksilla. Nama tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddn 285 artiklan
4 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tallaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauksissa,
joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella varmistaa nopeasti al-
kuperdsdintdjen virheeton ja yhdenmukainen soveltaminen, komissio
hyvaksyy viipymittd sovellettavat tdytdntdonpanosaddokset 285 artiklan
5 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jéljempana 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista menet-
telyd noudattaen.

3 LUKU

Tavaroiden tullausarvo

69 artikla
Soveltamisala
Tavaroiden tullausarvo yhteisen tullitariffin sekd tavarakauppaa kos-

kevissa unionin erityissddnnoksissd sdddettyjen muiden kuin tariffitoi-
menpiteiden soveltamiseksi on médritettdvd 70 ja 74 artiklan mukaisesti.

70 artikla

Kauppa-arvoon perustuva tullausarvon méiritysmenetelmi

1. Tavaroiden tullausarvon ensisijaisena perusteena kidytetddn
kauppa-arvoa, jolla tarkoitetaan hintaa, joka tavaroista on tosiasiallisesti
maksettu tai maksettava myytdessd ne vietdviksi unionin tullialueelle;
kauppa-arvoa on tarvittaessa tarkistettava.
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2. Tosiasiallisesti maksettu tai maksettava hinta on ostajan tuoduista
tavaroista myyjéille tai kolmannelle osapuolelle myyjdn hyvéiksi suorit-
tama tai suoritettava kokonaismaksu, ja siithen sisdltyvét kaikki maksut,
jotka on suoritettu tai suoritettava tuotujen tavaroiden myynnin edelly-
tykseni.

3. Kauppa-arvoa voidaan kéyttdd, jos kaikki seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) ostajan oikeutta luovuttaa tavaroita tai kayttdd niitd ei rajoiteta muilla
kuin joillakin seuraavista:

i) lain tai viranomaisten méérdémilld taikka vaatimilla rajoituksilla
unionissa;

il) tavaroiden maantieteellistd jdlleenmyyntialuetta koskevilla
rajoituksilla,

iii) rajoituksilla, jotka eivdt olennaisesti vaikuta tavaroiden
tullausarvoon;

b) myynti tai hinta ei riipu ehdoista tai suorituksista, joiden arvoa ei
voida médrittdd arvonmaédrityksen kohteena olevien tavaroiden
osalta;

¢) mikddn osa ostajan suorittaman tavaroiden myohemmén jilleen-
myynnin, luovutuksen tai kdyton tuotosta ei tule suoraan tai vélilli-
sesti myyjan hyviéksi, jollei asianmukaista tarkistusta voida tehda,

d) ostaja ja myyjd eivit ole keskenddn etuyhteydessd tai keskindinen
etuyhteys ei ole vaikuttanut hintaan.

71 artikla

Kauppa-arvon muodostuminen

1.  Kun tullausarvo méiritetddn 70 artiklan mukaisesti, maahan tuo-
duista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan on
lisattava:

a) seuraavat kustannuserét, mikéli ostaja vastaa niistd ja mikéli ne eivit
sisdlly tavarasta tosiasiassa maksettuun tai maksettavaan hintaan:

1) provisiot ja vilityspalkkiot, ostoprovisiota lukuun ottamatta,

i) pééllysten kustannukset, jos paillyksid kohdellaan tullitarkoituk-
sissa tavaraan kuuluvina, ja

iii) pakkauskustannukset sekd tyon ettd materiaalin osalta;
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b) seuraavien tuotteiden ja palvelujen arvo aiheellisella tavalla jaoteltu-
na, jos ostaja toimittaa ne suoraan tai vilillisesti, joko veloituksetta
tai alennettuun hintaan, kéytettdviksi maahan tuotujen tavaroiden
tuottamisessa ja niiden myynnissd vietdviksi, jos tdmé arvo ei sisilly
tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan:

1) maahan tuotuihin tavaroihin sisdltyvédt materiaalit, rakenneosat,
osat ja vastaavat ainekset,

i) tyokalut, matriisit, muotit ja vastaavat maahan tuotujen tavaroi-
den tuottamisessa kdytetyt esineet,

iii) maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa kdytetyt ainekset, ja

iv) tekninen suunnittelu, kehittely, taiteellinen tyd ja mallisuunnittelu
seké piirustusten ja luonnosten laadinta, jotka tapahtuvat muualla
kuin unionissa ja ovat vilttdméttomid maahan tuotujen tavaroi-
den tuottamisessa;

¢) rojaltit ja lisenssimaksut, jotka liittyvét arvonméidrityksen kohteena
olevaan tavaraan ja jotka ostaja joutuu arvonméiirityksen kohteena
olevan tavaran myyntiehtojen mukaan maksamaan joko suoraan tai
vilillisesti, siind mddrin kuin ndmé rojaltit ja maksut eivit sisilly
tosiasiassa maksettuun tai maksettavaan hintaan;

d) myyjille suoraan tai viélillisesti tuleva osa maahantuodun tavaran
my6hemmaén jélleenmyynnin, luovutuksen tai kdytdn antaman tuoton
arvosta; ja

e) seuraavat kustannukset sithen paikkaan saakka, jossa tavara tuodaan
unionin tullialueelle:

i) maahantuodun tavaran kuljetus- ja vakuutuskustannukset, ja

ii) maahan tuotujen tavaroiden kuljetukseen liittyvit lastaus- ja ki-
sittelykustannukset.

2. Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan 1 kohdan mu-
kaisesti tehtdvit lisdykset saavat perustua ainoastaan puolueettomiin ja
laskettavissa oleviin tietoihin.

3.  Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan voidaan tulla-
usarvoa madritettdessd tehdd ainoastaan tdssd artiklassa sdddettyjd lisa-
yksié.

72 artikla

Tekijit, joita ei sisiillytetii tullausarvoon

Kun tullausarvo mééritetddn 70 artiklan mukaisesti, siithen ei siséllytetd
mitédn seuraavista:

a) tavaroiden kuljetuskustannukset niiden saavuttua paikkaan, jossa ne
tuodaan unionin tullialueelle;
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b) teollisuuslaitosten, -laitteistojen tai -kalustojen kaltaisten maahan tuo-
tujen tavaroiden rakentamisesta, asentamisesta, kokoonpanosta, huol-
losta tai teknisestd avusta, joka tapahtuu unionin tullialueelle tulon
jélkeen, aiheutuvat kustannukset;

c) ostajan tekemdistd maahantuotujen tavaroiden ostoa koskevasta rahoi-
tussopimuksesta aiheutuvat korkokulut riippumatta siitd, jarjestdako
rahoituksen myyjd vai joku muu, jos rahoitussopimus on tehty kir-
jallisesti ja ostaja voi vaadittaessa osoittaa, etta:

1) kyseiset tavarat tosiasiallisesti myydédn niisté tosiasiallisesti mak-
setuksi tai maksettavaksi ilmoitettuun hintaan,

ii) vaadittava korkokanta ei ole korkeampi kuin se korkokanta, jota
on sovellettu vastaavissa liiketoimissa rahoituksen jérjestimisen
ajankohtana siind maassa, jossa rahoitus on jérjestetty;

d) maksu oikeudesta jdljentdd maahantuotua tavaraa unionissa;

e) ostoprovisiot;

f) unionissa tavaroiden maahantuonnista tai myynnistdi maksettavat
tuontitullit tai muut maksut;

g) sen estimdttd, mitd 71 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdéddetéédn,
ostajan maahantuotujen tavaroiden jakelu- tai jélleenmyyntioikeuk-
sista suorittamat maksut, jos ndméd maksut eivét ole edellytyksend
maahantuotujen tavaroiden myynnille unioniin vietiviksi.

73 artikla

Yksinkertaistaminen

Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa luvan seuraavien miérien
vahvistamiselle erityisten perusteiden mukaan, jos kyseiset médrét eivét
ole laskettavissa sind pdivdnd, jona tulli- ilmoitus hyvéksytdédn:

a) tullausarvoon 70 artiklan 2 kohdan mukaisesti siséllytettavét maarét;
ja

b) 71 artiklassa ja 72 artiklassa tarkoitetut maarat.

74 artikla

Tullausarvon méirittiimisen toissijaiset menetelmét

1. Jos tavaroiden tullausarvoa ei voida médarittdd 70 artiklan mukai-
sesti, se on mddritettdvd soveltamalla 2 kohdan a—d alakohdista jérjes-
tyksessd ensimmdistd tavaroiden tullausarvon maéérittimiseen soveltuvaa
alakohtaa.
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Ilmoittajan pyynnostd 2 kohdan c¢ ja d alakohdan soveltamisjérjestystd
on vaihdettava.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti mééritettdva tullausarvo on

a) arvonmaédrityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa samanlaisten,
unionin tullialueelle vietdviksi myytyjen ja ndiden kanssa saman-
aikaisesti tai ldhes samanaikaisesti vietyjen tavaroiden kauppa-arvo;

b) arvonméirityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa samankaltais-
ten, unionin tullialueelle vietdviksi myytyjen ja ndiden kanssa saman-
aikaisesti tai ldhes samanaikaisesti vietyjen tavaroiden kauppa-arvo;

¢) arvo, joka perustuu sithen yksikkohintaan, jolla maahantuotuja tava-
roita taikka samanlaisia tai samankaltaisia maahantuotuja tavaroita
myyddin unionin tullialueella suurin kokonaismiérd henkildille,
jotka eivit ole etuyhteydessd myyjéén; tai

d) laskennallinen arvo, joka on seuraavien erien summa:

i) maahantuotuja tavaroita tuotettaessa kéytettyjen materiaalien
sekd valmistuksen tai muun késittelyn kustannukset tai arvo;

ii) se voittojen ja yleiskulujen mééri, joka tavallisesti kertyy myyt-
dessd tavaroita, jotka kuuluvat samaan tavaraluokkaan tai -lajiin
kuin arvonmédrityksen kohteena olevat tavarat ja jotka vieji-
maassa toimivat tuottajat ovat tuottaneet unioniin tapahtuvaa
vientid varten;

iii) 71 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen erien kokonais-
kustannukset tai -arvo.

3.  Jos tullausarvoa ei voida médrittdd 1 kohdan mukaisesti, se on
madritettivd unionin tullialueella kdytettdvissd olevien tietojen perus-
teella kdyttden kohtuullisia menetelmid, jotka ovat seuraaviin ldhteisiin
sisdltyvien kaikkien periaatteiden ja yleisten sddnndsten mukaisia:

a) tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII artiklan so-
veltamisesta tehty sopimus;

b) tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII artikla;

¢) tdma luku.

75 artikla
Saddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja

sdaadoksid, joissa méadritetddn edellytykset 73 artiklassa tarkoitetun luvan
my0ntamiselle.
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76 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytédntoonpanosdadoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) tullausarvon mééarittdmistd 70 artiklan 1 ja 2 kohdan, 71 ja 72 artiklan
mukaisesti, mukaan lukien menettelysddnndt, jotka koskevat tosiasi-
allisesti maksetun tai maksettavan hinnan tarkistamista;

b) 70 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen edellytysten soveltamista;

¢) 74 artiklassa tarkoitetun tullausarvon madrittdmista.

Kyseiset tiytintoonpanosidddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

III OSASTO
TULLIVELKA JA VAKUUDET

1 LUKU

Tullivelan syntyminen

1 Jakso

Tuontitullivelka

77 artikla

Luovutus vapaaseen liikkeeseen ja viliaikainen maahantuonti

1. Tuontitullivelka syntyy, kun tuontitullin alainen muu kuin unioni-
tavara asetetaan jompaankumpaan seuraavista tullimenettelyista:

a) vapaaseen liikkeeseen luovutus, myos tiettyd kayttotarkoitusta kos-
kevien sddnndsten mukaisesti,

b) osittain tuontitulliton véliaikainen maahantuonti.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tulli-ilmoitus hyviksy-
taan.

3. Velallisena on ilmoittaja. Vilillisessd edustuksessa velallisena on
myos henkild, jonka lukuun tulli-ilmoitus annetaan.

Jos jompaakumpaa 1 kohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva
tulli-ilmoitus annetaan sellaisten tietojen perusteella, joiden vuoksi tuon-
titullia tai osaa siitd ei saada kannetuksi, velallisena on myds henkild,
joka on toimittanut ilmoituksen antamiseksi tarvitut tiedot ja joka on
tiennyt tai jonka olisi kohtuudella pitdnyt tietdd ndiden tietojen olleen
virheellisié.
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78 artikla

Ei-alkuperitavaroita koskevat erityissiinnokset

1. Jos ei-alkuperitavaroita koskee kielto palauttaa niiden tuontitulli
tai vapauttaa ne tuontitullista, kun ne kiytetddn sellaisten tuotteiden
valmistuksessa, joille annetaan tai laaditaan alkuperdselvitys unionin ja
tiettyjen unionin tullialueen ulkopuolisten maiden tai alueiden taikka
tdllaisten maiden tai alueiden ryhmien vilisten etuuskohtelujérjestelyjen
mukaisesti, ndistd ei-alkuperdtavaroista syntyy tuontitullivelka, kun ky-
seisid tuotteita koskeva jilleenvienti-ilmoitus hyvéksytdan.

2. Kun tullivelka syntyy 1 kohdan mukaisesti, velkaa vastaava tuon-
titullin médrd on madritettivd samoin edellytyksin kuin jos kyseessd
olisi tullivelka, joka syntyy samana péivdnd tapahtuvasta sellaisen
tulli-ilmoituksen hyviksymisestd, joka annetaan kyseisten tavaroiden
valmistuksessa kaytettyjen ei-alkuperétavaroiden luovuttamiseksi vapa-
aseen liikkeeseen sisdisen jalostusmenettelyn paittdmiseksi.

3. Sovelletaan 77 artiklan 2 ja 3 kohtaa. Jéljempand 270 artiklassa
tarkoitettujen muiden kuin unionitavaroiden tapauksessa velallinen on
kuitenkin henkild, joka antaa jélleenvienti-ilmoituksen. Vilillisen edus-
tuksen tapauksessa velallinen on myds henkild, jonka lukuun kyseinen
ilmoitus annetaan.

79 artikla

Séaiinnosten noudattamatta jittimisestii johtuva tullivelka

1. Tuontitullin alaisista tavaroista syntyy tuontitullivelka jokaisessa
seuraavista tapauksista:

a) kun ei tdytetd jotakin tullilainsddddnndssd sdddettyd velvollisuutta,
joka koskee muiden kuin unionitavaroiden tuomista unionin tullialu-
eelle, niiden siirtdmistd pois tullivalvonnasta taikka kyseisten tava-
roiden kuljetusta, jalostusta, varastointia, véliaikaista varastointia, vé-
liaikaista maahantuontia tai niistd vapautumista kyseiselld alueella;

b) kun ei tdytetd jotakin tullilainsdfidédnndssd sdddettyd velvollisuutta,
joka koskee tavaroiden tiettyd kayttotarkoitusta unionin tullialueella;

¢) kun ei tdytetd jotakin edellytystd, joka koskee muiden kuin unioni-
tavaroiden asettamista tullimenettelyyn taikka tullista vapauttamisen
tai alennetun tuontitullin soveltamista tavaroiden tietyn kdyttdtarkoi-
tuksen perusteella.

2. Tullivelka syntyy jompanakumpana seuraavista ajankohdista:

a) ajankohta, jona velvollisuutta, jonka tiyttimittd jattamisestd tulli-
velka syntyy, ei tdytetd tai ei endd tdytetd;
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b) ajankohta, jona hyvéksytddn tulli-ilmoitus tavaroiden asettamisesta
tullimenettelyyn, jos mydhemmin todetaan, ettei jokin edellytys,
joka koskee tavaroiden asettamista kyseiseen menettelyyn taikka tul-
lista vapauttamisen tai alennetun tuontitullin soveltamista tavaroiden
tietyn kéyttotarkoituksen perusteella, tosiasiallisesti ollut tdyttynyt.

3. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ve-
lallisia ovat:

a) henkild, jonka oli tdytettdvé kyseiset velvollisuudet;

b) henkild, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella pitdnyt tietdd, ettd
tullilainsdddanndn mukaista velvollisuutta ei tdytetty, ja joka toimi
sen henkilon lukuun, jonka piti tiyttdd velvollisuus, tai joka osallistui
toimintaan, joka johti velvollisuuden tiyttdmatta jattdmiseen;

¢) kyseiset tavarat hankkinut tai niitd hallussaan pitdnyt henkilo, joka
tavarat hankkiessaan tai vastaanottaessaan on tiennyt taikka jonka
olisi tdlloin kohtuudella pitdnyt tietdd, ettei tullilainsdddédnndn mu-
kaista velvollisuutta tdytetty.

4.  Edelld 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa velalli-
sena on henkild, jonka on tiytettdvd edellytykset, jotka koskevat tava-
roiden asettamista tullimenettelyyn tai kyseiseen tullimenettelyyn asetet-
tuja tavaroita koskevaa tulli-ilmoitusta taikka tullista vapauttamisen tai
alennetun tuontitullin soveltamista tavaroiden tietyn kayttotarkoituksen
perusteella.

Kun tehdédn jotakin 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua tullimenettelya
koskeva tulli-ilmoitus ja tulliviranomaisille annetaan sellaisia tullilain-
sddddannossd vaadittuja tavaroiden kyseiseen tullimenettelyyn asettami-
sen edellytyksiin liittyvid tietoja, joiden seurauksena koko tuontitullia tai
osaa siitd ei saada kannetuksi, velallisena on myds henkils, joka on
toimittanut tulli-ilmoituksen tekemiseen tarvitut tiedot ja joka on tiennyt
tai jonka olisi kohtuudella pitdnyt tietdd nididen tietojen olleen virheel-
lisid.

80 artikla

Maksetun tuontitullin méiirin vihentiminen

1. Kun tullivelka syntyy 79 artiklan 1 kohdan mukaisesti sellaisten
tavaroiden osalta, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen alennettua
tuontitullia soveltaen niiden tietyn kdyttGtarkoituksen perusteella, tullivel-
kaa vastaavasta tuontitullin miéréstd on vidhennettéivd tavaroiden vapa-
aseen liikkeeseen luovutuksen yhteydessd maksetun tuontitullin maéra.

Ensimmaistd alakohtaa noudatetaan, kun tullivelka syntyy téllaisten ta-
varoiden hévittdmisestd jddvien romun ja jétteiden osalta.

2. Kun tullivelka syntyy 79 artiklan 1 kohdan mukaisesti sellaisten
tavaroiden osalta, jotka on asetettu osittain tuontitullittomaan véliaikai-
sen maahantuonnin menettelyyn, tullivelkaa vastaavasta tuontitullin
médrdstd on vihennettdva osittain tuontitullittomassa menettelyssd mak-
setun tuontitullin maara.
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2 Jakso
Vientitullivelka

81 artikla

Vienti ja ulkoinen jalostus

1. Vientitullivelka syntyy, kun vientitullin alainen tavara asetetaan
vientimenettelyyn tai ulkoiseen jalostusmenettelyyn.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tulli-ilmoitus hyvéksy-
tian.

3. Velallisena on ilmoittaja. Vilillisessd edustuksessa velallisena on
myos henkild, jonka lukuun tulli-ilmoitus annetaan.

Jos tulli-ilmoitus tehdddn sellaisten tietojen perusteella, joiden vuoksi
vientitullia tai osaa siitd ei saada kannetuksi, velallisena on myds hen-
kilo, joka on toimittanut ilmoitukseen tarvitut tiedot ja joka on tiennyt
tai jonka olisi kohtuudella pitidnyt tietdd ndiden tietojen olleen virheel-
lisid.

82 artikla

Sdiinndésten noudattamatta jittimisestid johtuva tullivelka

1. Vientitullin alaisista tavaroista syntyy vientitullivelka kummas-
sakin seuraavista tapauksista:

a) kun ei tdytetd jotakin tullilainsddddnndssd sdddettyd velvollisuutta,
joka koskee tavaroiden poistumista;

b) kun ei tdytetd niitd edellytyksid, joilla tavarat on kokonaan tai osit-
tain vapautettu vientitullista vietdessd niitd unionin tullialueelta.

2. Tullivelka syntyy jonakin seuraavista ajankohdista:

a) ajankohta, jona tavarat tosiasiallisesti viedddn unionin tullialueelta
tulli-ilmoitusta tekemétta;

b) ajankohta, jona tavarat saapuvat muuhun miérapaikkaan kuin siihen
madrdpaikkaan, johon niiden vienti on sallittu unionin tullialueelta
kokonaan tai osittain vientitullitta;

¢) jos tulliviranomaiset eivédt voi maédrittdd b alakohdassa tarkoitettua
ajankohtaa, se ajankohta, jona miirdaika todisteiden esittimiselle
vientitullittomuuden edellytysten tdyttymisestd paattyy.
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3. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa velallisia
ovat:

a) henkild, jonka oli tdytettdvd kyseinen velvollisuus;

b) henkild, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella pitinyt tietdd, ettd
kyseistd velvollisuutta ei tdytetty ja joka toimi sen henkilon lukuun,
jonka piti tayttdd velvollisuus;

c) velvollisuuden tdyttdméittd jadmiseen johtaneeseen toimintaan osallis-
tunut henkild, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella pitényt tietdd, ettei
tulli-ilmoitusta ollut annettu ja ettd se olisi pitdnyt antaa.

4.  Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa velallinen
on henkil, jonka on tdytettdva edellytykset, joilla tavarat on kokonaan
tai osittain vapautettu vientitullista vietdessd niitd unionin tullialueelta.

3 Jakso

Vienti- ja tuontitullivelkaa koskevat yhteiset
sidnnokset

83 artikla
Kiellot ja rajoitukset

1. Tuonti- tai vientitullivelka syntyy myos kaikenlaisten tuontia tai
vientid koskevien kieltojen tai rajoitusten alaisista tavaroista.

2. Tullivelkaa ei kuitenkaan synny, kun

a) unionin tullialueelle tuodaan viddrennettyd rahaa sdénnosten
vastaisesti;

b) unionin tullialueelle tuodaan huumausaineita tai psykotrooppisia
aineita muuhun kuin toimivaltaisten viranomaisten tarkasti valvo-
maan ladkinnilliseen tai tieteelliseen kayttdon.

3. Tullirikoksia koskevien seuraamusten soveltamisen kannalta tulli-
velan katsotaan kuitenkin syntyneen, jos jdsenvaltion lainsddddnndssé
sdddetddn, ettd tuonti- tai vientitulli tai tullivelan olemassaolo on seur-
aamusten médrddmisen peruste.

84 artikla

Useita velallisia

Jos useampi henkild on vastuussa saman tullivelan maksamisesta, he
vastaavat yhteisvastuullisesti kyseisen méirin maksamisesta.
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85 artikla

Tuonti- tai vientitullin méirin laskemista koskevat yleiset sidnnot

1. Tuonti- tai vientitullin maird on maéritettdva niilld tullin lasken-
taperusteilla, jotka koskivat kyseisid tavaroita sind ajankohtana, jona
tullivelka niiden osalta syntyi.

2. Jos tullivelan syntymisen ajankohtaa ei voida tarkasti maérittda,
kyseisend ajankohtana pidetddn sitd ajankohtaa, jona tulliviranomaiset
toteavat tavaroiden olevan tilanteessa, jossa tullivelka on syntynyt.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin voivat kiytettdvissddn olevien tietojen
perusteella todeta, ettd tullivelka on syntynyt ennen titd toteamista,
tullivelan on katsottava syntyneen aikaisimpana ajankohtana, jona ky-
seisen tilanteen on voitu todeta vallinneen.

86 artikla

Tuontitullin méiérin laskemista koskevat erityissainnot

1. Kun tullimenettelyyn asetetuista tai véliaikaisesti varastoituina ole-
vista tavaroista on syntynyt unionin tullialueella kustannuksia varastoin-
nista tai tavanomaisesta kisittelystd, téllaisia kustannuksia tai arvonlisé-
ystd ei oteta huomioon laskettaessa tuontitullin médrdd, jos ilmoittaja
esittdd riittdvdn ndyton kyseisistd kustannuksista.

Tuontitullin maaraa laskettacssa on kuitenkin otettava huomioon toimin-
noissa kéytettyjen muiden kuin unionitavaroiden tullausarvo, méaré, laji
ja alkuperd.

2. Jos tullimenettelyyn asetettujen tavaroiden tariffiin luokittelu
muuttuu unionin tullialueella suoritettujen tavanomaisten kaisittelyjen
tuloksena, on ilmoittajan pyynndstd sovellettava menettelyyn asetettujen
tavaroiden alkuperdistd tariffiin luokittelua.

3. Sisdisessd jalostusmenettelyssd syntyvien jalostettujen tuotteiden
osalta syntyvdd tullivelkaa vastaavan tuontitullin mddrd on ilmoittajan
pyynnostd madritettdva kyseisten sisdiseen jalostusmenettelyyn asetettu-
jen tavaroiden sind ajankohtana voimassa olleen tariffiin luokittelun,
tullausarvon, méédrén, lajin ja alkuperdn perusteella, jona kyseisid tava-
roita koskeva tulli-ilmoitus hyviksyttiin.

4.  Erityisisséd tapauksissa tuontitullin médiard mééritetddn tdmén artik-
lan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ilman ilmoittajan pyyntod, jotta véltetddn
56 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitettujen tariffitoimenpiteiden
kiertdminen.
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5. Kun ulkoisessa jalostusmenettelyssd saatujen jalostettujen tuottei-
den tai 261 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen korvaavien tuotteiden
osalta syntyy tullivelka, tuontitullin médird on laskettava unionin tulli-
alueen ulkopuolella suoritetun jalostustoimen kustannusten perusteella.

6.  Kun tullilainsdddannossd sdddetddn tavaran etuuskohtelusta, tullit-
tomuudesta tai osittaisesta tai tdydellisestd tuonti- tai vientitullista vapa-
uttamisesta tdmén asetuksen 56 artiklan 2 kohdan d—g alakohdan, 203,
204, 205 ja 208 artiklan tai 259-262 artiklan tai yhteison tullittomuus-
jarjestelmdn luomisesta 16 pédivdnd marraskuuta 2009 annetun neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1186/2009 (1) nojalla, téllaista etuuskohtelua,
tullittomuutta tai vapauttamista sovelletaan my0s niisséd tapauksissa,
joissa syntyy tullivelka tdmin asetuksen 79 tai 82 artiklan nojalla, jos
tullivelan syntymiseen johtanut laiminlyonti ei ollut vilpillisen menette-

lyn yritys.

87 artikla
Tullivelan syntypaikka

1. Tullivelka syntyy paikassa, jossa 77, 78 ja 81 artiklassa tarkoitettu
tulli-ilmoitus tai jdlleenvienti-ilmoitus annetaan.

Kaikissa muissa tapauksissa tullivelka syntyy siind paikassa, jossa sen
aiheuttavat tosiseikat ilmenevit.

Jos kyseistd paikkaa ei voida médrittdd, tullivelka syntyy paikassa, jossa
tulliviranomaiset toteavat tavaroiden olevan sellaisessa tilanteessa, jossa
tullivelka on syntynyt.

2. Jos tavarat on asetettu tullimenettelyyn, jota ei ole paétetty, tai jos
véliaikainen varastointi ei ole p#ittynyt asianmukaisesti eikd tullivelan
syntypaikkaa voida maérittdd erityisessd médrdajassa 1 kohdan toisen tai
kolmannen alakohdan mukaisesti, tullivelka syntyy siind paikassa, jossa
tavarat on asetettu kyseiseen menettelyyn tai ne on tuotu unionin tulli-
alueelle kyseiseen menettelyyn asetettuina taikka siiné paikassa, jossa ne
olivat véliaikaisesti varastoituina.

3. Jos tulliviranomaiset voivat kdytettdvissddn olevien tietojen perus-
teella todeta, ettéd tullivelka voi olla syntynyt useassa paikassa, tullivelan
on katsottava syntyneen paikassa, jossa se ensin syntyi.

4. Jos tulliviranomainen toteaa, ettd tullivelka on syntynyt 79 tai
82 artiklan nojalla toisessa jdsenvaltiossa ja tullivelkaa vastaavan
vienti- tai tuontitullin méird on pienempi kuin 10 000 euroa, tullivelan
on katsottava syntyneen siind jdsenvaltiossa, jossa sen syntyminen on
todettu.

() EUVL L 324, 10.12.2009, s. 23.
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88 artikla
Sidéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa méadritetddn

a) edelld olevia 85 ja 86 artiklan sdddoksid tdydentdvit sddnnot tuonti-
tai vientitullin méardn laskemisesta sellaisille tavaroille, joiden osalta
tullivelka on syntynyt erityismenettelyssa;

b) 86 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset;

¢) 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu méadrdaika.

2 LUKU

Vakuus mahdollisen tai olemassa olevan tullivelan maksamisesta

89 artikla

Yleiset sainnokset

1.  Tétd lukua sovelletaan sekd jo syntyneitd ettd mahdollisesti synty-
vid tullivelkoja koskeviin vakuuksiin, jollei toisin sdddet.

2. Jos tulliviranomaiset vaativat vakuuden antamista mahdollisen tai
olemassa olevan tullivelan maksamisesta, vakuuden on katettava tuonti-
tai vientitullin méérd ja muut tavaroiden tuonnin ja viennin yhteydessd
kannettavat maksut, jos:

a) vakuutta kéytetddn tavaroiden asettamiseen unionin passitusmenette-
lyyn; tai

b) vakuutta voidaan kiyttdd useammassa kuin yhdessd jidsenvaltiossa.

Vakuus, jota ei saa kdyttdd sen jadsenvaltion ulkopuolella, jossa sitd
edellytetddn, on voimassa vain tuossa jdsenvaltiossa, ja sen on katettava
véhintddn tuonti- tai vientitullin méara.

3. Jos tulliviranomaiset vaativat vakuuden antamista, se on vaadittava
velalliselta tai siltd, josta voi tulla velallinen. Ne voivat myds sallia, ettd
vakuuden antaa muu henkild kuin se, jolta vakuus vaaditaan.

4.  Tulliviranomaiset voivat vaatia ainoastaan yhden vakuuden anta-
mista tiettyjd tavaroita tai tiettyd ilmoitusta kohti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 97 artiklan soveltamista.

Tiettyd ilmoitusta varten annettua vakuutta sovelletaan kaikkia kysei-
sessd ilmoituksessa tarkoitettuja tai sitd vastaan luovutettuja tavaroita
koskevaan tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin méédréén ja mui-
den maksujen médrddn riippumatta ilmoituksen oikeellisuudesta.
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Mikéli vakuutta ei ole vapautettu, sitd voidaan myos kayttdd vakuuden
kohteena olevan médrén rajoissa kyseisten tavaroiden jélkitarkastusten
seurauksena maksettavan tuonti- tai vientitullin méérdn ja muiden mak-
sujen midrdn kantamiseen.

5. Téamaén artiklan 3 kohdassa tarkoitetun henkilon hakemuksesta tul-
liviranomaiset voivat 95 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti antaa
luvan yleisvakuuden kdytt6on kahta tai useampaa toimintoa, ilmoitusta
tai tullimenettelyd koskevan tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin
médrdn kattamiseksi.

6.  Tulliviranomaisten on seurattava vakuutta.

7.  Valtioilta ja alue- ja paikallisviranomaisilta tai muilta julkisoike-
udellisilta yhteisoiltd ei vaadita vakuutta niiden viranomaisina suoritta-
mien toimien osalta.

8.  Seuraavissa tilanteissa ei vaadita vakuutta:

a) Reinilld, sen viylilld, Tonavalla tai sen véylilld kuljetetut tavarat;

b) kiinteilld kuljetuslaitteilla kuljetetut tavarat;

c) erityisissd tapauksissa, joissa tavarat asetetaan viliaikaisen maahan-
tuonnin menettelyyn;

d) meritse tai ilmateitse unionin satamien tai unionin lentoasemien vé-
lilld kuljetetut tavarat, jotka on asetettu unionin passitusmenettelyyn
233 artiklan 4 kohdan e alakohdassa tarkoitettua yksinkertaistusta
kéyttéen.

9.  Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta, jos tuonti- tai
vientitullin m#édrd, jonka maksamisesta vakuus on annettava, ei ylitd
kolmansien maiden kanssa kaytdvdd ulkomaankauppaa koskevista yhtei-
son tilastoista 6 pédivdnd toukokuuta 2009 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 471/2009 (') 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti vahvistettua
tilastoinnin kynnysarvoa.

90 artikla

Pakollinen vakuus

1. Jos vakuuden antaminen on pakollista, tulliviranomaisten on vah-
vistettava vakuuden médrd tasolle, joka vastaa tullivelkaa vastaavan
tuonti- tai vientitullin ja muiden maksujen tdsmallistdi madrdd, jos
tdmd mddrd on varmasti laskettavissa vakuuden vaatimisajankohtana.

Jos tdsmallistd madrdd ei voida vahvistaa, vakuudeksi on vahvistettava
syntynyttd tai mahdollisesti syntyvdd tullivelkaa vastaavan tuonti- tai
vientitullin ja muiden maksujen tulliviranomaisten arvion mukainen
enimmaismaara.

() EUVL L 152, 16.6.2009, s. 23.
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2. Jos sellaisten tullivelkoja vastaavien tuonti- tai vientitullin ja mui-
den maksujen maksamisesta, joiden méddrét vaihtelevat ajoittain, anne-
taan yleisvakuus, tdmdn vakuuden médrd on vahvistettava tasolle, joka
aina kattaa tullivelkoja vastaavat tuonti- tai vientitullien ja muiden mak-
sujen midrit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 95 artiklan soveltamista.

91 artikla
Harkinnanvarainen vakuus
Jos vakuuden antaminen on harkinnanvaraista, tulliviranomaisten on
joka tapauksessa vaadittava vakuus, jos ne pitévét tullivelkaa vastaavan
tuonti- tai vientitullin méérdn ja muiden maksujen midrdn maksamista

médrdajassa epdvarmana. Kyseisten viranomaisten on vahvistettava va-
kuuden maéiré siten, ettid se ei ylitd 90 artiklassa tarkoitettua tasoa.

92 artikla

Vakuuden antaminen

1.  Vakuus voidaan antaa jossakin seuraavista muodoista:

a) kaiteistalletuksena tai jollakin muulla maksuvilineelld, jonka tullivi-
ranomaiset hyvéksyvit kéteistalletusta vastaavaksi, ja se annetaan
euroina tai sen jdsenvaltion valuuttana, jossa vakuutta vaaditaan;

b) takaajan antamana sitoumuksena;

¢) muuna vakuuden muotona, joka turvaa vastaavalla tavalla tullivelkaa
vastaavan tuonti- tai vientitullin méirdn ja muiden maksujen méadrdn
maksamisen.

2. Vakuus, joka on kéteistalletuksen tai minkd tahansa vastaavan
maksutavan muodossa, on annettava sen jasenvaltion voimassa olevien
sddanndsten mukaisesti, jossa vakuutta vaaditaan.

Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa kéteistalletuksena tai jol-
lain muulla vastaavalla maksuvélineelld annetulle vakuudelle.

93 artikla

Vakuuden muodon valinta

Henkild, jolta vakuutta vaaditaan, voi valita minké tahansa 92 artiklan 1
kohdassa sdéddetyistd vakuuden muodoista.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kieltdytyd hyviksyméstd valittua va-
kuuden muotoa, jos se on ristiriidassa kyseisen tullimenettelyn moitteet-
toman toiminnan kanssa.

Tulliviranomaiset voivat vaatia, ettd valittua vakuuden muotoa kéytetdin
tietyn ajan.
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94 artikla
Takaaja

1. Edelld 92 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun takaajan on
oltava unionin tullialueelle sijoittautunut kolmas henkil. Takaajan on
oltava vakuutta vaativien tulliviranomaisten hyvéksymi, jollei takaaja
ole unionissa voimassa olevien unionin sddnndsten mukaisesti hyvik-
sytty luottolaitos, rahoituslaitos tai vakuutusyhtio.

2.  Takaajan on kirjallisesti sitouduttava maksamaan se tullivelkaa
vastaava tuonti- tai vientitullin méédrd ja muiden maksujen mdérd, josta
vakuus annetaan.

3. Tulliviranomaiset voivat kieltdytyd hyviaksymasta esitettyi takaajaa
tai esitettyd vakuuden muotoa, jos jompikumpi niistd ei ndytd varmasti
turvaavan tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin méarén ja muiden
maksujen médrdn maksamista méadrédajassa.

95 artikla

Yleisvakuus

1.  Edelld 89 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetién ainoas-
taan henkildille, jotka tdyttdvat kaikki seuraavat edellytykset:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he tiyttavat 39 artiklan a alakohdassa sdddetyt edellytykset;

c) he kayttivit sddnnollisesti asianomaisia tullimenettelyjd tai he ovat
véliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen tilojen pitdjid tai he tayttavét
39 artiklan d alakohdassa sdddetyt edellytykset.

2. Jos mahdollisesti syntyvien tullivelkojen ja muiden maksujen kat-
tamiseksi on annettava yleisvakuus, talouden toimijalle voidaan antaa
lupa kéyttdd méadréltddn alennettua yleisvakuutta tai antaa vapautus va-
kuuden antamisesta edellyttden, ettd 39 artiklan b ja c alakohdassa séa-
detyt edellytykset tiyttyviit.

3. Jos syntyneiden tullivelkojen ja muiden maksujen kattamiseksi on
annettava yleisvakuus, tulliyksinkertaistuksiin oikeutetulle valtuutetulle
talouden toimijalle on hakemuksesta annettava lupa kdyttdd méadrdltdan
alennettua yleisvakuutta.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetun maérdltddn alennetun yleisvakuuden
on vastattava vakuuden antamista.

96 artikla

Yleisvakuuksien kiyttod koskevat viliaikaiset kiellot

1. Erityismenettelyjen tai véliaikaisen varastoinnin yhteydessd komis-
sio voi paattdd kieltdd véliaikaisesti seuraavien kédyttdmisen:

a) 95 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maaréltdan pienempi yleisvakuus
tai vakuudesta vapauttaminen;
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b) 95 artiklassa tarkoitettu yleisvakuus sellaisten tavaroiden osalta, joi-
den on todettu joutuneen laajamittaisen petoksen kohteeksi.

2. Jos sovelletaan tdmédn artiklan 1 kohdan a tai b alakohtaa, maa-
riltddn alennetun yleisvakuuden tai vakuuden antamista koskevan va-
pautuksen kaytto tai 95 artiklassa tarkoitetun yleisvakuuden kéytté voi-
daan sallia, jos asianomainen henkild tdyttdd jommankumman seuraa-
vista ehdoista:

a) kyseinen henkild voi osoittaa, ettd tullivelkaa ei ole syntynyt ky-
seessd olevien tavaroiden osalta niiden toimien kuluessa, jotka ky-
seinen henkild on toteuttanut 1 kohdassa tarkoitettua pédtostd edel-
tdneiden kahden vuoden aikana;

b) jos tullivelkaa on syntynyt 1 kohdassa tarkoitettua padtostd edeltd-
neiden kahden vuoden aikana, kyseinen henkildé voi osoittaa, ettd
velallinen tai velalliset tai takaaja ovat maksaneet nima velat koko-
naisuudessaan asetetun miérdajan kuluessa.

Saadakseen luvan kéyttdd viliaikaisesti kiellettyd yleisvakuutta asian-
omaisen henkilon on tiytettivd myds 39 artiklan b ja ¢ alakohdassa
sdddetyt edellytykset.

97 artikla

Lisavakuus tai korvaava vakuus

Jos tulliviranomaiset toteavat, ettd annettu vakuus ei turvaa tai ei endd
turvaa varmasti tai riittdvésti tullivelkaa vastaavien tuonti- tai vientitul-
lien médrdn ja muiden maksujen méidrdn maksamista médérdajassa, nii-
den on vaadittava, ettd 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu henkilé oman
valintansa mukaan joko antaa lisivakuuden tai korvaa alkuperdisen va-
kuuden uudella vakuudella.

98 artikla

Vakuuden vapautus

1. Tulliviranomaisten on vapautettava vakuus valittomaésti, kun tulli-
velka tai muita maksuja koskeva velvoite on lakannut tai sitd ei voi endé
syntya.

2. Jos tullivelka tai muita maksuja koskeva velvoite on lakannut
osittain tai voi syntyd ainoastaan osalle siitd méairésté, jonka maksami-
sesta vakuus on annettu, vastaava osa vakuudesta on asianomaisen hen-
kilon pyynndstd vapautettava, paitsi jos se ei kyseisen mddrdn vuoksi
ole perusteltua.

99 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa madritetddn

a) 89 artiklan 8 kohdan c alakohdassa tarkoitetut erityistapaukset, joissa
vakuutta ei vaadita véliaikaisen maahantuonnin menettelyyn asete-
tuista tavaroista;
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b) 92 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu vakuuden muoto ja
94 artiklassa tarkoitettua takaajaa koskevat sdannot;

c) edellytykset, joita noudatetaan myoOnnettdessd lupa kayttdd madrdl-
tddn pienempidd yleisvakuutta tai annettaessa 95 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu vapautus vakuuden antamisesta;

d) miirdajat vakuuden vapauttamista varten.

100 artikla

Téaytintéonpanovallan siirto

1. Komissio médrittelee tidytdntoonpanosdddoksilli menettelysddnnot,
jotka koskevat

a) vakuuden médrdn maédrittdmistd, mukaan lukien 95 artiklan 2 ja 3
kohdan mukainen alennettu mééaré;

b) 89 artiklassa tarkoitettua vakuuden antamista ja sen seurantaa, 94 ar-
tiklassa tarkoitetun takaajan antaman sitoumuksen peruuttamista sekd
98 artiklassa tarkoitettua vakuuden vapauttamista;

c) 96 artiklassa tarkoitettuja véliaikaisia kieltoja.

Némai tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa 96 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet tdytin-
téonpanosiadoksilla.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tallaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauksissa,
joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella parantaa nopeasti unio-
nin ja sen jisenvaltioiden taloudellisten etujen suojaa, komissio hyvék-
syy viipymaéttd sovellettavat tdytdntoonpanosdddokset 285 artiklan 5
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jéljempdnd 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista menet-
telyd noudattaen.
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3 LUKU

Tuonti- tai vientitullin mddrin  kantaminen, maksaminen,
palauttaminen ja peruuttaminen

1 Jakso

Tuonti- tai vientitullien middrdn miédrittiminen,
tullivelan tiedoksi antaminen ja tileihin
kirjaaminen

101 artikla

Tuonti- tai vientitullin miirin maarittiminen

1. Siitd paikasta vastaavien tulliviranomaisten, jossa tullivelka syntyy
tai jossa sen katsotaan syntyneen 87 artiklan mukaisesti, on médritettdva
maksettavan tuonti- tai vientitullin mééra heti, kun niilld on kéytettévis-
sddn tarvittavat tiedot.

2. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd maksettavan tuonti- tai vienti-
tullin méérén, jonka ilmoittaja on méadrittdnyt, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 48 artiklan soveltamista.

3. Jos maksettavan tuonti- tai vientitullin méaarastd ei tule kokonais-
lukua, mééra voidaan pyoristéa.

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu méédrd ilmaistaan euroina,
pyoristys saa olla enintddn ldhimpdin pienempéddn tai suurempaan
kokonaislukuun.

Jésenvaltio, jonka rahayksikko ei ole euro, voi joko soveltaa soveltuvin
osin toisen alakohdan sdinnoksid tai poiketa kyseisestd alakohdasta
edellyttéen, ettd sddnnoilld, joita pyoristimiseen sovelletaan, ei ole suu-
rempia taloudellisia vaikutuksia kuin toisessa alakohdassa vahvistetulla
sadnnolla.

102 artikla

Tullivelan tiedoksi antaminen

1. Tullivelka on annettava sééddetylla tavalla tiedoksi velalliselle siind
paikassa, jossa velka syntyi tai velan katsotaan syntyneen 87 artiklan
mukaisesti.

Ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitettua tiedoksiantoa ei tehdd seuraa-
vissa tapauksissa:

a) jos ennen tuonti- tai vientitullin mdirdn lopullista vahvistamista on
otettu kdyttoon véliaikaisella kauppapoliittisella toimenpiteelld vah-
vistettu tulli;

b) jos maksettavan tuonti- tai vientitullin méard on suurempi kuin 33 ar-
tiklan mukaisesti tehdyn pddtdksen perusteella médritetty méaara;
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¢) jos alkuperdinen pditds olla antamatta tullivelkaa tiedoksi tai antaa se
tiedoksi maksettavaa tuonti- tai vientitullin mé&rdd pienempéni on
tehty yleisten médrdysten perusteella, jotka on my6hemmin mitétoity
tuomioistuimen paatokselld;

d) jos tulliviranomaisten ei tarvitse tullilainsdédddnnon nojalla antaa tie-
doksi tullivelkaa.

2. Jos maksettavien tuonti- tai vientitullien mé&drd on sama kuin
tulli-ilmoitukseen merkitty méérd, tulliviranomaisten suorittaman tavaran
luovutuksen katsotaan vastaavan tullivelan antamista tiedoksi
velalliselle.

3. Jos 2 kohtaa ei sovelleta, tulliviranomaisten on annettava tullivelka
tiedoksi velalliselle, kun ne pystyvit médrittiméaén maksettavien tuonti-
tai vientitullien méérén ja tekeméén siitd paatdksen.

Jos tullivelkaa koskevasta tiedoksiannosta kuitenkin aiheutuisi vahinkoa
rikostutkinnalle, tulliviranomaiset voivat lykétd tiedoksiantoa kunnes
siitd ei endd aiheudu vahinkoa rikostutkinnalle.

4.  Jos maksamisesta on annettu vakuus, tuonti- tai vientitullin koko-
naismidrdd vastaava tullivelka kaikista tavaroista, jotka on luovutettu
samalle henkil6lle tulliviranomaisten vahvistaman ajanjakson kuluessa,
voidaan antaa tiedoksi kyseisen ajanjakson pédttyessd. Tulliviranomais-
ten vahvistama ajanjakso saa olla enintdén 31 pdivaa.

103 artikla

Tullivelan vanhentuminen

1.  Tullivelkaa ei voida antaa velalliselle tiedoksi endd, kun on kulu-
nut kolme vuotta siitd péivéstd, jona tullivelka on syntynyt.

2. Jos tullivelka on syntynyt sellaisen teon tuloksena, joka sen suo-
rittamishetkelld olisi voinut johtaa rikosoikeudenkdyntiin, 1 kohdassa
tarkoitettu kolmen vuoden mdiérdaika pidennetddn vdhintddn viideksi
vuodeksi ja enintddn kymmeneksi vuodeksi kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen maérdaikojen soveltaminen
keskeytetéddn, jos:

a) muutosta on haettu 44 artiklan mukaisesti; kyseistd keskeyttamisté
sovelletaan muutoshakemuksen jéttoajankohdasta lukien ja muutok-
senhakumenettelyn ajan; tai
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b) tulliviranomaiset antavat velalliselle tiedoksi 22 artiklan 6 kohdan
mukaisesti seikat, joiden perusteella niiden on tarkoitus antaa tulli-
velka tiedoksi; kyseistd keskeyttdmistd sovelletaan kyseisen tiedo-
nannon pdiviméadrdstd alkaen ja sen ajanjakson loppuun, jonka ai-
kana velalliselle annetaan mahdollisuus ilmaista nidkokantansa.

4. Jos tullivelka saatetaan uudelleen voimaan 116 artiklan 7 kohdan
mukaisesti, 1 ja 2 kohdan mukaisten médrdaikojen soveltaminen on
katsottava keskeytetyksi siitd péivdstd, jona tullin palauttamista tai pe-
ruuttamista koskeva hakemus tehtiin 121 artiklan mukaisesti, siihen
pdivddn, jona tullin palauttamista tai peruuttamista koskeva pddtos
tehtiin.

104 artikla

Tileihin kirjaaminen

1.  Edelld 101 artiklassa tarkoitettujen tulliviranomaisten on kansal-
lisen lainsdddédnndn mukaisesti kirjattava tileihinsd kyseisen artiklan mu-
kaisesti méadritetty maksettavan tuonti- tai vientitullin ma#ra.

Ensimmaistd alakohtaa ei sovelleta 102 artiklan 1 kohdan toisessa ala-
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

2. Tulliviranomaisten ei tarvitse kirjata tileihin tuonti- tai vientitullin
madrdd, joka 103 artiklan mukaan vastaa tullivelkaa, jota ei endd voida
antaa tiedoksi velalliselle.

3. Jasenvaltioiden on maédritettdvd menettelyt, joiden mukaan tuonti-
tai vientitullin méérat kdytdnnossa kirjataan tileihin. Namd menettelyt
voivat olla erilaisia sen mukaan, ovatko tulliviranomaiset tullivelan syn-
tymisen olosuhteet huomioon ottaen varmoja siitd, ettd kyseiset médrat
maksetaan.

105 artikla

Tileihin kirjaamisen ajankohta

1. Jos tullivelka syntyy hyviksyttiessd tulli-ilmoitus, joka koskee
tavaroiden asettamista muuhun tullimenettelyyn kuin osittain tullittoman
viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn, tai jos se syntyy muusta toi-
mesta, jolla on sama oikeudellinen vaikutus kuin ilmoituksen hyviksy-
miselld, tulliviranomaisten on kirjattava maksettavan tuonti- tai vienti-
tullin  m&drd tileihin neljéntoista pdivdn kuluessa tavaroiden
luovutuksesta.

Jos kuitenkin tuonti- tai vientitullin maksamisesta on annettu vakuus,
niiden kokonaisméérd kaikista tavaroista, jotka on luovutettu samalle
henkildlle tulliviranomaisten vahvistaman ajanjakson kuluessa, joka
saa olla enintddn 31 pdivdd, voidaan kirjata tileihin yhtend vientind
kyseisen ajanjakson péétyttyd. Tileihin kirjaamisen on tapahduttava nel-
jéntoista pdivan kuluessa kyseisen ajanjakson paittymisesta.
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2. Jos tavarat voidaan luovuttaa tiettyjen joko maksettavan tuonti- tai
vientitullin mé&drdn méadrittdmistd tai sen kantamista koskevien edelly-
tysten téyttyessd, tileihin kirjaamisen on tapahduttava neljéntoista paivin
kuluessa siitd pdivéstd, jona maksettavan tuonti- tai vientitullin méara
madritetddn tai kyseisen tullin maksamista koskeva velvollisuus
vahvistetaan.

Jos tullivelka johtuu véliaikaisella kauppapoliittisella toimenpiteelld
kayttoonotetusta tullista, maksettavien tuonti- tai vientitullien médird on
kuitenkin kirjattava tileihin kahden kuukauden kuluessa siitd paivista,
jona lopullisen kauppapoliittisen toimenpiteen vahvistava asetus julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3. Jos tullivelka syntyy muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa olo-
suhteissa, maksettavan tuonti- tai vientitullin mééré on kirjattava tileihin
neljantoista pdivan kuluessa siitd pdivéstd, jona tulliviranomaiset voivat
madrittdd kyseisen tuonti- tai vientitullin méérin ja tehdd péaatdksen.

4.  Edelld olevaa 3 kohtaa sovelletaan kannettavaan tai kannettavaksi
jédvédn tuonti- tai vientitullin méarddn, jos maksettavan tuonti- tai vien-
titullin madrda ei ole kirjattu tileihin 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti tai jos
se on maddritetty ja kirjattu tileihin maksettavaa mairdd pienempéana.

5. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja méérdaikoja tileihin kirjaa-
miselle ei sovelleta ennalta-arvaamattomien tapahtumien eikd ylivoi-
maisten esteiden yhteydessa.

6. Tileihin kirjaamista voidaan 102 artiklan 3 kohdan toisessa ala-
kohdassa tarkoitetussa tapauksessa lykétd, kunnes tullivelkaa koskevasta
tiedoksiannosta ei endd aiheudu vahinkoa rikostutkinnalle.

106 artikla
Sédddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, P C2 joissa madritetddn 102 artiklan 1 kohdan toisen ala-

kohdan d alakohdassa tarkoitetut tapaukset, < joissa tulliviranomaisten
ei tarvitse antaa tullivelkaa tiedoksi;

107 artikla
Tiaytintoonpanovallan siirto
Komissio vahvistaa tdytintdonpanosdddoksilld toimenpiteet, joilla var-

mistetaan tulliviranomaisten vélinen keskindinen avunanto tullivelan
syntymistilanteessa.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 Jakso

Tuonti- tai vientitullien méididrdn maksaminen

108 artikla

Maksamisen yleinen miiriaika ja maksujen méirdajan kulumisen
keskeyttiminen

1. Velallisen on maksettava 102 artiklan mukaisesti tiedoksi annettua
tullivelkaa vastaavat tuonti- tai vientitullin mé&érdt tulliviranomaisten
asettaman maédrdajan kuluessa.

Maéirdaikaa ei saa asettaa kymmentd pdivdd pidemmaksi siitd, kun tul-
livelka on annettu tiedoksi velalliselle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
45 artiklan 2 kohdan soveltamista. Suoritettaecssa yhdistettyd tileihin
kirjaamista 105 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisin edellytyk-
sin on médrdaika asetettava siten, ettei velallinen voi saada pidempéd
maksuaikaa kuin jos télle olisi myonnetty maksunlykkdys 110 artiklan
nojalla.

Tulliviranomaiset voivat pidentdd médrdaikaa velallisen hakemuksesta,
jos maksettavien tuonti- tai vientitullien méard on médritetty 48 artiklassa
tarkoitetun jélkitarkastuksen yhteydessd. Pidennetty méirdaika ei saa
olla pidempi kuin se aika, jonka velallinen tarvitsee toteuttaakseen vel-
vollisuutensa tiyttdmiseksi tarvittavat toimet, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 112 artiklan 1 kohdan soveltamista.

2. Jos velallinen on oikeutettu johonkin 110-112 artiklassa sdi-
detyistd maksuhelpotuksista, maksu on suoritettava ndiden helpotusten
yhteydessd asetetussa yhdessd tai useammassa médrdajassa.

3.  Tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin médrdn maksamista
koskevan médrdajankuluminen on keskeytettdvé seuraavissa tapauksissa:

a) kun on esitetty tullien peruuttamista koskeva hakemus 121 artiklan
mukaisesti;

b) kun tavarat aiotaan julistaa valtiolle menetetyiksi, havittda tai luovut-
taa valtiolle; tai

¢) kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti ja velallisia on
enemmin kuin yksi.

109 artikla
Maksaminen
1.  Maksu on suoritettava kéteisend tai muulla maksutavalla, jolla on

sama maksuvelvollisuudesta vapauttava vaikutus, mukaan luettuna hy-
vitysmenettely kansallisen lainsddddnnén mukaisesti.
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2. Velallisen sijasta maksun voi maksaa kolmas henkild.

3. Velallinen voi joka tapauksessa maksaa koko tuonti- tai vientitul-
lin médrdn tai osan siitd ennen hénelle mydnnetyn maksuméérdajan
padttymista.

110 artikla
Maksunlykkiys

Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilén hakemuksesta ja edellyt-
téen, ettd annetaan vakuus, myOnnettavd lykkdystd tullin maksamiselle
jollakin seuraavista tavoista:

a) erikseen kullekin tuonti- tai vientitullin méérille, joka on kirjattu
tileihin 105 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan tai 105 artiklan
4 kohdan mukaisesti;

b) yhteisesti kaikille tuonti- tai vientitullin mairille, jotka on kirjattu
tilethin 105 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti
tulliviranomaisten asettamassa enintddn 31 pdivdn médrdajassa;

c) yhteisesti kaikille tuonti- tai vientitullin méérille, jotka on kirjattu
tileihin yhtend vientind 105 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti.

111 artikla

Maksunlykkiyksen méidriajat

1. Edelld olevan 110 artiklan mukaisen maksunlykkdyksen méairdaika
on 30 paivda.

2. Kun maksua lykdtddn 110 artiklan a alakohdan mukaisesti, maa-
rdaika alkaa sitd pédivdd seuraavasta pdivistd, jona tullivelka annetaan
tiedoksi velalliselle.

3. Kun maksua lykédtddn 110 artiklan b alakohdan mukaisesti, maé-
rdaika alkaa sitd pédivdéd seuraavasta pdivéstd, jona koontiajanjakso péat-
tyy. Méérdaikaa on lyhennettdvé sellaisella luvulla pdivid, joka vastaa
puolta koontiajanjakson péivien lukumdérasta.

4. Kun maksua lykdtddn 110 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti, méaa-
rdaika alkaa sen ajanjakson péattymispdivdd seuraavasta pdivistd, joka
on vahvistettu kyseisten tavaroiden luovutukselle. Mdérdaikaa on lyhen-
nettdvd sellaisella luvulla pdivid, joka vastaa puolta tuon ajanjakson
pdivien lukuméadrasta.

5. Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa ajanjaksoissa on pariton maird
pdivid, mainittujen kohtien mukaisesti 30 pdivin médrdajasta vihennet-
tdvien pdivien mdirdn on vastattava puolta siitd parillisesta luvusta, joka
on titd paritonta lukua l&hinnd pienempi.
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6. Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on viikko, jasenvaltiot
voivat méddritd, ettd tuonti- tai vientitullin méérd, jonka maksua on
lykitty, on maksettava viimeistddn neljannen titd viikkoa seuraavan vii-
kon perjantaina.

Jos kyseinen ajanjakso on kuukausi, jdsenvaltiot voivat méadrits, ettd
tuonti- tai vientitullin médrd, jonka maksua on lykidtty, on maksettava
viimeistddn kyseistd kuukautta seuraavan kuukauden kuudentenatoista
paivina.

112 artikla
Muut maksuhelpotukset

1. Tulliviranomaiset voivat myontdd velalliselle muita maksuhelpo-
tuksia kuin maksunlykkdyksen, edellyttden, ettd annetaan vakuus.

2. Jos maksuhelpotuksia mydnnetddn 1 kohdan mukaisesti, tuonti- tai
vientitullin méiérélle on kannettava luottokorkoa.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta on euro, luottokorkokanta on FEuroopan
unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistu korkokanta, jota Euroopan
keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaatioihinsa erdédntymiskuukauden
ensimmadisend pdivdnd korotettuna yhdelld prosenttiyksikolla.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta ei ole euro, luottokorkokanta on se korko-
kanta, jota kansallinen keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaatioi-
hinsa kyseisen kuukauden ensimmaéisend pdivdnd korotettuna yhdelld
prosenttiyksikolld, tai sellaisessa jdsenvaltiossa, jonka kansallisen kes-
kuspankin korkokanta ei ole saatavissa, kyseisen jdsenvaltion rahamark-
kinoilla kyseisen kuukauden ensimmdisend pédivénd sovellettu parhaiten
vastaava korkokanta korotettuna yhdelld prosenttiyksikolla.

3. Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta tai veloittamatta
luottokorkoa, jos velallisen tilannetta koskevan, asiakirjoihin perustuvan
arvion avulla todetaan, ettd siitd aiheutuisi vakavia taloudellisia tai so-
siaalisia vaikeuksia.

4. Tulliviranomaisten on pidétyttdva veloittamasta luottokorkoa, jos
madrd perintitoimea kohti on alle kymmenen euroa.

113 artikla

Maksun pakkotiytintéonpano

Jos maksettavan tuonti- tai vientitullin méaraa ei ole maksettu asetetussa
maérdajassa, tulliviranomaisten on varmistettava tullin médarin maksami-
nen kaikin asianomaisen jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti kaytet-
tdvissd olevin keinoin.
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114 artikla
Viivistyskorko

1. Tuonti- tai vientitullin méiirdstd on veloitettava viivastyskorkoa
asetetun médrdajan padttymispdivastd maksupdivdin saakka.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta on euro, viivéstyskorkokanta on Euroopan
unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistu korkokanta, jota Euroopan
keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaatioihinsa erdantymiskuukauden
ensimméisend pdivdnid korotettuna kahdella prosenttiyksikolld.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta ei ole euro, viivdstyskorkokanta on se
korkokanta, jota kansallinen keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaa-
tioithinsa kyseisen kuukauden ensimmdiisend pdivénd korotettuna kah-
della prosenttiyksikolld, tai sellaisessa jdsenvaltiossa, jonka kansallisen
keskuspankin korkokanta ei ole saatavissa, kyseisen jdsenvaltion raha-
markkinoilla kyseisen kuukauden ensimmaéisend péivdnd sovellettu par-
haiten vastaava korkokanta korotettuna kahdella prosenttiyksikolla.

2. Kun tullivelka syntyy 79 tai 82 artiklan perusteella tai kun tulli-
velkaa koskeva tiedoksianto johtuu jdlkitarkastuksesta, tuonti- tai vien-
titullin méérén lisdksi on kannettava viivéstyskorko tullivelan syntypii-
vén ja sen tiedoksiantopdivin viliseltd ajalta.

Viivéstyskorkokanta on vahvistettava 1 kohdan mukaisesti.

3. Tulliviranomaiset voivat olla veloittamatta viivastyskorkoa, jos ve-
lallisen tilannetta koskevan, asiakirjoihin perustuvan arvion avulla tode-
taan, ettd sen kantaminen aiheuttaisi vakavia taloudellisia tai sosiaalisia
vaikeuksia.

4. Tulliviranomaisten on pidétyttdvd veloittamasta viivéstyskorkoa,
jos médrd perintdtoimea kohti on alle kymmenen euroa.

115 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa maédritetddn sddnndt, jotka koskevat 108 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin méarén
maksamisen maéadrdajan kulumisen keskeyttimisti ja  kyseistd
keskeytysaikaa.
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3 Jakso

Tullin palauttaminen ja peruuttaminen

116 artikla

Yleiset sdinnokset

1. Jollei téssi jaksossa sdddetyistd edellytyksistd muuta johdu, tuonti-
tai vientitullin méérét on palautettava tai peruutettava seuraavista syista:

a) tuonti- tai vientitullin méérad on vahvistettu liian suureksi;

b) tavarat ovat viallisia tai tavarat eivdt ole sopimuksen ehtojen
mukaisia;

¢) toimivaltaiset viranomaiset ovat tehneet virheen;
d) kohtuussyista.

Maksetut tuonti- tai vientitullin mdirdt on palautettava, jos niitd vas-
taava tulli-ilmoitus mitét6idddn 174 artiklan mukaisesti.

2. Tulliviranomaisten on palautettava tai peruutettava 1 kohdassa tar-
koitettu tuonti- tai vientitullin méird, joka on védhintddn kymmenen
euroa, paitsi jos asianomainen henkild pyytdd pienemmén méairén pala-
uttamista tai peruuttamista.

3. Jos tulliviranomaiset katsovat, ettd tullin palauttaminen tai peruut-
taminen olisi myonnettdvd 119 tai 120 artiklan perusteella, kyseisen
jésenvaltion on siirrettdvd asian késittely komissioon péddtoksen teke-
mistd varten seuraavissa tapauksissa:

a) jos tulliviranomaiset katsovat, ettd erityisolosuhteet ovat seurausta
siitd, ettd komissio on laiminlydnyt velvollisuutensa;

b) jos tulliviranomaiset katsovat, ettd komissio on tehnyt 119 artiklassa
tarkoitetun virheen;

¢) jos asianomaisen tapauksen olosuhteilla on yhteys jidsenvaltioiden
hallintoviranomaisten keskindisestd avunannosta seki jasenvaltioiden
hallintoviranomaisten ja komission yhteistyostd tulli- ja maatalous-
asioita koskevan lainsddddanndn moitteettoman soveltamisen varmis-
tamiseksi 13 pdivdnd maaliskuuta 1997 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 515/97 (!) tai muun unionin lainsddddann6n nojalla
taikka minkd tahansa unionin sellaisten maiden tai maaryhmien
kanssa tekemin sopimuksen, jossa miédratddan mainitunlaisten unionin
tutkimusten suorittamisesta, nojalla suoritettuun unionin tutkintaan;

d) jos médrd, jonka osalta asianomainen henkild voi olla vastuussa,
liittyen yhteen tai useampaan tuonti- tai vientitapahtumaan, on yhta
suuri tai suurempi kuin 500 000 euroa ja se johtuu virheestd tai
erityisolosuhteista.

(M EYVL L 82, 22.3.1997, s. 1.
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Sen estamattd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, asioiden ka-
sittelyd ei kuitenkaan siirretd seuraavissa tilanteissa:

a) jos komissio on jo tehnyt paitdksen jostakin asiasta, johon liittyy
vastaavia tosiasiallisia ja oikeudellisia kysymyksii;

b) jos komissio késittelee jo asiaa, johon liittyy vastaavia tosiasiallisia
ja oikeudellisia kysymyksia.

4. Jollei paatoksentekovaltaa koskevista sddnndistd muuta johdu, tul-
liviranomaisten on palautettava tai peruutettava tuonti- tai vientitullin
maérd viran puolesta, jos ne itse havaitsevat 121 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen méérdaikojen kuluessa, ettd tuonti- tai vientitullin méérd
on palautettava tai peruutettava 117, 119 tai 120 artiklan nojalla.

5. Tullia ei voida palauttaa tai peruuttaa, jos tullivelan tiedoksi anta-
miseen johtanut tilanne on seurausta velallisen vilpillisestd menettelysta.

6.  Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa tullin palauttamisen
yhteydessa.

Korkoa on kuitenkin maksettava, jos tullin palauttamisesta tehtyd paa-
tostd ei ole pantu tdytdntoon kolmen kuukauden kuluessa sen tekemi-
sestd, jollei médrdajan noudattamatta jittiminen johdu tulliviranomai-
sista riippumattomista syist.

Korkoa on tilloin maksettava kyseisen kolmen kuukauden maéirdajan
padttymispdivastd tullin palautuspaivaian. Korkokanta méédritetddn 112 ar-
tiklan mukaisesti.

7. Jos tulliviranomaiset ovat myonténeet tullin palautuksen tai peruu-
tuksen erehdyksessd, alkuperdinen tullivelka saatetaan uudelleen voi-
maan, jos se ei ole vanhentunut 103 artiklan mukaisesti.

» C2 Mahdollinen 6 kohdan toisen alakohdan mukaisesti maksettu
korko « on tillaisissa tapauksissa maksettava takaisin.

117 artikla

Liian suuriksi vahvistetut tuonti- tai vientitullin mair:it

1. Tuonti- tai vientitullin médird on palautettava tai peruutettava siltd
osin kuin alun perin tiedoksiannettu tullivelan méird on suurempi kuin
maksettava médéré tai jos tullivelka annettiin tiedoksi P C2 velalliselle
102 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan c tai d alakohdan vastaisesti. «

2. Jos tullin palauttamista tai peruuttamista koskeva hakemus perus-
tuu siihen, ettd tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan
ilmoituksen hyviksymispdivdnd on sovellettu tariffikiintioon, tariffikat-
toon tai muuhun tullietuusmenettelyyn perustuvaa alennettua tuontitullia
tai tullittomuutta, palautus tai peruutus voidaan myontdd edellyttden, etté
pdivdnd, jona hakemus tarvittavine liiteasiakirjoineen on annettu, jom-
pikumpi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) tariffikiintion tapauksessa tariffikiintid ei ole tdyttynyt,
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b) muissa tapauksissa tavanomaisesti sovellettavia tulleja ei ole otettu
uudelleen kdyttoon.

118 artikla

Vialliset tavarat tai tavarat, jotka eiviit ole sopimuksen ehtojen
mukaisia

1. Tuontitullin méérd on palautettava tai peruutettava, jos tullivelan
tiedoksi antaminen koskee tavaroita, joita tuoja on kieltdytynyt vastaan-
ottamasta, koska ne olivat luovutusajankohtana viallisia tai eivdt vas-
tanneet sen sopimuksen chtoja, jonka perusteella ne tuotiin.

Viallisina tavaroina pidetddn myds tavaroita, jotka ovat vahingoittuneet
ennen niiden luovutusta.

2. Sen estdmittd mitd 3 kohdassa sdddetddn, tullin palauttaminen tai
peruuttaminen myonnetddn edellyttden, ettd tavaroita ei ole kéytetty,
jollei niiden kéyton aloittaminen ole ollut valttdimétontd niiden viallisuu-
den tai sopimuksenvastaisuuden toteamiseksi, ja edellyttien, ettdi ne
viedddn unionin tullialueelta.

3. Palauttamista tai peruuttamista ei myonneti, jos:

a) tavarat ennen niiden luovuttamista vapaaseen liikkeeseen on asetettu
erityismenettelyyn testausta varten, ellei todeta, ettei tavaroiden puut-
teellisuutta tai sopimuksenvastaisuutta olisi voitu tavanomaisesti hav-
aita testauksen aikana.

b) tavaroiden viallisuus on otettu huomioon vahvistettaessa sopimuksen
ehtoja, erityisesti hintaa, ennen kuin tavarat on asetettu tullimenette-
lyyn, johon kuuluu tullivelan syntyminen; tai

¢) hakija myy tavarat sen jilkeen, kun niiden viallisuus tai sopimuk-
senvastaisuus on todettu.

4. Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilon hakemuksesta myon-
nettdvd lupa, ettd unionin tullialueelta viennin sijasta tavarat asetetaan
sisdiseen jalostusmenettelyyn, muun muassa niiden hévittdmiseksi, tai
ulkoiseen passitukseen, tullivarastointimenettelyyn tai vapaa-aluemenet-
telyyn.

119 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten virhe
1. Muissa kuin 116 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 117,
118 ja 120 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa tuonti- tai vientitullin
maérd on palautettava tai peruutettava, jos toimivaltaisten viranomaisten

virheen seurauksena alun perin tiedoksi annettu tullivelkaa vastaava
madrd oli maksettavaa maédrdd pienempi ja edellyttden, etti:

a) velallinen ei ole voinut kohtuudella havaita kyseistd virhettd; ja

b) velallinen on toiminut vilpittdméssd mielessa.
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2. Jos 117 artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset eivét tiyty, tullin
palautus tai peruutus on kuitenkin mydnnettidva, jos alennettua tullia tai
tullittomuutta ei ole tulliviranomaisten virheen seurauksena sovellettu ja
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva tulli-ilmoitus sisdlsi ja siithen
oli liitetty kaikki alennetun tullin tai tullitomuuden soveltamiseksi tar-
vittavat tiedot ja asiakirjat.

3. Jos tavaroiden etuuskohtelua mydnnettiessd noudatetaan hallinnol-
lisen yhteistyon jéarjestelméd, johon unionin tullialueen ulkopuolella si-
jaitsevan maan tai alueen viranomaiset osallistuvat, ndiden viranomais-
ten antamaa todistusta, jos se osoittautuu virheelliseksi, pidetddn virhee-
nd, jota ei ole voitu 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla kohtuu-
della havaita.

Virheellisen todistuksen antamista ei kuitenkaan pidetd virheend, jos
todistus perustuu viejan antamaan virheelliseen selvitykseen tosiasioista,
paitsi silloin, kun on ilmeistd, ettd todistuksen antaneet viranomaiset
tiesivit tai niiden olisi pitényt tietdd, ettd tavarat eivét olleet oikeutettuja
etuuskohteluun.

Velallisen katsotaan toimineen vilpittdmassd mielessd, jos hidn pystyy
osoittamaan toimineensa kyseisten kaupallisten toimien aikana asianmu-
kaista huolellisuutta noudattaen varmistaakseen, ettd kaikki etuuskohte-
lun edellytykset ovat tdyttyneet.

Velallinen ei voi kuitenkaan vedota vilpittdomdén mieleen, jos komissio
on julkaissut Euroopan unionin virallisessa lehdessd ilmoituksen, jossa
todetaan, ettd on perusteltua aihetta epdilld, ettei edunsaajamaa tai -alue
sovella etuuskohtelujirjestelmdd moitteettomasti.

120 artikla
Kohtuusyyt

1.  Muissa kuin 116 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 117,
118 ja 119 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa tuonti- tai vientitullin
maédrd on palautettava tai peruutettava kohtuussyistd, jos tullivelka on
syntynyt erityisolosuhteissa, joissa velallisen ei voida osoittaa syyllis-
tyneen vilpilliseen menettelyyn tai ilmeiseen laiminlyontiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen erityisolosuhteiden katsotaan val-
litsevan, jos asiaan liittyvien seikkojen perusteella on selvid, ettd velal-
linen on poikkeuksellisessa tilanteessa muihin saman liiketoiminnan alan
toimijoihin verrattuna ja ettd jos mainitunlaisia olosuhteita ei olisi ollut,
hén ei olisi kérsinyt haittaa tuonti- tai vientitullin miédrin kantamisen
johdosta.

121 artikla

Tullin palauttamisessa ja peruuttamisessa noudatettava menettely

1. Tullin palauttamista ja peruuttamista koskevat 116 artiklan nojalla
tehdyt hakemukset on toimitettava tulliviranomaisille seuraavien méaa-
rdaikojen kuluessa:

a) kolmen vuoden kuluessa tullivelan tiedoksiantopéivastd, kun kyse on
litan suuriksi vahvistetuista tuonti- tai vientitullin mééristd, toimival-
taisen viranomaisten virheestd tai kohtuussyisti;
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b) vuoden kuluessa tullivelan tiedoksiantopdivisti, kun kyse on vialli-
sista tavaroista tai tavaroista, jotka eivdt ole sopimusehtojen
mukaisia;

¢) tulli-ilmoituksen mitdtdintiin sovellettavissa sddnndissd vahvistetun
médrdajan kuluessa, kun kyse on tulli-ilmoituksen mitdtoimisesta.

Ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua miérdaikaa on
pidennettivi, jos hakija ndyttdd toteen, ettd ennalta-arvaamaton tapah-
tuma tai ylivoimainen este on estdnyt hakemuksen toimittamisen méaa-
rdajassa.

2. Jos tulliviranomaiset eivdt voi esitettyjen perusteluiden pohjalta
myontdd tuonti- tai vientitullin médrdn palauttamista tai peruuttamista,
niiden on tarkasteltava tullin palauttamista tai peruuttamista koskevan
hakemuksen perusteita 116 artiklassa tarkoitettujen muiden tullin pala-
uttamisen tai peruuttamisen syiden valossa.

3. Jos tullivelan tiedoksiantoon on haettu muutosta 44 artiklan mu-
kaisesti, 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun médrdajan
kuluminen keskeytyy muutoksenhakumenettelyn ajaksi muutoshake-
muksen jéttdajankohdasta lukien.

4. Jos tulliviranomainen myontdé tullin peruuttamisen tai palauttami-
sen 119 ja 120 artiklan mukaisesti, asianomaisen jidsenvaltion on ilmoi-
tettava asiasta komissiolle.

122 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa vahvistetaan sddnnot, joita noudattaen komissio tekee
116 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun pddtdksen, ja erityisesti sddnnot
seuraavista:

a) edellytykset asian hyviksymiselle;

b) miirdaika paitoksen tekemiselle ja tuon midrdajan kulumisen kes-
keyttdminen;

¢) ilmoitus syisté, joiden perusteella komissio aikoo tehdd péaatoksensa,
ennen sellaisen pédtoksen tekemistd, joka vaikuttaisi kielteisesti sen
kohteena olevaan henkil6on;

d) paatoksestd ilmoittaminen;
e) paitoksen tekemittd jattdmisen tai pddtoksen tiedoksiantamatta jatta-

misen seuraukset.

123 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

1. Komissio médrittelee tdytdntdonpanosdddoksilld menettelysddnndt,
jotka koskevat

a) 116 artiklassa tarkoitettua tullin palauttamista ja peruuttamista;

b) komissiolle ilmoittamista 121 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja annet-
tavia tietoja.



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 76

Némai tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio tekee 116 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun patoksen téy-
tdntoonpanosdadoksina.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Jéljempana 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava kirjallista menet-
telyd noudattaen.

4 LUKU

Tullivelan lakkaaminen

124 artikla

Lakkaaminen

1. Tuonti- tai vientitullivelka lakkaa jollakin jdljempénd luetelluista
tavoista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten voimassa olevien
sddnndsten soveltamista, jotka koskevat tullivelkaa vastaavan tuonti-
tai vientitullin mééran kantamatta jattdmistd velallisen oikeusteitse tode-
tun maksukyvyttomyyden vuoksi:

a) kun velalliselle ei endd voida 103 artiklan mukaisesti antaa tullivel-
kaa tiedoksi;

b) kun tuonti- tai vientitullin méard maksetaan;

¢) kun tuonti- tai vientitullien m#ird peruutetaan, jollei 5 kohdasta
muuta johdu;

d) kun tulli-ilmoitus mititdiddéan tuonti- tai vientitullin maksamisvelvol-
lisuuden siséltdvddn tullimenettelyyn ilmoitettujen tavaroiden osalta;

e) kun tuonti- tai vientitullien alaiset tavarat julistetaan valtiolle mene-
tetyiksi taikka takavarikoidaan ja samanaikaisesti tai myShemmin
julistetaan menetetyiksi valtiolle;

f) kun tuonti- tai vientitullien alaiset tavarat hivitetdén tullivalvonnassa
tai luovutetaan valtiolle;

g) kun tavaroiden katoaminen tai tullilainsdddénndstd johtuvien velvol-
lisuuksien tdyttdméttd jéttdminen johtuu tavaroiden tdydellisestd tu-
houtumisesta tai lopullisesta menettdmisestd, joka on ollut seurausta
tavaroiden luonteesta johtuvasta syystd, ennalta-arvaamattomasta ta-
pahtumasta tai ylivoimaisesta esteestd taikka tulliviranomaisten méaa-
rdyksestd; tdtd kohtaa sovellettaessa tavaroiden lopullisella menettd-
miselld tarkoitetaan sitd, ettei kukaan voi endéd kayttda niitd;
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h) kun tullivelka on syntynyt 79 tai 82 artiklan mukaisesti ja seuraavat
edellytykset tayttyvat:

i) tullivelan syntymiseen johtanut laiminlyonti ei tosiasiallisesti
vaikuttanut véliaikaisen varastoinnin tai asianomaisen tullimenet-
telyn oikeaan toimintaan eikd kyseessd ollut vilpillisen menette-

lyn yritys,

ii) kaikki tilanteen korjaamiseksi tarvittavat muodollisuudet suorite-
taan tavaroiden osalta jélkikdteen;

i) kun tavarat, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen tullitta tai
alennettua tuontitullia soveltaen niiden tietyn kdyttotarkoituksen pe-
rusteella, on viety tulliviranomaisten luvalla;

j) kun tullivelka on syntynyt 78 artiklan mukaisesti ja mainitussa ar-
tiklassa tarkoitetun tullietuuskohtelun saamiseksi suoritetut muodol-
lisuudet on peruutettu;

k) kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti ja tulliviranomaisia
tyydyttavilld tavalla osoitetaan, ettei tavaroita ole kidytetty tai kulu-
tettu vaan ettd ne on viety unionin tullialueelta, jollei 6 kohdasta
muuta johdu.

2. Tullivelkaa ei kuitenkaan pideté tullirikoksiin sovellettavien seur-
aamusten kannalta lakanneena 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa, jos jasenvaltion lainsdddanndsséd sdddetddn, ettd seuraamuk-
set madrdtddn tuonti- tai vientitullin tai tullivelan olemassaolon
perusteella.

3. Kun tullivelka 1 kohdan g alakohdan mukaisesti lakkaa sellaisten
tavaroiden osalta, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen tullitta tai
alennettua tuontitullia soveltaen niiden tietyn kéyttdtarkoituksen perus-
teella, niiden hévittdimisestd mahdollisesti jadvid romua ja jitteitd pide-
tddn muina kuin unionitavaroina.

4.  Tavaran luonteesta johtuvan lopullisen hdvikin vakiomairid kos-
kevia voimassa olevia sddnnoksid voidaan soveltaa, jollei asianomainen
henkild todista, ettd tosiasiallinen hdvikki on ollut suurempi kuin ky-
seistd tavaraa vastaavaa vakiomddrdd soveltaen laskettu havikki.

5. Jos tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin méardn maksami-
sesta on vastuussa useita henkil6itd ja tulli peruutetaan, tullivelan mak-
samisvelvollisuus lakkaa vain sen henkilon tai niiden henkildiden osalta,
jolle tai joille tullin peruutus on myonnetty.

6. Edelld 1 kohdan k alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa tullivelka
ei lakkaa sellaisen henkilon tai sellaisten henkildiden osalta, joka tai
jotka ovat yrittineet menetelld vilpillisesti.

7. Kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti, se lakkaa sel-
laisen henkilon osalta, jonka toiminnassa ei ole havaittavissa mink&én-
laista vilpillisen menettelyn yritystd ja joka on osallistunut petosten
torjuntaan.
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125 artikla
Seuraamusten tiytintoonpano
Tullivelan lakkaaminen 124 artiklan 1 kohdan h alakohdan nojalla ei

estd jdsenvaltioita panemasta tdytdntoon seuraamuksia tullilainsdddannon
noudattamatta jattdmisestd.

126 artikla
Saddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti 124 artiklan 1
kohdan h alakohdan i alakohtaa tdydentdvid delegoituja sdddoksid, joissa
madritetddn luettelo laiminlyonneistd, jotka eivit tosiasiallisesti vaikut-

taneet asianomaisen véliaikaisen varastoinnin tai tullimenettelyn
toimintaan.

IV OSASTO
UNIONIN TULLIALUEELLE TUODUT TAVARAT

1 LUKU

Saapumisen yleisilmoitus

127 artikla

Saapumisen yleisilmoituksen antaminen

1. Unionin tullialueelle tuoduista tavaroista on annettava saapumisen
yleisilmoitus.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta luovutaan

a) kun kyseessd ovat kuljetusvilineet ja niissd kuljetettavat tavarat,
jotka ainoastaan kulkevat unionin tullialueen aluevesien tai ilmatilan
kautta pysdhtymaittd kyseiselld alueella; ja

b) muissa tapauksissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella tavara-
tai litkkennetyypilld tai joita vaaditaan kansainvélisissd sopimuksissa.

3. Saapumisen yleisilmoitus on annettava ensimmaiiseen saapumistul-
litoimipaikkaan erityisen médrdajan kuluessa ennen kuin tavarat tuodaan
unionin tullialueelle.

Tulliviranomaiset voivat sallia saapumisen yleisilmoituksen antamisen
muussa tullitoimipaikassa edellyttden, ettd jalkimméinen valittdd vii-
pymattd tarvittavat tiedot saapumistullitoimipaikkaan tai pitdd ne ensim-
mdiisen saapumistullitoimipaikan saatavilla sdhkdisesti.

4. Saapumisen yleisilmoituksen antaa liikenteenharjoittaja.
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Liikenteenharjoittajan velvollisuuksien sitd estiméttd saapumisen yleisil-
moituksen voi antaa myos joku seuraavista henkildista:

a) tuoja tai vastaanottaja taikka muu henkild, jonka nimissd tai lukuun
liikkenteenharjoittaja toimii,

b) kuka tahansa henkild, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai toimittaa ne
esitettdviksi saapumistullitoimipaikassa.

5. Saapumisen yleisilmoituksessa on oltava tiedot, joita tarvitaan ris-
kianalyysin tekemiseksi vaarattomuus- ja turvallisuustarkoituksia varten.

6.  Erityisissd tapauksissa, joissa kaikkia 5 kohdassa tarkoitettuja tie-
toja ei voida saada 4 kohdassa tarkoitetuilta henkildiltd, muita henkildi-
td, joilla on kyseiset tiedot ja asianmukaiset oikeudet toimittaa ne, voi-
daan vaatia toimittamaan mainitut tiedot.

7.  Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama- tai
kuljetustietojirjestelmid kdytetddn saapumisen yleisilmoituksen antami-
seen, jos kyseiset jirjestelmét sisdltdvit tdllaisessa ilmoituksessa vaadit-
tavat tiedot ja ndma tiedot ovat kéytettivissd erityisen méadrdajan kulu-
essa ennen kuin tavarat tuodaan unionin tullialueelle.

8. Tulliviranomaiset voivat hyviksya, ettd saapumisen yleisilmoituk-
sen sijasta annetaan muu tiedonanto ja pdédsy talouden toimijan tietojér-
jestelméssd oleviin saapumisen yleisilmoituksen tietoihin.

128 artikla
Riskianalyysi

Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tullitoimipaikan on erityisen
madrdajan kuluessa varmistettava, ettd pddasiassa vaarattomuus- ja tur-
vallisuustarkoituksia varten tehdddn 127 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tuun saapumisen yleisilmoitukseen tai 127 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettuihin tietoihin pohjautuva riskianalyysi, ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet kyseisen riskianalyysin tulosten perusteella.

129 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen oikaiseminen ja mititointi
1. Ilmoittajan voidaan hakemuksesta sallia oikaista yhté tai useampaa

saapumisen yleisilmoituksessa olevaa tietoa sen antamisen jilkeen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jdlkeen kuin jokin seuraavista
on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet saapumisen yleisilmoituksen anta-
neelle henkilSlle aikovansa tarkastaa tavarat;
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b) tulliviranomaiset ovat todenneet saapumisen yleisilmoituksen tiedot
virheellisiksi;

¢) tavarat on jo esitetty tullille.

2. Kun tavaroita, joista on annettu saapumisen yleisilmoitus, ei tuoda
unionin tullialueelle, tulliviranomaiset mitétoivat kyseisen ilmoituksen
viipyméttd seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) kun ilmoituksen antamisesta on kulunut 200 péivaa.

130 artikla

Ilmoitusten antaminen saapumisen yleisilmoituksen sijasta

1. Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka voi
luopua saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta vaatimuksesta
sellaisten tavaroiden osalta, joista ennen kyseisen ilmoituksen antami-
selle asetetun miédrdajan padttymistd annetaan tulli-ilmoitus. T&ll6in
tulli-ilmoituksessa on oltava vidhintddn saapumisen yleisilmoitukselta
vaadittavat tiedot. Tulli-ilmoituksella on saapumisen yleisilmoituksen
asema siihen asti, kun se hyviksytddn vastaanotetuksi 172 artiklan
mukaisesti.

2. Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka voi
luopua saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta vaatimuksesta
sellaisten tavaroiden osalta, joista ennen kyseisen ilmoituksen antami-
selle asetetun midrdajan padttymistd annetaan viliaikaisen varastoinnin
ilmoitus. Kyseisessd ilmoituksessa on oltava vihintddn saapumisen ylei-
silmoitukselta vaadittavat tiedot. Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksella
on saapumisen yleisilmoituksen asema siihen asti, kun ilmoitetut tavarat
esitetdén tullille 139 artiklan mukaisesti.

131 artikla

Sidéddosvallan siirto

Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) tapaukset, joissa saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta
velvoitteesta luovutaan 127 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti;

b) Edelld 127 artiklan 3 ja 7 kohdassa tarkoitettu médrdaika, jonka
kuluessa saapumisen yleisilmoitus on annettava ennen kuin tavarat
tuodaan unionin tullialueelle, ottaen huomioon tavara- tai
litkennetyypin;

c) Edelld 127 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tapaukset sekd muut hen-
kil6t, joita voidaan vaatia antamaan saapumisen yleisilmoitusta kos-
kevia tietoja kyseisissd tapauksissa.



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 81

132 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee taytdntdonpanosaddoksilla

a) menettelysddnndt saapumisen yleisilmoituksen antamiseksi 127 artik-
lan mukaisesti;

b) menettelysddnnot saapumisen yleisilmoituksella vaadittavien tietojen
antamisesta 127 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen muiden henkil6i-
den toimesta;

c) maidrdajan, jonka kuluessa riskianalyysi on tehtdvé ja tarvittavat toi-
menpiteet toteutettava 128 artiklan mukaisesti;

d) menettelysddnndt saapumisen yleisilmoituksen oikaisemiseksi 129 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti;

e) menettelysddnnot saapumisen yleisilmoituksen mititdimiseksi 129 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti ottaen huomioon tavaroiden saapumisen
asianmukainen hallinnointi.

Nami tiytdntdonpanosidddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden saapuminen

1 Jakso

Tavaroiden saapuminen unionin tullialueelle

133 artikla

Tiedonanto meri- tai ilma-aluksen saapumisesta

1. Unionin tullialueelle saapuvan meri- tai ilma-aluksen rahdinkuljet-
tajan on ilmoitettava saapumisesta ensimmaéiseen saapumistullitoimi-
paikkaan silloin, kun kuljetusvéline saapuu.

Jos tulliviranomaisilla on tieto meri- tai ilma-aluksen saapumisesta, ne
voivat olla vaatimatta ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua
tiedonantoa.

2. Tulliviranomaiset voivat hyvéksyéd, ettd kuljetusvidlineen saapumi-
sesta ilmoitetaan satama- tai lentoasemajérjestelmilld tai muilla kéytet-
tdvissd olevilla tiedotusmenetelmilla.
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134 artikla

Tullivalvonta

1. Unionin tullialueelle tuotavat tavarat ovat saapumishetkestd alkaen
tullivalvonnassa ja niille voidaan suorittaa tullitarkastuksia. Niihin so-
velletaan tarpeen mukaan kieltoja ja rajoituksia, jotka ovat perusteltuja
muun muassa julkisen moraalin, yleisen jéirjestyksen tai turvallisuuden
kannalta, ihmisten, eldinten tai kasvien terveyden ja eldmén suojelemi-
seksi, ympériston suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeolo-
gisten kansallisaarteiden suojelemiseksi, teollisoikeuksien tai kaupallis-
ten oikeuksien suojelemiseksi, mukaan luettuina huumausaineiden 14hto-
aineisiin, tiettyjéd teollis- ja tekijanoikeuksia rikkoviin tavaroihin ja ka-
teisvaroihin kohdistuvat tarkastukset, sekd kalakantojen siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden ja kauppapoliittisten toimenpiteiden toteuttamiseksi.

Tavarat ovat tullivalvonnassa niin kauan kuin se on tarpeellista niiden
tullioikeudellisen aseman maéérittdmiseksi, eikd niitd saa siirtdd pois tul-
livalvonnasta ilman tulliviranomaisten lupaa.

Unionitavarat eivét ole tullivalvonnassa sen jdlkeen, kun niiden tulli-
oikeudellinen asema on vahvistettu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
254 artiklan soveltamista.

Muut kuin unionitavarat ovat tullivalvonnassa, kunnes niiden tullioike-
udellinen asema muuttuu tai ne viedddn unionin tullialueelta taikka
héivitetdan.

2. Tavaroiden haltija voi tulliviranomaisten luvalla milloin tahansa
tarkastaa tullivalvonnassa olevat tavarat tai ottaa niistd naytteitd erityi-
sesti niiden tariffiin luokittelun, tullausarvon tai tullioikeudellisen ase-
man méadrittdmiseksi.

135 artikla

Kuljetus asianmukaiseen paikkaan

1.  Henkilon, joka tuo tavarat unionin tullialueelle, on viipymattd
kuljetettava ne tulliviranomaisten osoittamaa reittid ja ndiden mahdolli-
sesti antamia ohjeita noudattaen tulliviranomaisten osoittamaan tullitoi-
mipaikkaan taikka muuhun ndiden osoittamaan tai hyviaksymédin paik-
kaan taikka vapaa-alueelle.

2. Vapaa-alueelle tuotavat tavarat on tuotava kyseiselle alueelle suo-
raan joko meri- tai ilmateitse taikka maitse tuotaessa kulkematta unionin
tullialueen muun osan kautta, jos vapaa-alue rajoittuu jisenvaltion ja
kolmannen maan véliseen maarajaan.

3. Henkilon, joka ottaa vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta sen jél-
keen, kun ne on tuotu unionin tullialueelle, on vastattava 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitettujen velvollisuuksien tadyttdmisesta.
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4. Unionin tullialueelle tuotuihin tavaroihin rinnastetaan tavarat, joille
jésenvaltion tulliviranomaiset voivat suorittaa tullitarkastuksia unionin
tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen kanssa tehdyn sopimuksen
perusteella, vaikka ne olisivatkin vield unionin tullialueen ulkopuolella.

5. Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, ei estd soveltamasta rajavyohyk-
keelld taikka putkistoissa tai johdoissa kuljetettaviin tavaroihin seka
muuhun taloudelliselta merkitykseltddn véhéiseen liikenteeseen, kuten
kirjeisiin, postikortteihin ja painotuotteisiin sekd niiden sdhkoisiin, mui-
den tiedontallennusvélineiden siséltdmiin vastineisiin, tai matkustajien
kuljettamiin tavaroihin erityissddntojd edellyttden, etté tilld ei vaaranneta
tullivalvonta- ja tullitarkastusmahdollisuuksia.

6. Kuljetusvilineisiin ja niissd kuljetettaviin tavaroihin, jotka ainoas-
taan kulkevat unionin tullialueen aluevesien tai ilmatilan kautta pysah-
tymaéttd kyseiselld alueella, ei sovelleta 1 kohtaa.

136 artikla

Meri- tai ilmateitse unionin tullialueelta viliaikaisesti viedyt tavarat

1. Kun muita kuin unionitavaroita tuodaan unionin tullialueelle sen
jélkeen, kun ne on viety véliaikaisesti kyseiseltd alueelta meri- tai ilma-
teitse suoraa reittid pitkin pysdhtyméttd unionin tullialueen ulkopuolella,
ei sovelleta 127-130 artiklaa eikd 133 artiklaa.

2. Kun unionitavaroita, joiden unioniasema on todistettava 153 artik-
lan 2 kohdan nojalla, tuodaan unionin tullialueelle sen jilkeen, kun ne
on viety viliaikaisesti kyseiseltd alueelta meri- tai ilmateitse suoraa
reittid pitkin pysdhtymittd unionin tullialueen ulkopuolella, ei sovelleta
127-130 artiklaa eikd 133 artiklaa.

3. Kun unionitavaroita, jotka liikkuvat 155 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti ilman, ettd niiden tullioikeudellinen asema muuttuu, tuodaan unio-
nin tullialueelle sen jidlkeen, kun ne on viety véliaikaisesti kyseiseltd
alueelta meri- tai ilmateitse suoraa reittid pitkin pysdhtymittd unionin
tullialueen ulkopuolella, ei sovelleta 127-130 artiklaa eikd 133, 139 ja
140 artiklaa.

137 artikla

Kuljetus erityisissid olosuhteissa

1. Jos 135 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua velvollisuutta ei
ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai ylivoimaisen esteen vuoksi voida
tayttad, velvollisuuden tdyttdmisestd vastaavan henkilon tai muun tdmén
lukuun toimivan henkilon on viipyméttd ilmoitettava tilanteesta tullivi-
ranomaisille. Jos ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este ei
johda tavaroiden tdydelliseen menettdmiseen, tulliviranomaisille on il-
moitettava my0s niiden tarkka sijaintipaikka.
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2. Jos ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este pakottaa
135 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun vesi- tai ilma-aluksen pysdhtymian
véliaikaisesti unionin tullialueella olevaan satamaan tai sielld olevalle
lentokentélle, eikd 135 artiklan 1 kohdassa sdddettyd velvollisuutta
voida tayttdd, henkilon, joka toi vesi- tai ilma-aluksen unionin tullialu-
eelle, taikka muun tdmén lukuun toimivan henkilén on viipymaétta il-
moitettava tilanteesta tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaisten on méaérattivd ne toimenpiteet, joihin on ryh-
dyttava, jotta 1 kohdassa tarkoitetut tavarat tai 2 kohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa oleva vesi- tai ilma-alus ja siind kuljetettavat tavarat saa-
daan tullivalvontaan ja tarvittaessa varmistetaan, ettd ne kuljetetaan
my6hemmin tullitoimipaikkaan taikka muuhun tulliviranomaisten osoit-
tamaan tai hyvdksyméaidn paikkaan.

138 artikla
Téytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 133 artiklassa tarkoitettua saapumistiedonantoa;

b) 135 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua tavaroiden kuljetusta.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tavaroiden esittiminen, purkaminen ja
tarkastus

139 artikla

Tavaroiden esittiminen tullille

1. Jonkun seuraavista henkildistd on, unionin tullialueelle tuotujen
tavaroiden saapuessa, esitettdvd ne tullille viipyméttd madratyssd tulli-
toimipaikassa tai muussa tulliviranomaisten médrddmassd tai hyvaksy-
mésséd paikassa taikka vapaa-alueella:

a) henkildn, joka toi tavarat unionin tullialueelle;

b) henkilon, jonka nimissd tai lukuun tavarat kyseiselle alueelle tuonut
henkil6 toimii,

¢) henkildn, joka otti vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta sen jilkeen,
kun ne tuotiin unionin tullialueelle.

2. Tavarat, jotka tuodaan unionin tullialueelle meri- tai ilmateitse ja
joiden kuljetus jatkuu samassa kuljetusvilineessd esitetddn tullille ai-
noastaan siind satamassa tai silli lentoasemalla, jossa ne puretaan tai
lastataan uudelleen. Unionin tullialueelle tuotuja tavaroita, jotka pure-
taan tai lastataan uudelleen samaan kuljetusvilineeseen saman matkan
aikana muiden tavaroiden lastaamiseksi tai purkamiseksi, ei kuitenkaan
esitetd tullille kyseisessd satamassa tai kyseiselld lentoasemalla.
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3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun henkilon velvollisuuksista riippu-
matta tavarat voi esittdd tullille hdnen sijastaan myds joku seuraavista
henkilGista:

a) henkild, joka asettaa tavarat vélittomaésti tullimenettelyyn;

b) henkild, jolla on lupa pitdd varastotiloja, tai henkild, joka harjoittaa
toimintaa vapaa-alueella.

4.  Tavarat esittdvdn henkilén on viitattava tavaroista annettuun saa-
pumisen yleisilmoitukseen tai 130 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa
tulli-ilmoitukseen taikka viliaikaisen varastoinnin ilmoitukseen, paitsi
silloin, kun saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta velvoit-
teesta on luovuttu.

5. Jos tullille esitetyistdi muista kuin unionitavaroista ei ole annettu
saapumisen yleisilmoitusta, paitsi silloin, kun saapumisen yleisilmoituk-
sen antamista koskevasta velvoitteesta on luovuttu, jonkun 127 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuista henkildistd on, rajoittamatta 127 artiklan 6
kohdan soveltamista, annettava vélittomaisti téllainen ilmoitus tai, jos
tulliviranomaiset sen sallivat, sen sijaan tulli-ilmoitus tai véliaikaisen
varastoinnin  ilmoitus.  Jos  téllaisissa  olosuhteissa  annetaan
tulli-ilmoitus tai viliaikaisen varastoinnin ilmoitus, siind on oltava aina-
kin saapumisen yleisilmoitukselta vaadittavat tiedot.

6. Mitd 1 kohdassa sdddetddn, ei estd soveltamasta rajavyohykkeelld
taikka putkistoissa tai johdoissa kuljetettuihin tavaroihin sekd muuhun
taloudelliselta merkitykseltddn véhdiseen liikenteeseen, kuten kirjeisiin,
postikortteihin ja painotuotteisiin sekd niiden séhkoéisiin, muiden tiedon-
tallennusvilineiden siséltdmiin vastineisiin, tai matkustajien kuljettamiin
tavaroihin erityissddntdja edellyttden, ettd tdlld ei vaaranneta
tullivalvonta- ja tullitarkastusmahdollisuuksia.

7.  Tullille esitettyjd tavaroita ei saa ilman tulliviranomaisten lupaa
siirtdd paikasta, jossa ne esitettiin tullille.

140 artikla

Tavaroiden purkaminen ja tarkastus

1. Tavarat voidaan purkaa tai lastata uudelleen kuljetusvélineestd toi-
seen ainoastaan tulliviranomaisten luvalla ndiden osoittamissa tai hyvik-
symissd paikoissa.

Téllaista lupaa ei kuitenkaan vaadita vélittdmasti uhkaavan vaaran edel-
lyttédessd tavaroiden vélitontd purkamista kokonaan tai osittain. T&llgin
tilanteesta on viipymadttd ilmoitettava tulliviranomaisille.

2. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa vaatia tavarat purettaviksi
ja niiden pakkaukset avattaviksi, jotta tavarat voidaan tarkastaa, ottaa
niistd néytteitd tai tarkastaa niiden kuljetusvilineet.

141 artikla
Passitusmenettelyssi kuljetetut tavarat
1. Unionin tullialueelle tuotaviin, passitusmenettelyssi jo oleviin ta-

varoihin ei sovelleta 135 artiklan 2—6 kohtaa, 139 artiklaa,140 artiklaa
eikd 144-149 artiklaa.
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2.  Passitusmenettelyssd kuljetettuihin muihin kuin unionitavaroihin
sovelletaan 140 artiklaa ja 144-149 artiklaa, kun kyseiset tavarat on
esitetty unionin tullialueella sijaitsevalle madratullitoimipaikalle pas-
situsmenettelyd koskevien sddntjen mukaisesti.

142 artikla
Siaddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja

sdaddoksid, joissa madritetddn edellytykset 139 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettujen paikkojen hyviksymiselle.

143 artikla
Téytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee  tdytdntoonpanosdddoksilla  menettelysddannot
139 artiklassa tarkoitettua tavaroiden tullille esittdmistd varten.

Néami taytintoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso

Tavaroiden vidliaikainen varastointi

144 artikla

Valiaikaisesti varastoidut tavarat

Muut kuin unionitavarat ovat véliaikaisesti varastoituina siitd ajankoh-
dasta, jona ne on esitetty tullille.

145 artikla

Viliaikaisen varastoinnin ilmoitus

1. Tullille esitetyistd muista kuin unionitavaroista on annettava vili-
aikaisen varastoinnin ilmoitus, jossa on kaikki tiedot, jotka tarvitaan
viliaikaista varastointia koskevien sdénnosten soveltamiseksi.

2. Viliaikaisesti varastoituihin tavaroihin liittyvét asiakirjat on toimi-
tettava tulliviranomaisille, kun unionin lainsddddnndssa tdtd vaaditaan tai
silloin, kun se on tarpeen tullitarkastuksia varten.

»C2 3. Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen antaa yksi 139 artiklan
1 tai 3 kohdassa tarkoitetuista € henkildistd viimeistddn silloin, kun
tavarat esitetddn tullille.

4.  Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksessa on, jollei saapumisen ylei-
silmoituksen antamista koskevasta velvoitteesta ole luovuttu, oltava viit-
taus tullille esitetyistd tavaroista annettuun mahdolliseen saapumisen
yleisilmoitukseen, paitsi jos ne ovat jo olleet viliaikaisesti varastoituna
tai ne on asetettu tullimenettelyyn eikd niitd ole viety unionin
tullialueelta.
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5. Tulliviranomaiset voivat hyvéksyd, ettd viliaikaisen varastoinnin
ilmoitus voi myds olla muodoltaan jokin seuraavista:

a) viittaus asianomaisista tavaroista annettuun saapumisen yleisilmoi-
tukseen, jota on tdydennetty viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen
tiedoilla;

b) manifesti tai muu kuljetusasiakirja edellyttden, ettd siind on véliaikai-
sen varastoinnin ilmoituksen tiedot, mukaan lukien viittaus asian-
omaisia tavaroita koskevaan saapumisen yleisilmoitukseen.

6.  Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama- tai
kuljetustietojirjestelmid kdytetddn viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen
antamiseen, jos ne sisdltavit téllaisessa ilmoituksessa vaadittavat tiedot
ja ndmd tiedot ovat kiytettdvissd 3 kohdan mukaisesti.

7. Viliaikaisen varastoinnin ilmoitukseen sovelletaan 188—193 artik-
laa.

8. Viliaikaisen varastoinnin ilmoitusta voidaan kdyttdd myos seuraa-
viin tarkoituksiin:

a) 133 artiklassa tarkoitettu saapumistiedonanto; tai

b) edelld 139 artiklassa tarkoitettu tavaroiden esittdminen tullille, jos se
tayttdd kyseisten sddnndsten edellytykset.

9.  Viliaikaisen varastoinnin ilmoitusta ei vaadita, jos tavaroiden tulli-
oikeudellinen asema unionitavaroina madritetddn 153—156 artiklan mu-
kaisesti viimeistddn silloin, kun ne esitetdan tullille.

10.  Tulliviranomaiset sdilyttavit viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen
tai sen on oltava heiddn saatavillaan sen tarkastamiseksi, ettd tavarat,
joihin ilmoitus liittyy, asetetaan myéhemmin tullimenettelyyn tai jélleen-
viedddn 149 artiklan mukaisesti.

11.  Edelld olevien 1-10 kohdan soveltamiseksi jos passitusmenette-
lyssd kuljetetut muut kuin unionitavarat esitetddn tullille unionin tulli-
alueella sijaitsevassa madrdtullitoimipaikassa, kyseistd passitusmenette-
lyd koskevia tietoja pidetddn véliaikaisen varastoinnin ilmoituksena
edellyttien, ettd ne tiyttdvdt tarvittavat vaatimukset. Tavaroiden haltija
voi kuitenkin antaa véliaikaisen varastoinnin ilmoituksen passitusmenet-
telyn péaittyessd.

146 artikla

Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen oikaiseminen ja mitéitointi

1.  Ilmoittajan voidaan hakemuksesta sallia oikaista yhté tai useampaa
véliaikaisen varastoinnin ilmoituksessa olevaa tietoa sen antamisen jil-
keen. Oikaisulla ei voida muuttaa ilmoitusta koskemaan muita kuin siind
alun perin tarkoitettuja tavaroita.
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Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jélkeen kun jokin seuraavista
on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet véliaikaisen varastoinnin ilmoituk-
sen antaneelle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet ilmoituksen tiedot virheellisiksi.

2. Kun tavaroita, joista on annettu viliaikaisen varastoinnin ilmoitus,
ei esitetd tullille, tulliviranomaiset mitdtdivéat kyseisen ilmoituksen vii-
pymiéttd seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) kun ilmoituksen antamisesta on kulunut 30 paivaa.

147 artikla

Tavaroiden viliaikaista varastointia koskevat edellytykset ja
vastuut

1.  Viliaikaisesti varastoidut tavarat voidaan varastoida ainoastaan
148 artiklan mukaisiin véliaikaiseen varastointiin tarkoitettuihin varas-
totiloihin tai muihin tulliviranomaisten osoittamiin tai hyviksymiin paik-
koihin, kun tdmé on perusteltua.

2. Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan kisitelld ainoastaan
niiden kunnon siilyttdmiseksi, muuttamatta niiden ulkondkoé tai teknisid
ominaisuuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 134 artiklan 2 kohdan
soveltamista.

3. Jaljempdnd 148 artiklassa tarkoitetun luvan haltija tai tavaroita
varastoiva henkild, jos tavarat varastoidaan muihin tulliviranomaisten
osoittamiin tai hyvidksymiin paikkoihin, vastaa kaikista seuraavista:

a) sen varmistamisesta, ettd véliaikaisesti varastoidut tavarat pysyvit
tullivalvonnassa;

b) véliaikaisesti varastoitujen tavaroiden varastoinnista johtuvien velvol-
lisuuksien tdyttdmisesta.

4. Jos tavaroita ei jostain syystd voida pitdd véliaikaisesti varastoitui-
na, tulliviranomaisten on viipyméttd toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet tilanteen korjaamiseksi tavaroiden osalta 197, 198 ja 199 ar-
tiklan mukaisesti.

148 artikla

Viiliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen varastotilojen pitoa
koskeva lupa

1.  Varastotilojen pitoon tavaroiden véliaikaista varastointia varten
tarvitaan tulliviranomaisten lupa. Téllaista lupaa ei vaadita, jos véliaikai-
seen varastointiin tarkoitettujen tilojen pitdjd on tulliviranomainen itse.

Edellytykset, joiden mukaisesti véliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen
varastotilojen pito sallitaan, vahvistetaan luvassa.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn ainoastaan henki-
16ille, jotka tdyttdvit kaikki seuraavat edellytykset:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he antavat tarvittavat takeet toimintojen asianmukaisesta suorittami-
sesta; tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimi-
jan katsotaan tdyttdvdn tuon edellytyksen, jos véliaikaiseen varas-
tointiin tarkoitettujen tilojen pito otetaan huomioon 38 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetussa luvassa.

¢) he antavat 89 artiklan mukaisesti vakuuden.

Jos yleisvakuus annetaan, kyseiseen vakuuteen liittyvien velvoitteiden
tayttdmistd valvotaan asianmukaisin tarkastuksin.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa mydnnetédén vain, jos tulliviran-
omaiset pystyvit harjoittamaan tullivalvontaa ottamatta kayttoon ky-
seessd oleviin taloudellisiin tarpeisiin nihden suhteettomia hallinnollisia
jérjestelyja.

4. Luvan haltijan on pidettdvd asianmukaista kirjanpitoa tulliviran-
omaisten hyvéksymissd muodossa.

Tulliviranomaisten on voitava kirjanpidon siséltdmien tietojen avulla
valvoa viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen varastotilojen pitoa, eri-
tyisesti siltd osin kuin on kyse varastoitujen tavaroiden tunnistamisesta,
niiden tullioikeudellisesta asemasta ja niiden liikkumisesta.

Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimijan katso-
taan noudattavan ensimmaéisessd ja toisessa alakohdassa sdddettyd vel-
voitetta, jos toimijan kirjanpito on asianmukaista véliaikaisen varastoin-
nin kannalta.

5. Edellyttéen, etté siirrot eivit lisdd petoksen riskid, tulliviranomaiset
voivat antaa luvanhaltijalle luvan siirtdd véliaikaisesti varastoituja tava-
roita véliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen eri varastotilojen vélilld
seuraavasti:

a) siirto tapahtuu yhden tulliviranomaisen valvonnassa;

b) siirtoa koskee vain yksi lupa, joka on mydnnetty tulliyksinkertais-
tuksiin oikeutetulle valtuutetulle talouden toimijalle; tai

¢) muissa siirtotapauksissa.

6. Jos sithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaarannu,
tulliviranomaiset voivat antaa luvan varastoida unionitavaroita varastoti-
laan, joka on tarkoitettu véliaikaiseen varastointiin. N&itd tavaroita ei
pidetd véliaikaisesti varastoituina tavaroina.
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149 artikla

Viiliaikaisen varastoinnin piittyminen

Valiaikaisesti varastoidut muut kuin unionitavarat on asetettava tullime-
nettelyyn tai jdlleenvietivd 90 pdivan kuluessa.

150 artikla

Tullimenettelyn valinta

Jollei toisin sdddetd, ilmoittaja voi vapaasti pdéttdd asianomaisen menet-
telyn mukaisin edellytyksin, mihin tullimenettelyyn tavarat asetetaan,
riippumatta tavaroiden luonteesta, paljoudesta taikka alkupera-, 18hto-
tai midrdmaasta.

151 artikla
Saddosvallan siirto
Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja

sdddoksid, joissa médritetddn

a) edellytykset 147 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen paikkojen hyvak-
symiselle;

b) edellytykset 148 artiklassa tarkoitetun véliaikaiseen varastointiin tar-
koitettujen varastotilojen pitoa koskevan luvan mydntédmiselle;

c) 148 artiklan 5 kohdan c alakohdassa tarkoitetut siirtotapaukset.

152 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdddoksillda menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 145 artiklassa tarkoitetun véliaikaisen varastoinnin ilmoituksen
antamista;

b) viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen oikaisua 146 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

c¢) viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen mitdtdintid 146 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti;

d) 148 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua véliaikaisesti varastoituina ole-
vien tavaroiden siirtoa.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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V OSASTO

TULLIOIKEUDELLISTA ASEMAA, TAVAROIDEN ASETTAMISTA

TULLIMENETTELYYN, TARKASTUSTA JA TAVARAN

LUOVUTUSTA SEKA TAVAROISTA VAPAUTUMISTA KOSKEVAT
YLEISET SAANNOT

1 LUKU

Tavaroiden tullioikeudellinen asema

153 artikla

Unionitavaraolettama

1.  Kaikkia unionin tullialueella olevia tavaroita pidetddn unionitava-
roina, jollei vahvisteta, ettd tavarat eivdt ole tullioikeudelliselta asemal-
taan unionitavaroita.

2.  Erityisissd tapauksissa, joissa 1 kohdassa sédddettyd olettamaa ei
sovelleta, unionin tavaroiden tullioikeudellinen asema tiytyy todistaa.

3.  Erityisissd tapauksissa tavaroilla, jotka on tuotettu kokonaan unio-
nin tullialueella, ei ole tullioikeudellista asemaa unionitavaroina, jos ne
on tuotettu véliaikaisesti varastoiduista tai ulkoiseen passitusmenette-
lyyn, varastointimenettelyyn, véliaikaisen maahantuonnin menettelyyn
tai sisdiseen jalostusmenettelyyn asetetuista tavaroista.

154 artikla

Unionitavaran aseman menettiminen

Unionitavaroista tulee muita kuin unionitavaroita

a) kun ne viedddn unionin tullialueelta, sikdli kuin sisdistd passitusta
koskevia sddntdja ei sovelleta;

b) kun ne on asetettu ulkoiseen passitusmenettelyyn, varastointimenet-
telyyn tai sisdiseen jalostusmenettelyyn, sikéli kuin tdmai tullilainsdé-
ddannén mukaan on mahdollista;

¢) kun ne on asetettu tietyn kayttotarkoituksen menettelyyn ja joko
luovutetaan mydhemmin valtiolle tai hévitetddn niin, ettd niistd j&a
jétteitd;

d) kun vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus mitétdiddan
tavaroiden luovutuksen jélkeen.

155 artikla

Unionin tullialueelta viliaikaisesti vietivat unionitavarat

1.  Tavaroiden tullioikeudellinen asema unionitavaroina sdilyy 227 ar-
tiklan 2 kohdan b—f alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ainoastaan,
jos kyseinen asema on vahvistettu tietyin edellytyksin ja tullilainsd&ddéan-
nossd sdddetyin menetelmin.
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2.  Erityisissd tapauksissa unionitavarat voivat litkkua muutoin kuin
tullimenettelyyn asetettuina unionin tullialueella sijaitsevasta paikasta
toiseen ilman, ettd niiden tullioikeudellinen asema muuttuu, vaikka ne
litkkkuvat véliaikaisesti timéan alueen ulkopuolella.

156 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) tapaukset, joissa 153 artiklan 1 kohdassa sédddettyd olettamaa ei
sovelleta;

b) edellytykset helpotusten myontimiselle unionitavaroiden tullioike-
udellista asemaa koskevien todisteiden méiérittelyyn;

¢) tapaukset, joissa 153 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuilla tavaroilla ei
ole tullioikeudellista asemaa unionitavaroina;

d) tapaukset, joissa 155 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden
tullioikeudellinen asema ei muutu.

157 artikla

Tiytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee taytdntdonpanosaddoksilld menettelysddnndt unio-
nitavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevien todisteiden esittdmi-
sestd ja todentamisesta.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

1 Jakso

Yleiset sidannokset

158 artikla
Tulli-ilmoituksen teko ja unionitavaroiden tullivalvonta
1.  Kaikista tavaroista, jotka on tarkoitus asettaa johonkin tullimenet-

telyyn, vapaa-aluemenettelyd lukuun ottamatta, on tehtdvd kyseistd tul-
limenettelyd koskeva tulli-ilmoitus.
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»C2 2.  Erityisissd, muissa kuin 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa,
tapauksissa « tulli-ilmoitus voidaan antaa muulla tavalla kuin sdhkoi-
silld tietojenkdsittelymenetelmilld.

3. Vietdviksi, unionin sisdiseen passitukseen tai ulkoiseen jalostuk-
seen ilmoitetut unionitavarat ovat tullivalvonnassa siitd alkaen, kun 1
kohdassa tarkoitettu ilmoitus on hyvéksytty, sithen asti, kun ne vieddin
unionin tullialueelta, luovutetaan valtiolle tai hévitetddn taikka niitd kos-
keva tulli-ilmoitus mitdtéiddan.

159 artikla

Toimivaltaiset tullitoimipaikat

1. Jollei unionin lainsdddanndssd toisin sdddetd, jdsenvaltioiden on
madrattivd alueellaan sijaitsevien eri tullitoimipaikkojen sijainti ja
toimivalta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niille toimipaikoille maa-
ratddn kohtuulliset ja asianmukaiset viralliset aukioloajat, ottaen huomi-
oon liikenteen ja tavaroiden luonne ja tullimenettely, johon tavarat aio-
taan asettaa, tarkoituksena valttdd kansainvilisten liikennevirtojen es-
tyminen ja vééristyminen.

3. Jollei toisin sdddetd, tullimenettelyyn asettamiseen toimivaltainen
tullitoimipaikka on sen paikan toimivaltainen tullitoimipaikka, jossa ta-
varat esitetdén tullille.

160 artikla
Saidosvallan siirto
Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sddadoksid sellaisten tapausten médrittimiseksi, joissa tulli-ilmoitus voi-

daan antaa muulla tavalla kuin sdhkéisilld tietojenkésittelymenetelmilld
158 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

161 artikla

Taytintéonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytdntoonpanosiaddoksilla menettelysdanndt, jotka
koskevat

a) muiden toimivaltaisten tullitoimipaikkojen kuin 159 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetun madrittdmistd, mukaan lukien saapumis- ja
poistumistullitoimipaikat;

b) tulli-ilmoituksen antamista 158 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 Jakso

Vakiomuotoiset tulli-ilmoitukset

162 artikla

Vakiomuotoisen tulli-ilmoituksen sisilto

Vakiomuotoisissa tulli-ilmoituksissa on annettava kaikki tiedot, jotka
tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyd koskevien sddnndsten
soveltamiseksi.

163 artikla

Taydentivit asiakirjat

1.  Tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyd koskevien sddnndsten so-
veltamisen edellyttimien tiydentévien asiakirjojen on oltava ilmoittajan
hallussa ja tulliviranomaisten kéytettdvissd tulli-ilmoitusta annettaessa.

2. Téydentdvét asiakirjat on toimitettava tulliviranomaisille, kun
unionin lainsdédédnnossd titd vaaditaan tai silloin, kun se on tarpeen
tullitarkastuksia varten.

3. Erityistapauksissa talouden toimijat voivat laatia tdydentdvid asia-
kirjoja edellyttden, ettd tulliviranomaiset antavat heille siithen luvan.

164 artikla

Siéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa vahvistetaan sddnnét, jotka koskevat 163 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun luvan myontamista.

165 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytdntoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 162 artiklassa tarkoitetun vakiomuotoisen tulli-ilmoituksen antamista;

b) 163 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tdydentdvien asiakirjojen saa-
taville asettamista.

Néamé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3 Jakso

Yksinkertaistetut tulli-ilmoitukset

166 artikla

Yksinkertaistettu ilmoitus

1. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd henkild asettaa tavarat tul-
limenettelyyn yksinkertaistetulla ilmoituksella, josta voi puuttua tiettyja
162 artiklassa tarkoitettuja tietoja tai 163 artiklassa tarkoitettuja tdyden-
tdvid asiakirjoja.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoituksen séén-
nollinen kayttd edellyttdd tulliviranomaisten antamaa lupaa.

167 artikla

Téydentiivd ilmoitus

1. Edelld 166 artiklassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoituksen tai
182 artiklan mukaisen ilmoittajan kirjanpitoon tehtivdn merkinnén ta-
pauksessa ilmoittajan on annettava erityisen méérdajan kuluessa toimi-
valtaiseen tullitoimipaikkaan tdydentéva ilmoitus, joka siséltdd kyseisté
tullimenettelyd varten tarvittavat tiedot.

Edelld 166 artiklassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoituksen tapauk-
sessa tarvittavien tdydentdvien asiakirjojen on oltava ilmoittajan hallussa
ja tulliviranomaisten kiytettivissd tietyn méérdajan kuluessa.

Téydentdvi ilmoitus voi olla yleinen, jaksoittainen tai kokoava ilmoitus.

2. Velvoitteesta antaa tdydentdvd ilmoitus on luovuttava seuraavissa
tapauksissa:

a) kun tavarat asetetaan tullivarastointimenettelyyn;

b) muissa erityisissd tapauksissa.

3. Tulliviranomaiset voivat luopua tiydentdvén ilmoituksen vaatimi-
sesta, kun seuraavat edellytykset tdyttyvét:

a) yksinkertaistettu menettely koskee tavaroita, joiden arvo ja méaird
ovat tilastoinnin kynnysarvon alapuolella;

b) yksinkertaistetussa ilmoituksessa ovat jo kaikki tiedot kyseistd tulli-
menettelyd varten; ja

c) yksinkertaistettua ilmoitusta ei anneta ilmoittajan kirjanpitoon tehté-
vind merkintdnd.

4.  Edelld 166 artiklassa tarkoitettua yksinkertaistettua ilmoitusta tai
182 artiklassa tarkoitettua ilmoittajan kirjanpitoon tehtivdd merkintdé ja
tdydentévad ilmoitusta pidetddn yhtend jakamattomana asiakirjana, joka
tulee voimaan yksinkertaistetun ilmoituksen tapauksessa sind péivina,
jona yksinkertaistettu ilmoitus hyvaksytdan 172 artiklan mukaisesti, ja
ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvdn merkinndn osalta sind pédivdnd, jona
kyseinen merkintd tehdéén.
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5. Paikkaa, johon tdydentévé ilmoitus on annettava, pidetddn 87 artik-
laa sovellettaessa paikkana, johon tulli-ilmoitus on annettu.

168 artikla
Siéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa méadritetddn

a) edellytykset 166 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun luvan myontdmisel-
le;

b) edelld 167 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettu
tietty méadrdaika, jonka kuluessa tdydentdvd ilmoitus on annettava;

c) edelld 167 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu tietty
médrdaika, jonka kuluessa tdydentivien asiakirjojen on oltava ilmoit-
tajan hallussa;

d) erityiset tapaukset, joissa tdydentdvan ilmoituksen antamista kos-
kevasta velvoitteesta luovutaan 167 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

169 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat seuraavien ilmoitusten antamista:

a) edelld 166 artiklassa tarkoitettu yksinkertaistettu ilmoitus;

b) 167 artiklassa tarkoitettu tdydentdva ilmoitus.

Niami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 Jakso

Kaikkiin tulli-ilmoituksiin sovellettavat
sadnnokset

170 artikla

Thulli-ilmoituksen antaminen

1. Tulli-ilmoituksen voi antaa henkild, joka pystyy toimittamaan
kaikki tiedot, jotka tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyd kos-
kevien sddnndsten soveltamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
167 artiklan 1 kohdan soveltamista. Tdmédn henkilon on myds pystyttiva
esittdmadn tai esityttdmddn kyseiset tavarat tullille.

Jos kuitenkin tulli-ilmoituksen hyvéksymisestd seuraa erityisid velvolli-
suuksia tietylle henkildlle, timdn on annettava kyseinen tulli-ilmoitus
itse tai edustajansa vilityksella.
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2. Ilmoittajan on oltava sijoittautunut unionin tullialueelle.

3. Edelld olevasta 2 kohdasta poiketen, seuraavilta ilmoittajilta ei
vaadita sijoittautumista unionin tullialueelle:

a) henkildt, jotka antavat tulli-ilmoituksen passitusta tai véliaikaista
maahantuontia varten;

b) henkildt, jotka antavat satunnaisesti tulli-ilmoituksen, mukaan lukien
tietyn kéyttotarkoituksen menettelyd tai sisdistd jalostusmenettelyd
varten, edellyttden, ettd tulliviranomaiset pitdvét titd perusteltuna;

¢) henkildt, jotka ovat sijoittautuneet maahan, jonka alue on unionin
tullialueen  vilittoméssd  ldheisyydessd, ja  jotka  esittivit
tulli-ilmoituksessa mainitut tavarat timén maan vélittdmassd lahei-
syydessd olevalla unionin rajatullitoimipaikalla, edellyttden, ettd
maa, johon henkildt ovat sijoittautuneet, myontdd vastaavan edun
unionin tullialueelle sijoittautuneille henkilgille.

4.  Tulli-ilmoitukset on todennettava.

171 artikla

Tulli-ilmoituksen antaminen ennen tavaroiden esittimisti

Tulli-ilmoitus voidaan antaa ennen tavaroiden oletettua esittimisti tul-
lille. Jos tavaroita ei esitetd 30 pdivdn kuluessa tulli-ilmoituksen anta-
misesta, tulli-ilmoitusta ei katsota annetun.

172 artikla

Tulli-ilmoituksen hyviksyminen

1. Tulliviranomaisten on vélittdmésti hyvaksyttidva tdssd luvussa séa-
detyt edellytykset tayttavat tulli-ilmoitukset, jos niissd tarkoitetut tavarat
on esitetty tullille.

2. Niitd sdénnoksid, jotka ovat voimassa sind pdivénd, jona tulliviran-
omaiset hyviksyvit tulli- ilmoituksen, on, jollei toisin sdddetd, sovellet-
tava tavaroille ilmoitettuun tullimenettelyyn ja muihin tuonti- tai
vientimuodollisuuksiin.

173 artikla

Tulli-ilmoituksen oikaiseminen

1. Ilmoittajan on saatava pyynnOstddn oikaista yhtd tai useampaa
tulli-ilmoituksessa olevaa tietoa sen jilkeen, kun tulliviranomaiset ovat
hyvdksyneet kyseisen ilmoituksen. Oikaisulla ei voida muuttaa
tulli-ilmoitusta koskemaan muita kuin siind alun perin tarkoitettuja
tavaroita.
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2. Téllaista oikaisua ei kuitenkaan voida sallia, jos sitd haetaan sen
jélkeen, kun jokin seuraavista toimista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet ilmoittajalle aikovansa tarkastaa
tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet tulli-ilmoituksen tiedot virheellisiksi;
¢) tulliviranomaiset ovat luovuttaneet tavarat.

3. Ilmoittajan voidaan hakemuksesta sallia 3 vuoden kuluessa hyvik-
symispéivistd oikaista tulli-ilmoitusta tavaroiden luovutuksen jdlkeen,
jotta ilmoittaja voisi noudattaa tavaroiden asettamisesta kyseiseen tulli-
menettelyyn johtuvia velvoitteitaan.

174 artikla
Tulli-ilmoituksen mitatointi

1. Tulliviranomaisten on ilmoittajan hakemuksesta mitétditdva jo hy-
vaksytty tulli-ilmoitus

a) kun ne ovat vakuuttuneita siitd, ettd tavarat asetetaan valittomaésti
toiseen tullimenettelyyn;

b) kun ne ovat vakuuttuneita siitd, ettd tavaroiden asettaminen ilmoitet-
tuun tullimenettelyyn ei erityisten olosuhteiden vuoksi ole endd
perustelua.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin ovat ilmoittaneet ilmoittajalle aikovansa
tarkastaa tavarat, tulli-ilmoituksen mititdintid koskeva hakemus voidaan
hyviksyé vasta tarkastuksen jélkeen.

2. Tulli-ilmoitusta ei voida mititdidéd tavaroiden luovutuksen jilkeen,
jollei toisin sdddet.

175 artikla

Siéddosvallan siirto

Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid sellaisten tapausten maarittamiseksi, joissa tulli-ilmoitus mité-
toidddn 174 artiklan 2 kohdan mukaisesti tavaroiden luovutuksen jil-
keen.

176 artikla

Téaytintéonpanovallan siirto

Komissio méirittelee tiytintoonpanosdddoksillda menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) tulli-ilmoitusten antamista 171 artiklan mukaisesti;

b) edelld 172 artiklassa tarkoitettua tulli-ilmoituksen hyvéksymistd, mu-
kaan lukien ndiden sdéntdjen soveltaminen 179 artiklassa tarkoitet-
tuihin tapauksiin;
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¢) tulli-ilmoituksen oikaisemista 173 artiklan 3 kohdan mukaisesti ta-
varoiden luovutuksen jilkeen.

Kyseiset tiytdntdonpanosidddokset hyviksytadn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 Jakso
Muut yksinkertaistukset

177 artikla

Tariffin  eri alanimikkeisiin kuuluvia tavaroita koskevien
tulli-ilmoitusten laadinnan yksinkertaistaminen

1. Jos ldhetys késittdd tariffin eri alanimikkeisiin kuuluvia tavaroita ja
kunkin tavaran tariffialanimikkeen mukainen késittely tulli-ilmoituksen
laatimiseksi aiheuttaisi suhteettoman paljon tyotd ja kustannuksia kan-
nettavaan tuonti- tai vientitulliin ndhden, tulliviranomaiset voivat ilmoit-
tajan hakemuksesta hyviksyé tuonti- tai vientitullin kannettavaksi koko
lahetyksestd sen korkeimman tuonti- tai vientitullin alaisen tariffiala-
nimikkeen mukaan.

2. Tulliviranomaisten on kiellettdvd 1 kohdassa tarkoitetun yksinker-
taistuksen kayttd sellaisten tavaroiden osalta, joihin sovelletaan kieltoja
tai rajoituksia tai jotka ovat valmisteveronalaisia, jos toimenpiteen so-
veltamiseksi tarvitaan oikeaa luokittelua.

178 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytdntoonpanosdddoksilld tariffin  alanimikkeen
madrittelemistd koskevat toimenpiteet 177 artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

179 artikla
Keskitetty tulliselvitys

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkil6lle luvan an-
taa tulli-ilmoituksen kyseisen henkilon sijoittautumispaikan toimivaltai-
seen tullitoimipaikkaan sellaisista tavaroista, jotka esitetddn tullille toi-
sessa tullitoimipaikassa.

Edelld ensimméisessd alakohdassa tarkoitetusta lupavaatimuksesta voi-
daan poiketa, jos tulli-ilmoitus annetaan ja tavarat esitetdén tullitoimi-
paikkoihin, jotka kuuluvat yhden tulliviranomaisen vastuualueeseen.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun luvan hakijan on oltava tulliyksin-
kertaistuksiin oikeutettu valtuutettu talouden toimija.

3. Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan

a) valvoo tavaroiden asettamista kyseiseen tullimenettelyyn;

b) suorittaa tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi 188 artiklan a ja b alakoh-
dan mukaiset tullitarkastukset;

¢) pyytdd, jos sithen on perusteltua syytd, tullitoimipaikkaa, jossa tava-
rat esitetddn, suorittamaan tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi 188 artik-
lan ¢ ja d alakohdan mukaiset tullitarkastukset; ja

d) suorittaa tullimuodollisuudet mahdollista tullivelkaa vastaavan vienti-
tai tuontitullin médrén kantamiseksi.

4.  Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan ja tullitoimipaikka,
jossa tavarat esitetddn, vaihtavat tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi ja ta-
varoiden luovuttamiseksi tarvittavia tietoja.

5. Tullitoimipaikka, jossa tavarat esitetddn, suorittaa 3 kohdan c ala-
kohdassa mainitut tullitarkastukset ja antaa tullitoimipaikalle, johon
tulli-ilmoitus annetaan, ndiden tarkastusten tulokset, sanotun vaikutta-
matta sen omiin unionin tullialueelle tuotaviin tai sieltd vietdviin tava-
roihin kohdistuviin tarkastuksiin.

6.  Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan, luovuttaa tavarat
194 ja 195 artiklan mukaisesti ottaen huomioon

a) sen omien, tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi suorittamien tarkastusten
tulokset;

b) tullitoimipaikan, jossa tavarat esitetddn, tulli-ilmoituksen tarkastami-
seksi suorittamien tarkastusten ja unionin tullialueelle tuotaviin tai
sieltd vietdviin tavaroihin kohdistuvien tarkastusten tulokset.

180 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn edellytykset 179 artiklan 1 kohdan ensim-
méiisessd alakohdassa tarkoitetun luvan myontamiselle.

181 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytdntoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) edelld 179 artiklassa tarkoitettua keskitettyd tulliselvitystd, mukaan
lukien asianmukaiset tullimuodollisuudet ja -tarkastukset;
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b) jiljempéand 182 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua luopumista tavaroi-
den esittdmistd koskevasta vaatimuksesta keskitetyn tulliselvityksen
yhteydessa.

Néami taytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

182 artikla

IImoittajan kirjanpitoon tehtivi merkinti

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkil6lle Iuvan an-
taa tulli-ilmoitus, myds yksinkertaistettu ilmoitus, ilmoittajan kirjanpi-
toon tehtdvind merkintdnd edellyttden, ettd tdmédn ilmoituksen tiedot
ovat tulliviranomaisten kidytettdvissd ilmoittajan sdhkoisessd jarjestel-
missd sind ajankohtana, kun tulli-ilmoitus annetaan ilmoittajan kirjan-
pitoon tehtdvilld merkinnalld.

2. Tulli-ilmoitus katsotaan hyvéksytyksi sind hetkend, jona tavarat
merkitddn kirjanpitoon.

3. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta luopua tavaroiden esitti-
mistd koskevasta vaatimuksesta. Téssd tapauksessa tavarat katsotaan
luovutetuiksi silld hetkelld, kun ne merkitddn ilmoittajan kirjanpitoon.

Tastd vaatimuksesta voidaan luopua vain, jos kaikki seuraavat edelly-
tykset tayttyvét:

a) ilmoittaja on tulliyksinkertaistuksiin oikeutettu valtuutettu talouden
toimija;

b) tulliviranomaisen tiedossa olevat kyseisten tavaroiden luonne ja ta-
varavirrat antavat siihen aihetta;

¢) valvovalla tullitoimipaikalla on pédsy kaikkiin tietoihin, joita se pitda
tarpeellisena voidakseen tarvittaecssa kayttdd oikeuttaan tarkastaa
tavarat;

d) tavaroihin ei kirjanpitoon merkittiessd kohdistu enédd kieltoja tai ra-
joituksia, jollei luvassa toisin maarata.

Valvova tullitoimipaikka voi kuitenkin erityisissd tapauksissa pyytdd
esittimadn tavarat.

4.  Edellytykset, joilla tavaroiden luovutus sallitaan, vahvistetaan sitd
koskevassa luvassa.

183 artikla
Saddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja

sdaadoksid, joissa madritetddn edellytykset 182 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun luvan myontdmiselle.
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184 artikla
Tiaytintoonpanovallan siirto
Komissio médrittelee tdytdntoonpanosdaddoksilld 182 artiklassa tarkoitet-

tua ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvdd merkintdd koskevat menettelysdin-
not, mukaan lukien asianmukaiset tullimuodollisuudet ja -tarkastukset.

Nami tiytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

185 artikla

Oma-aloitteinen miédriaminen

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa talouden toimijalle
luvan suorittaa tietyt tullimuodollisuudet, jotka tulliviranomaisten on
madrd suorittaa, maksettavan tuonti- ja vientitullin mairdn méérittimi-
seksi ja tiettyjen tarkastusten tekemiseksi tullivalvonnassa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun luvan hakijan on oltava tulliyksin-
kertaistuksiin oikeutettu valtuutettu talouden toimija.

186 artikla

Siéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) edellytykset 185 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan mydntédmisel-
le;

b) edelld 185 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tullimuodollisuudet ja tar-
kastukset, jotka luvanhaltija suorittaa.

187 artikla
Téaytintéonpanovallan siirto
Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdadoksilld menettelysddnnot, jotka

koskevat tullimuodollisuuksia ja tarkastuksia, jotka 185 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti luvanhaltija suorittaa.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3 LUKU

Tarkastukset ja tavaroiden luovutus

1 Jakso
Tarkastukset

188 artikla

Tulli-ilmoituksen tarkastaminen

Tulliviranomaiset voivat vastaanotetuksi hyviaksytyssd tulli-ilmoituk-
sessa annettujen tietojen oikeellisuuden varmistamiseksi:

a) tarkastaa ilmoituksen ja tdydentédvét asiakirjat;
b) vaatia tavaranhaltijaa toimittamaan muita asiakirjoja;
¢) tarkastaa tavarat;

d) ottaa niytteitd tavaroiden analysoimista tai yksityiskohtaista tutki-
mista varten.

189 artikla

Tavaroiden tarkastus ja niytteenotto

1.  Ilmoittajan, tai jonkun muun henkilon ilmoittajan vastuulla, on
kuljetettava tavarat paikkaan, jossa ne tarkastetaan ja niistd otetaan niyt-
teet, sekd jarjestettdvd kaikki tarkastuksen tai ndytteenoton edellyttiméa
késittely. Ilmoittaja vastaa aiheutuvista kustannuksista.

2. Ilmoittajalla tai ilmoittajan edustajalla on oikeus olla ldsnd tava-
roita tarkastettaessa ja ndytteitd otettaessa. Jos tulliviranomaiset pitdvét
sitd perusteltuna, ne voivat vaatia ilmoittajaa tai ilmoittajan edustajaa
olemaan ldsnd tavaroita tarkastettaessa tai ndytteitd otettaessa taikka
avustamaan tarvittavalla tavalla viranomaisia tarkastuksen tai nidyttee-
noton helpottamiseksi.

3. Jos ndytteet otetaan voimassa olevien sddnndsten mukaisesti, tul-
liviranomaiset eivit ole velvollisia maksamaan minkéénlaisia korvauk-
sia, mutta niiden on vastattava analyysista tai tutkimisesta aiheutuvista
kustannuksista.

190 artikla

Tavaroiden osittainen tarkastus ja niytteenotto

1. Jos tarkastetaan ainoastaan osa tulli-ilmoituksessa tarkoitetuista ta-
varoista tai niistd otetaan ndytteitd, osittaisen tarkastuksen taikka niyt-
teiden analyysin tai tutkimisen tulokset koskevat kaikkia kyseisessd
ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita.

Ilmoittaja voi kuitenkin pyytdd lisdtarkastusta tai -ndytteenottoa arvioi-
dessaan, etteivit osittaisen tarkastuksen taikka néytteiden analyysin tai
tutkimisen tulokset koske tarkastamatonta osaa ilmoituksessa tarkoite-
tuista tavaroista. Pyyntdon on suostuttava, jollei tavaroita ole luovutettu,
tai jos ne on luovutettu, edellyttden, ettd ilmoittaja osoittaa, ettei niitd
ole muutettu milldén tavoin.
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2. Jos tulli-ilmoitus koskee kahteen tai useampaan tavaralajiin kuu-
luvia tavaroita, kuhunkin tavaralajiin kuuluvia tavaroita koskevia tietoja
pidetddn 1 kohtaa sovellettaessa erillisend ilmoituksena.

191 artikla

Tarkastuksen tulokset

1. Tulli-ilmoituksen tarkastuksen tuloksia kdytetdin niiden sdannds-
ten soveltamiseksi, jotka koskevat sitd tullimenettelyd, johon tavarat
asetetaan.

2. Jos tulli-ilmoitusta ei tarkasteta, 1 kohtaa sovelletaan kyseisessd
ilmoituksessa annettujen tietojen perusteella.

3. Tulliviranomaisten tarkastuksen tuloksilla on sama todistusvoima
kaikkialla unionin tullialueella.

192 artikla

Tunnistamistoimenpiteet

1. Tulliviranomaisten tai tapauksesta riippuen tulliviranomaisten sii-
hen valtuuttamien talouden toimijoiden on toteutettava tavaroiden tun-
nistamiseksi tarvittavat toimenpiteet, jos tunnistaminen on valttimatonta
tavaroille ilmoitettua tullimenettelyd koskevien sddnndsten tayttamiseksi.

Tunnistamistoimenpiteilld on sama oikeudellinen vaikutus kaikkialla
unionin tullialueella.

2. Ainoastaan tulliviranomaiset tai niiltd luvan saaneet talouden toi-
mijat saavat poistaa tai havittda tavaroihin, pakkauksiin tai kuljetusvali-
neisiin kiinnitetyt tunnisteet, jollei ennalta-arvaamaton tapahtuma tai
ylivoimainen este ehdottomasti edellytd niiden poistamista tai havitta-
mistd tavaroiden tai kuljetusvélineiden suojaamiseksi.

193 artikla
Téaytintéonpanovallan siirto
Komissio médrittelee tdytantdonpanosdddoksilld tulli-ilmoituksen tarkas-

tamista, tavaroiden tarkastamista ja niytteenottoa sekd tulli-ilmoitusten
tarkastuksen tuloksia koskevia toimenpiteit.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 Jakso

Luovutus

194 artikla

Tavaroiden luovutus

1. Jos edellytykset tavaroiden asettamiselle asianomaiseen tullimenet-
telyyn tdyttyvit ja edellyttden, ettd mahdollisia asiaankuuluvia rajoituk-
sia on sovellettu eikd tavaroihin kohdistu kieltoja, tulliviranomaisten on
luovutettava tavarat heti, kun tulli-ilmoituksessa annetut tiedot on tar-
kastettu tai hyvéksytty tarkastamatta.

Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan myo0s tilanteessa, jossa 188 artiklassa
tarkoitettua tarkastusta ei voida suorittaa kokonaan kohtuullisessa ajassa,
eikd tavaroiden endd tarvitse olla kisilld tdtd tarkastusta varten.

2. Kaikki ilmoituksessa tarkoitetut tavarat on luovutettava
samanaikaisesti.

Jos tulli-ilmoitus koskee kahteen tai useampaan tavaralajiin kuuluvia
tavaroita, kuhunkin tavaralajiin kuuluvia tavaroita koskevia tietoja pide-
tddn ensimmaéistd alakohtaa sovellettaessa erillisend tulli-ilmoituksena.

195 artikla

Tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin miiridn maksamisesta
tai vakuuden antamisesta riippuva luovutus

1. Jos tavaroiden asettamisesta tullimenettelyyn aiheutuu tullivelka,
tavaroiden luovutuksen edellytyksend on tullivelkaa vastaavan tuonti-
tai vientitullin médrdn maksaminen tai velan kattavan vakuuden
antaminen.

Ensimmadistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta tavaroiden osittain tuon-
titullittomaan viliaikaiseen maahantuontiin, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta kolmannen alakohdan soveltamista.

Jos tulliviranomaiset tavaroille ilmoitettua tullimenettelyd koskevien
sadnndsten mukaisesti vaativat vakuuden, tavaroita ei saa luovuttaa ky-
seiseen tullimenettelyyn ennen kuin vakuus on annettu.

2. Erityisissd tapauksissa tavaroiden luovutuksen edellytyksend ei ole
vakuuden antaminen sellaisten tavaroiden osalta, joista esitetddn tariffi-
kiintiopyynto.

3. Jos kdytetddn 166, 182 ja 185 artiklassa tarkoitettua yksinkertais-
tusta ja annetaan yleisvakuus, tavaroiden luovutus ei edellytd, ettd tul-
liviranomaiset seuraavat vakuuksia.
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196 artikla

Sidéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn 195 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tapaukset.

4 LUKU

Tavaroista vapautuminen

197 artikla

Tavaroiden héivittiminen

Jos tulliviranomaiset pitdvat sitd perusteltuna, ne voivat vaatia, ettd
tullille esitetyt tavarat hdvitetdan, jolloin niiden on ilmoitettava asiasta
tavaroiden haltijalle. Tavaroiden haltijan on vastattava havittdmisesti
aiheutuvista kustannuksista.

198 artikla

Tulliviranomaisten toimenpiteet

1. Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet,
valtiolle menetetyksi julistaminen ja myynti taikka havittiminen mukaan
luettuna, tavaroista vapautumiseksi seuraavissa tapauksissa:

a) kun ei ole tédytetty jotakin tullilainsdddénndssa sdddettyd velvollisuut-
ta, joka koskee muiden kuin unionitavaroiden tuomista unionin tulli-
alueelle, tai tavarat on salattu tullivalvonnalta;

b) kun tavaroita ei voida luovuttaa jostakin seuraavassa luetelluista syis-
té:

i) tavaroiden tarkastusta ei ilmoittajasta johtuvista syistd ole voitu
aloittaa tai suorittaa tulliviranomaisten asettamassa méériajassa;

ii) asiakirjoja, jotka on toimitettava ennen tavaroiden asettamista tai
luovutusta ilmoitettuun tullimenettelyyn, ei ole toimitettu;

iii) tuonti- tai vientitullia ei ole maksettu tai vakuutta sen maksami-
sesta ei ole annettu méériajassa;

iv) tavaroihin kohdistuu kieltoja tai rajoituksia;

¢) kun tavaroita ei ole noudettu kohtuullisessa médrdajassa niiden luo-
vutuksen jilkeen;

d) kun luovutuksen jilkeen todetaan, etteivit tavarat tdyttdneet luovu-
tuksen edellytyksid; tai

e) kun tavarat luovutetaan valtiolle 199 artiklan mukaisesti.
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2. Muut kuin unionitavarat, jotka on luovutettu valtiolle, takavari-
koitu tai julistettu valtiolle menetetyiksi, katsotaan asetetun tullivaras-
tointimenettelyyn. Ne merkitién tullivaraston pitdjén kirjanpitoon tai, jos
tulliviranomaiset sdilyttdvét niitd, tulliviranomaisten kirjanpitoon.

Kun sellaisista tavaroista, jotka on maédrd havittdd, luovuttaa valtiolle,
takavarikoida tai julistaa valtiolle menetetyksi, on jo annettu
tulli-ilmoitus, kirjanpidossa on oltava viittaus tulli-ilmoitukseen. Tullivi-
ranomaisten on mitdtoitdva tdma tulli-ilmoitus.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd johtuvista kustan-
nuksista vastaa:

a) 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkild, jolta edel-
lytettiin kyseisten velvoitteiden tdyttdmistd tai joka salasi tavarat
tullivalvonnalta;

b) 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ilmoittaja;

¢) 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkild, jonka on
taytettdvd tavaroiden luovutusta koskevat edellytykset;

d) 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkild, joka luo-
vuttaa tavarat valtiolle.

199 artikla

Luovutus valtiolle

Menettelynhaltija tai tapauksesta riippuen tavaroiden haltija voi tullivi-
ranomaisten etukédteen myontdmalld luvalla luovuttaa muita kuin unio-
nitavaroita sekd tietyn kayttotarkoituksen menettelyyn asetettuja tava-
roita valtiolle.

200 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdadoksilld menettelysddnnot, jotka

koskevat

a) edelld 197 artiklassa tarkoitettua tavaroiden havittdmista,

b) edelld 198 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tavaroiden myyntid,

c) edelld 199 artiklan mukaista tavaroiden luovutusta valtiolle.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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VI OSASTO

LUOVUTUS VAPAASEEN LIIKKEESEEN JA VAPAUTUS
TUONTITULLISTA

1 LUKU

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

201 artikla

Soveltamisala ja vaikutus

1. Muut kuin unionitavarat, jotka on tarkoitus saattaa unionin mark-
kinoille tai yksityiseen kdyttoon tai kulutukseen unionin alueella, on
luovutettava vapaaseen liikkeeseen.

2. Luovutus vapaaseen liikkeeseen siséltdd seuraavat toimet:

a) mahdollisen maksettavan tuontitullin kantaminen;

b) tarvittaessa muiden maksujen kantaminen ndiden maksujen kantami-
sesta voimassa olevien asiaankuuluvien sddnndsten mukaisesti;

¢) kauppapoliittisten toimenpiteiden sekd kieltojen ja rajoitusten sovel-
taminen, jollei niitd ole pitdnyt soveltaa jo aiemmin; ja

d) tavaroiden  tuontia  koskevien muiden  muodollisuuksien
noudattaminen.

3. Muiden kuin unionitavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen an-
taa niille unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman.

202 artikla

Kauppapoliittiset toimenpiteet

1. Kun sisdisessd jalostuksessa syntyneet jalostetut tuotteet luovute-
taan vapaaseen liikkeeseen ja tuontitullin médrd lasketaan 86 artiklan 3
kohdan mukaisesti, on sovellettava kauppapoliittisia toimenpiteitd, joita
sovelletaan sisdiseen jalostusmenettelyyn asetettujen tuotteiden vapa-
aseen liikkeeseen luovuttamiseen.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta jdtteisiin ja romuun.

3. Kun sisdisessd jalostuksessa syntyneet jalostetut tuotteet luovute-
taan vapaaseen liikkeeseen ja tuontitullin méaré lasketaan 85 artiklan 1
kohdan mukaisesti, nithin sovellettavia kauppapoliittisia toimenpiteita
sovelletaan ainoastaan, jos sisdiseen jalostusmenettelyyn asetettuihin
tuotteisiin kohdistetaan nditd toimenpiteit.
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4. Kun unionin lainsddddanndssd vahvistetaan vapaaseen liikkeeseen
luovuttamista koskevia kauppapoliittisia toimenpiteitd, nditd toimenpi-
teitd ei sovelleta ulkoisen jalostuksen jdlkeen vapaaseen liikkeeseen
luovutettuihin jalostettuihin tuotteisiin, jos:

a) jalostetut tuotteet sdilyttdvit 60 artiklan mukaisesti unionialkuperén-
sd;

b) ulkoinen jalostus késittdd korjauksen, mukaan lukien 261 artiklassa
tarkoitettu vakiovaihtojirjestelmé; tai

¢) ulkoinen jalostus seuraa 258 artiklan mukaisia lisdjalostustoimia.

2 LUKU

Vapautus tuontitullista

1 Jakso

Palautustavarat

203 artikla

Soveltamisala ja vaikutus

1. Muut kuin unionitavarat, jotka on alun perin viety unionin tulli-
alueelta unionitavaroina ja jotka palautetaan sinne kolmen vuoden ku-
luessa ja ilmoitetaan luovutettaviksi vapaaseen liikkeeseen, on asian-
omaisen henkilon hakemuksesta vapautettava tuontitullista.

Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan myds, jos palautustavarat muodos-
tavat ainoastaan osan aikaisemmin unionin tullialueelta viedyisté
tavaroista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kolmen vuoden méairdaikaa voidaan
pidentédd erityisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi.

3. Jos palautustavarat on ennen niiden vientid unionin tullialueelta
luovutettu vapaaseen liitkkeeseen tullitta tai alennettua tuontitullia sovel-
taen tietyn kayttotarkoituksen perusteella, 1 kohdassa tarkoitettu vapau-
tus tullista voidaan myontdd ainoastaan, jos ne luovutetaan vapaaseen
liikkkeeseen samaan kayttotarkoitukseen.

Jos tietty kéyttotarkoitus, johon tavarat luovutetaan, ei ole endd sama,
tuontitullin médrdstd on vidhennettivd se maird, joka tavaroista kannet-
tiin, kun ne ensimmadisen kerran luovutettiin vapaaseen liikkeeseen. Jos
vihennettdvd maédrd on suurempi kuin se, joka palautustavaroista kan-
netaan luovutettaessa ne vapaaseen liikkeeseen, tullinpalautusta ei
myoOnneta.

4.  Jos unionitavarat ovat menettineet tullioikeudellisen asemansa
unionitavaroina 154 artiklan nojalla ja ne luovutetaan mydhemmin vapa-
aseen liikkeeseen, 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan.
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5. Vapautus tuontitullista mydnnetdén ainoastaan, jos tavarat palau-
tetaan samassa tilassa, jossa ne oli viety.

6.  Tuontitullista vapauttamisen tueksi on esitettdvd tiedot, jotka vah-
vistavat vapautusedellytysten tdyttymisen.

204 artikla

Tavarat, joihin on sovellettu yhteisen maatalouspolitiikan mukaisia
toimenpiteiti

Edelld 203 artiklassa sdddettyd vapautusta tuontitullista ei mydnnetd
tavaroille, joihin on sovellettu yhteisen maatalouspolitiikan mukaisia
toimenpiteitd, jotka liittyvét niiden vientiin unionin tullialueelta, jollei
erityistapauksissa toisin sdddeta.

205 artikla

Tavarat, jotka on aikaisemmin asetettu sisdiseen
jalostusmenettelyyn

1. Mitd 203 artiklassa sdddetddn, koskee jalostettuja tuotteita, jotka
on alun perin jilleenviety unionin tullialueelta sisdisen jalostusmenette-
lyn jélkeen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista tavaroista kannettava tuontitullin
médrd on ilmoittajan hakemuksesta médritettdvd 86 artiklan 3 kohdan
mukaisesti edellyttden, ettd ilmoittaja toimittaa tarvittavat tiedot. Pdivaa,
jona jdlleenvienti-ilmoitus on hyviksytty, pidetdén pdivdnd, jona tavarat
on luovutettu vapaaseen liikkeeseen.

3.  Edelld 203 artiklassa sdddettyd vapautusta tuontitullista ei voida
myOntdd 223 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti viedyille jalos-
tetuille tuotteille, jollei voida varmistaa, ettd tavaroita ei aseteta sisdiseen
jalostusmenettelyyn.

206 artikla

Siéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa méadritetddn

a) tapaukset, joissa tavarat katsotaan palautetuiksi samassa tilassa, jossa
ne on viety;

b) 204 artiklassa tarkoitetut erityistapaukset.

207 artikla

Taytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee  tdytdntoonpanosdddoksilla  menettelysddannot
203 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamista varten.

Némé taytdntoonpanosdddokset hyvéksytdan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 Jakso

Merikalastus ja merestid saadut tuotteet
208 artikla
Merikalastustuotteet ja muut meresti saadut tuotteet

1.  Seuraavat tuotteet on vapautettava tuontitullista, kun ne luovute-
taan vapaaseen litkkeeseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 60 artiklan
1 kohdan soveltamista:

a) unionin tullialueeseen kuulumattoman maan tai alueen aluemerestd
saadut kalastustuotteet ja muut tuotteet, jotka on pyydetty ainoastaan
jasenvaltion alusrekisteriin rekisterdidylld tai kirjatulla ja sen lipun
alla purjehtivalla aluksella;

b) a alakohdassa tarkoitetuista tuotteista mainitussa alakohdassa s&i-
detyt edellytykset tiyttivilld tehdasaluksilla valmistetut tuotteet.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuontitullista vapautuksen tueksi on
esitettdvd todisteet siitd, ettd kyseisessd kohdassa sdddetyt edellytykset
tayttyvat.

209 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntdonpanosdadoksilla 208 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen todisteiden antamista koskevat menettelysdadnnot.

Néami tiytintoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VII OSASTO

ERITYISMENETTELYT

1 LUKU

Yleiset sdidnnokset

210 artikla

Soveltamisala

Tavaroita voidaan asettaa seuraaviin erityismenettelyihin:

a) passitus, johon kuuluvat ulkoinen ja sisdinen passitus;

b) varastointi, johon kuuluvat tullivarastointi ja vapaa-alueet;

c) erityiskdyttd, johon kuuluvat viliaikainen maahantuonti ja tietty
kayttotarkoitus;

d) jalostus, johon kuuluvat sisdinen ja ulkoinen jalostus.
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211 artikla

Lupa

1. Tulliviranomaisten lupa vaaditaan seuraavissa tapauksissa:

a) sisdisen tai ulkoisen jalostusmenettelyn, véliaikaisen maahantuonnin
menettelyn tai tietyn kéyttotarkoituksen menettelyn kdyttdminen;

b) varastotilojen pito tavaroiden tullivarastointia varten, paitsi jos varas-
totilojen pitdja on tulliviranomainen itse.

Ehdot, joilla yhden tai useamman ensimmdisessd alakohdassa tarkoite-
tun menettelyn kéyttd tai varastotilojen pito sallitaan, vahvistetaan
luvassa.

2. Tulliviranomaiset antavat luvan siten, ettd silld on takautuva vai-
kutus, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) sithen on todistetusti taloudellista tarvetta;

b) hakemus ei liity yritettyyn vilppiin;

¢) hakija on todistanut tilien tai kirjanpidon avulla, etta:

1) kaikki menettelyn vaatimukset tdyttyvit;

i) tavarat ovat tarvittaessa tunnistettavissa kyseiseltd ajanjaksolta;

iii) tilit tai kirjanpito mahdollistavat menettelyn valvonnan;

d) kaikki tarvittavat muodollisuudet tavaroiden tilanteen korjaamiseksi
voidaan  toteuttaa, mukaan Ilukien tarvittaessa  kyseisten
tulli-ilmoitusten mitétointi;

e) hakijalle ei ole hakemuksen hyviksymistd edeltdvéin kolmen vuoden
aikana myonnetty taannehtivaa lupaa;

f) taloudellisten edellytysten tutkimista ei vaadita, paitsi silloin, kun
hakemus koskee samanlaisia toimintoja ja tavaroita koskevan luvan
uusimista;

g) hakemus ei koske varastotilojen pitoa tullivarastointia varten;

h) jos hakemus koskee samanlaisia toimintoja ja tavaroita koskevan
luvan uusimista, hakemus toimitetaan kolmen vuoden kuluessa alku-
perdisen luvan voimassaolon paéttymisesta.

Tulliviranomaiset voivat antaa luvan, jolla on takautuva vaikutus myos
silloin, kun tullimenettelyyn asetetut tavarat eivdt endd ole saatavilla,
kun lupahakemus hyviaksytdén.
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3. Jollei toisin sééddetd, 1 kohdassa tarkoitettu lupa voidaan myontad
ainoastaan seuraavat edellytykset tiyttaville henkildille:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he antavat tarvittavat takeet toimintojen asianmukaisesta suorittami-
sesta; tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimi-
jan katsotaan tdyttdvin tdssd kohdassa sdddetyn edellytyksen, jos
asianomaiseen erityismenettelyyn liittyvé toiminta otetaan huomioon
38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua lupaa myonnettiessi,

¢) he antavat 89 artiklan mukaisen vakuuden tapauksissa, joissa erityis-
menettelyyn asetettavista tavaroista saattaa syntya tullivelka tai muita
maksuja;

d) he kayttdvit viliaikaisen maahantuonnin menettelyn tai sisdisen ja-
lostusmenettelyn tapauksessa tavaroita tai jarjestdvét niiden kdyton
tai  suorittavat tai  suorituttavat tavaroihin  kohdistettavat
jalostustoiminnot.

4. Jollei toisin sdddetd ja lisdyksend siithen, mitd 3 kohdassa sdi-
detddn, 1 kohdassa tarkoitettu lupa myoOnnetddn ainoastaan kaikkien
seuraavien edellytysten tdyttyessa:

a) jos tulliviranomaiset pystyvét harjoittamaan tullivalvontaa ilman ky-
seessd oleviin taloudellisiin tarpeisiin ndhden suhteettomia hallinnol-
lisia jérjestelyjd;

b) jos jalostusmenettelyd koskevasta luvasta ei aiheudu haittaa unionin
tuottajien keskeisille eduille (taloudelliset edellytykset).

5. Unionin tuottajien keskeisille eduille ei katsota aiheutuvan 4 koh-
dan b alakohdassa tarkoitettua haittaa, jos pdinvastaisesta ei ole nayttod
tai jos taloudellisten edellytysten katsotaan tdyttyvén.

6. Jos on olemassa nidyttod siitd, ettd unionin tuottajien keskeisille
eduille aiheutuu todennékdisesti haittaa, taloudelliset edellytykset tutki-
taan unionin tasolla.

212 artikla

Sidéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn

a) edellytykset luvan myontdmiseksi 211 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tuille menettelyille;

b) poikkeukset 211 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuista edellytyksisti;

¢) tapaukset, joissa 211 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen taloudellisten
edellytysten katsotaan tdyttyvén.
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213 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytantoonpanosdadoksilld 211 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettua taloudellisten edellytysten tutkimista koskevat menettely-
saannot.

Némai tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

214 artikla
Kirjanpito

1. Passitusmenettelyd lukuun ottamatta ja jos ei toisin sdéddetd, luvan-
haltijan, menettelynhaltijan ja jokaisen tavaroiden varastointia, késittelyd
tai valmistusta taikka tavaroiden myyntid tai ostamista vapaa-alueilla
harjoittavan henkilon on pidettdvd asianmukaista kirjanpitoa tulliviran-
omaisten hyviksyméssd muodossa.

Tulliviranomaisten on voitava kirjanpidon sisdltdmien tietojen avulla
valvoa kyseessd olevaa menettelyd erityisesti siltd osin kuin on kyse
menettelyyn asetettujen tavaroiden tunnistamisesta, niiden tullioikeudel-
lisesta asemasta ja niiden liikkumisesta.

2. Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimijan
katsotaan tdyttdvin 1 kohdassa sdddetyn velvoitteen, jos toimijan kirjan-
pito on asianmukainen asianomaisen erityismenettelyn kannalta.

215 artikla

Erityismenettelyn pifttiminen

1. Passitusmenettelyd lukuun ottamatta erityismenettely pédtetdan,
kun menettelyyn asetetut tavarat tai jalostetut tuotteet asetetaan seuraa-
vaan tullimenettelyyn, ne on viety unionin tullialueelta tai ne on hévi-
tetty jatteitd jattdméttd taikka ne luovutetaan valtiolle 199 artiklan mu-
kaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 254 artiklan soveltamista.

2. Tulliviranomaisten on pédtettivd passitusmenettely, kun ne ldhto-
ja madrdtullitoimipaikassa saatavilla olevia tietoja vertaamalla voivat
todeta, ettd menettely on pédttynyt asianmukaisesti.

3. Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
tilanteen korjaamiseksi sellaisten tavaroiden osalta, joita koskevaa me-
nettelyd ei ole padtetty sddidetyin edellytyksin.

4. Menettely on péaidtettdva tietyn médrdajan kuluessa, jollei toisin
sdddeta.
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216 artikla
Saddosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja

sddadoksid, joissa madritetddn 215 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu maa-
rdaika.

217 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee tdytintoonpanosdddoksilld 215 artiklassa tarkoitet-
tua erityismenettelyn paéttdmistd koskevat menettelysddnnot.

Namé tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

218 artikla
Oikeuksien ja velvollisuuksien siirto
Muuhun erityismenettelyyn kuin passitusmenettelyyn asetettuja tavaroita
koskevat menettelynhaltijan oikeudet ja velvollisuudet voidaan siirtdd

kokonaan tai osittain sellaiselle muulle henkil6lle, joka tayttdd kyseiselle
menettelylle sdddetyt edellytykset.

219 artikla
Tavaroiden siirto
Erityisissé tapauksissa muuhun erityismenettelyyn kuin passitusmenette-

lyyn asetettuja tai vapaa-alueella olevia tavaroita voidaan siirtdd unionin
tullialueella sijaitsevien paikkojen valilla.

220 artikla

Tavanomaiset kisittelyt

Tullivarastointi- tai jalostusmenettelyyn asetettuja taikka vapaa-alueelle
siirrettyja tavaroita voidaan kisitelld tavanomaisin tavoin niiden sdily-
misen varmistamiseksi, niiden ulkon@én tai markkinakelpoisuuden par-
antamiseksi taikka niiden valmistelemiseksi jakelua tai jalleenmyyntié
varten.

221 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid, joissa

a) sdddetddn tapaukset ja edellytykset, jotka koskevat muuhun erityis-
menettelyyn kuin passitusmenettelyyn asetettujen tai vapaa-alueella
olevien tavaroiden kuljettamista 219 artiklan mukaisesti;
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b) médritetddn 220 artiklassa tarkoitetut tavanomaiset késittelyt sellai-
sille tavaroille, jotka on asetettu tullivarastointi- tai jalostusmenette-
lyyn taikka siirretty vapaa-alueelle.

222 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytdntoonpanosidddoksilla menettelysdanndt, jotka
koskevat

a) 218 artiklassa tarkoitettua menettelynhaltijan oikeuksien ja velvolli-
suuksien siirtoa sellaisten tavaroiden osalta, jotka on asetettu muuhun
erityismenettelyyn kuin passitusmenettelyyn;

b) muuhun erityismenettelyyn kuin passitus- tai vapaa-aluemenettelyyn
asetettujen tavaroiden siirtoa 219 artiklan mukaisesti.

Némai tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

223 artikla

Vastaavat tavarat

1.  Vastaavat tavarat ovat unionitavaroita, joita varastoidaan, kiyte-
tdén tai jalostetaan erityismenettelyyn asetettujen tavaroiden sijasta.

Ulkoisessa jalostusmenettelyssd vastaavat tavarat ovat muita kuin unio-
nitavaroita, joita jalostetaan ulkoiseen jalostusmenettelyyn asetettujen
unionitavaroiden sijasta.

Jollei toisin sdddetd, vastaavilla tavaroilla on oltava sama yhdistetyn
nimikkeiston kahdeksannumeroinen nimike, sama kaupallinen laatu ja
samat tekniset ominaisuudet kuin tavaroilla, joiden sijasta niitd kéyte-
taan.

2. Tulliviranomaisten on hakemuksesta annettava lupa seuraavien toi-
mien suorittamiseen, edellyttien, ettd menettelyn asianmukainen toi-
minta ja erityisesti tullivalvonta voidaan varmistaa:

a) vastaavien tavaroiden kaytto tullivarastointi-, vapaa-alue- ja jalostus-
menettelyssd sekd tietyn kéyttotarkoituksen menettelyssé;

b) vastaavien tavaroiden kdyttd véliaikaisen maahantuonnin menette-
lyssd erityistapauksissa;

c¢) sisdisen jalostusmenettelyn tapauksessa vastaavista tavaroista valmis-
tettujen jalostettujen tuotteiden vienti ennen niiden tavaroiden tuon-
tia, joiden sijasta vastaavia tavaroita on kaytetty;

d) ulkoisen jalostusmenettelyn tapauksessa vastaavista tavaroista val-
mistettujen jalostettujen tuotteiden tuonti ennen niiden tavaroiden
vientid, joiden sijasta vastaavia tavaroita on kéytetty.
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Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimijan katso-
taan tdyttdvin edellytyksen, jonka mukaan menettelyn asianmukainen
suorittaminen on varmistettava, jos vastaavien tavaroiden kiyttoon liit-
tyvd toiminta kyseisessd menettelyssd otetaan huomioon 38 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetussa luvassa.

3. Vastaavien tavaroiden kdyttdon ei myonnetd lupaa seuraavissa ta-
pauksissa:

a) jos sisdisessd jalostusmenettelysséd kdytetdén ainoastaan 220 artiklassa
tarkoitettuja tavanomaisia késittelyja

b) jos tuontitullia koskevan tullinpalautuksen tai vapautuksen sovelta-
minen on kiellettyd sellaisten ei-alkuperdtavaroiden osalta, joita kdy-
tetddn sellaisten sisdisessd jalostusmenettelyssd jalostettavien tuottei-
den valmistuksessa, joille annetaan tai laaditaan alkuperéselvitys
unionin ja tiettyjen unionin tullialueen ulkopuolisten maiden tai alu-
eiden taikka tillaisten maiden tai alueiden ryhmien vélisten etu-
uskohtelujérjestelyjen mukaisesti;

c) jos siitd aiheutuisi perusteeton tuontitullietuus tai jos niin séddetddn
unionin lainsddddnndssa.

4. Jos 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa jalostetut
tuotteet olisivat vientitullin alaisia, jollei niitd vietdisi sisdisessd jalos-
tusmenettelyssé, luvanhaltijan on annettava vakuus vientitullin maksa-
misesta siltd varalta, ettd muita kuin unionitavaroita ei tuoda 257 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa mairdajassa.

224 artikla

Sididosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksid, joissa médritetddn

a) poikkeukset 223 artiklan 1 kohdan kolmannesta alakohdasta;

b) edellytykset 223 artiklan 2 kohdan mukaiselle vastaavien tavaroiden
kaytolle;

c) erityiset tapaukset, joissa vastaavia tavaroita kdytetddn viliaikaisen
maahantuonnin menettelyssd 223 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti;

d) tapaukset, joissa vastaavien tavaroiden kdyttoon ei anneta lupaa
223 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti;
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225 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee tdytdntoonpanosdadoksilld menettelysdédnnot vas-
taavien tavaroiden k&ytdstd, johon on annettu lupa 223 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti.

Namé tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Passitus

1 Jakso

Ulkoinen ja sisidinen passitus

226 artikla

Ulkoinen passitus

1. Ulkoisessa passitusmenettelyssd voidaan kuljettaa muita kuin unio-
nitavaroita paikasta toiseen unionin tullialueella ilman, ettd niihin sovel-
letaan

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on méadritty muissa voimassa olevissa asiaa
koskevissa sddnnoksissa;

¢) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikéli kuin niissd ei kielletd tavaroi-
den saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistumista unionin
tullialueelta.

2.  Erityisissd tapauksissa unionitavarat on asetettava ulkoiseen
passitusmenettelyyn.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kuljetuksen on tapahduttava jollakin
seuraavista tavoista:

a) unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) TIR-yleissopimuksen mukaisesti, jos kuljetus

i) on alkanut tai sen on m&drd pddttyd unionin tullialueen
ulkopuolella;

ii) tapahtuu kahden unionin tullialueella sijaitsevan paikan vililld
unionin tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen kautta;

¢) ATA-yleissopimuksen / Istanbulin yleissopimuksen mukaisesti, jos
kyseessd on passitustapahtuma;

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleis-
sopimuksen 9 artikla);
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e) lomakkeella 302, josta miérdtddn Lontoossa 19 pdivdni kesdkuuta
1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin sopimuksen sopimuspuolten
vilisessd niiden joukkojen asemaa koskevassa sopimuksessa;

f) postijérjestelmdd kéyttden Maailman postiliiton antamien sééntdjen
mukaisesti, kun tavaroita kuljettavat ndiden sddntdjen mukaisten oi-
keuksien ja velvollisuuksien haltijat tai niitd kuljetetaan ndiden
puolesta.

227 artikla

Sisdiinen passitus

1. Sisdisessd passitusmenettelyssd voidaan 2 kohdassa sédéddetyin edel-
lytyksin kuljettaa unionitavaroita paikasta toiseen unionin tullialueella
kyseisen alueen ulkopuolella sijaitsevan maan tai alueen kautta tavaroi-
den tullioikeudellisen aseman muuttumatta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kuljetuksen on tapahduttava jollakin
seuraavista tavoista:

a) unionin sisdisessd passitusmenettelyssd, jos timéd on mahdollista kan-
sainvilisen sopimuksen perusteella;

b) TIR-yleissopimuksen mukaisesti;

¢) ATA-yleissopimuksen / Istanbulin yleissopimuksen mukaisesti, jos
kyseessd on passitustapahtuma;

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleis-
sopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella 302, josta miérdtddn Lontoossa 19 pdivdand kesdkuuta
1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin sopimuksen sopimuspuolten
vélisessd niiden joukkojen asemaa koskevassa sopimuksessa;

f) postijarjestelmdd kdyttden Maailman postiliiton sdéntdjen mukaisesti,
kun tavaroita kuljettavat ndiden sddntdjen mukaisten oikeuksien ja
velvollisuuksien haltijat tai niitd kuljetetaan ndiden puolesta.

228 artikla

Yksi ainoa passitusalue

Kun tavaroita siirretddn unionin alueella yhdestd paikasta toiseen
TIR-yleissopimuksen, ATA-yleissopimuksen / Istanbulin yleissopimuk-
sen mukaisesti, lomakkeella 302 tai postijérjestelmdd kdyttden, unionin
tullialuetta on tdmén kuljetuksen osalta pidettivd yhtend ainoana
alueena.

229 artikla

Henkildiden sulkeminen TIR-toimenpiteiden ulkopuolelle

1. Kun yhden jsenvaltion tulliviranomaiset paattivat
TIR-yleissopimuksen 38 artiklan mukaisesti sulkea henkilon
TIR-toimenpiteiden ulkopuolelle, titd pdatostd sovelletaan koko unionin
tullialueella ja timédn henkilon esittdmid TIR-carnet'ita ei hyvaksytd mis-
sédn tullitoimipaikassa.
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2. Jasenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle 1
kohdassa tarkoitetusta paidtoksestddn ja sen soveltamispdivasti.

230 artikla
Valtuutettu vastaanottaja TIR-menettelyssi
Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkil6lle, jdljempana 'val-
tuutettu vastaanottaja’, luvan ottaa vastaan TIR-sopimuksen mukaisesti

liikkkuvia tavaroita luvan mukaisessa paikassa siten, etti menettely paa-
tetddn TIR-yleissopimuksen 1 artiklan d alakohdan mukaisesti.

231 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joissa médritetddn

a) erityiset tapaukset, joissa unionitavarat asetetaan ulkoiseen passitus-
menettelyyn 226 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

b) edellytykset 230 artiklassa tarkoitetun luvan myontidmiselle.

232 artikla
Taytintéonpanovallan siirto
Komissio maédrittelee  tdytdntoonpanosdddoksilla  menettelysddnnot
226 artiklan 3 kohdan b—f alakohdan sekd 227 artiklan 2 kohdan b—f

alakohdan soveltamiseksi unionin tullialueella unionin tarpeet huomioon
ottaen.

Namé tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Unionin passitus

233 artikla

Unionin passitusmenettelyn haltijan seké liikenteenharjoittajan ja
unionin passitusmenettelyyn asetettujen tavaroiden vastaanottajan
velvollisuudet

1. Unionin passitusmenettelyn haltija on vastuussa kaikista seuraa-
vista:

a) tavaroiden esittimisestd muuttumattomina sekd vaadittujen tietojen
antamisesta tullille mééritullitoimipaikassa méérdajassa noudattaen
tulliviranomaisten tavaroiden tunnistamisen varmistamiseksi suoritta-
mia toimenpiteitd;

b) menettelyd koskevien tullisddnndsten noudattamisesta;
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¢) vakuuden antamisesta tavaroista mahdollisesti syntyvdd tullivelkaa
vastaavan tuonti- tai vientitullin méarén tai muiden maksujen mééran
maksamisen varmistamisesta muiden asiaa koskevien voimassa ole-
vien sddnndsten mukaisesti, jollei tullilainsdddédnndssa toisin sdddetd.

2. Menettelynhaltijan velvollisuudet katsotaan tdytetyiksi ja passitus-
menettely pdittyy, kun menettelyyn asetetut tavarat ja vaaditut tiedot
ovat saatavilla méadrétullitoimipaikassa tullilainsddddnnén mukaisesti.

3. Liikenteenharjoittaja tai tavaroiden vastaanottaja, joka vastaanottaa
tavarat tietden, ettd niitd kuljetetaan unionin passitusmenettelyyn asetet-
tuina, on my0ds vastuussa tavaroiden esittdmisestd muuttumattomina tul-
lille mairatullitoimipaikassa méérdajassa ja noudattaen tulliviranomais-
ten tavaroiden tunnistamisen varmistamiseksi suorittamia toimenpiteita.

4.  Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkildlle luvan
kiyttdd tavaroiden asettamista unionin passitusmenettelyyn tai kyseisen
menettelyn padttymistd koskevia seuraavia yksinkertaistuksia:

a) valtuutetun ldhettdjin asema, jonka nojalla luvan haltija voi asettaa
tavarat unionin passitusmenettelyyn esittdméttd niitd tullille;

b) valtuutetun vastaanottajan asema, jonka nojalla luvanhaltija voi vas-
taanottaa unionin passitusmenettelyyn asetetut tavarat luvan mukai-
sessa paikassa menettelyn paéttdmiseksi 233 artiklan 2 kohdan
mukaisesti;

¢) erityisten sinettien kdyttd silloin kun sinetdintid vaaditaan unionin
passitusmenettelyyn asetettujen tavaroiden tunnistamisen
varmistamiseksi;

d) sellaisen tulli-ilmoituksen, jossa toimitettavia tietoja vaaditaan vi-
hemmén, kédyttd tavaroiden asettamiseksi unionin passitusmenette-

lyyn;

e) sdhkoisen kuljetusasiakirjan kdyttd tulli-ilmoituksena tavaroiden aset-
tamiseksi unionin passitusmenettelyyn, edellyttiden, ettd se sisdltda
tulli-ilmoituksen tiedot ja ndmi tiedot ovat tulliviranomaisten saa-
tavilla 18ht6- ja méirdpaikassa tavaroiden tullivalvonnan mahdollis-
tamiseksi ja menettelyn padttimiseksi.

234 artikla

Tavarat, joita kuljetetaan unionin ulkoisessa passitusmenettelyssi
unionin tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen kautta

1. Unionin ulkoista passitusmenettelyd sovelletaan unionin tullialueen
ulkopuolisen maan tai alueen kautta kuljetettaviin tavaroihin, jos jom-
pikumpi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) tistd mahdollisuudesta on mdiéritty kansainvilisessd sopimuksessa;

b) kuljetus kyseisen maan tai alueen kautta tapahtuu ainoastaan yhdelld
unionin tullialueella laaditulla kuljetusasiakirjalla.
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2. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
unionin ulkoinen passitusmenettely keskeytetddn siksi ajaksi, kun tavarat
ovat unionin tullialueen ulkopuolella.

235 artikla

Sidéddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksid, joissa madritetddn edellytykset 233 artiklan 4 kohdassa tar-
koitetun luvan mydntdmiselle.

236 artikla

Taytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdadoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) tavaroiden asettamista unionin passitusmenettelyyn ja tuon menette-
lyn péaéttymisté;

b) 233 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen yksinkertaistusten toimintaa;

¢) niiden tavaroiden tullivalvontaa, jotka kuljetetaan unionin ulkoisessa
passitusmenettelyssd unionin tullialueen ulkopuolisen maan tai alu-
een kautta 234 artiklan mukaisesti.

Kyseiset tiytdntoonpanosdddokset hyviaksytiddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Varastointi

1 Jakso

Yhteiset sddinnokset

237 artikla

Soveltamisala

1.  Varastointimenettelyssd voidaan varastoida muita kuin unionitava-
roita unionin tullialueella ilman, ettd niihin sovelletaan

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on médritty muissa voimassa olevissa asiaa
koskevissa sdannoksissé;

¢) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikéli kuin niissd ei kielletd tavaroi-
den saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistumista unionin
tullialueelta.

2. Unionitavaroita voidaan asettaa tullivarastointi- tai vapaa-alueme-
nettelyyn unionin erityislainsddddnndn mukaisesti tai tuontitullin palaut-
tamista tai peruuttamista koskevasta padtoksestd hyotymiseksi.
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3. Jos siithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaarannu,
tulliviranomaiset voivat antaa luvan varastoida unionitavaroita varastoti-
laan, joka on tarkoitettu tullivarastointiin. Néiden tavaroiden ei katsota
olevan tullivarastointimenettelyyn asetettuja.

238 artikla

Varastointimenettelyn Kkesto

1.  Tavaroiden pitdmiselle varastointimenettelyssid ei ole miérdaikaa.

2.  Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin asettaa
maérdajan, johon mennesséd varastointimenettely on pédtettiva, erityises-
ti, jos tavarat voivat laatunsa tai luonteensa vuoksi pitkdaikaisesti varas-
toitaessa uhata ihmisten, eldinten tai kasvien terveyttd taikka ymparistoa.

239 artikla
Téytintoonpanovallan siirto
Komissio médrittelee tidytdntdonpanosdadoksilld 237 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua unionitavaroiden tullivarastointi- tai vapaa-aluemenettelyyn
asettamista koskevat menettelysddnnot.

Kyseiset tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tullivarastointi

240 artikla

Varastointi tullivarastossa

1. Tullivarastointimenettelyssd voidaan varastoida muita kuin unioni-
tavaroita tulliviranomaisten tdtd menettelyd varten hyvéksymissi tiloissa
tai muissa sijoituspaikoissa ja tullivalvonnassa, jdljempéani 'tullivarastot'.

2. Tullivarastot voivat olla kenen tahansa kiytettdvissd tavaroiden
tullivarastointiin ('yleinen tullivarasto') tai tarkoitettuja tavaroiden varas-
tointiin tullivarastointia koskevan luvan haltijan toimesta (‘yksityinen
tullivarasto').

3. Tullivarastointimenettelyyn asetetut tavarat voidaan siirtdd véli-
aikaisesti pois tullivarastosta. Siirtdmiseen on saatava ennakolta lupa
tulliviranomaisilta, paitsi jos kyse on ylivoimaisesta esteesta.
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241 artikla

Jalostus

1. Jos sithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaarannu,
tulliviranomaiset voivat sallia, ettd sisdiseen jalostusmenettelyyn tai tie-
tyn kéyttotarkoituksen menettelyyn asetettuja tavaroita jalostetaan tulli-
varastossa nditd menettelyjd koskevin edellytyksin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden ei katsota olevan tul-
livarastointimenettelyyn asetettuja.

242 artikla

Luvan- tai menettelynhaltijan velvollisuudet

1. Luvanhaltija ja menettelynhaltija ovat vastuussa:

a) tullivarastointimenettelyssd olevien tavaroiden pysymisestd tullival-
vonnassa; ja

b) tullivarastointimenettelyyn asetettujen tavaroiden varastoinnista joh-
tuvien velvollisuuksien tdyttamisests;

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdédn, yleisen tullivaraston
pitdmistd koskevassa luvassa voidaan méératd, ettd 1 kohdan a tai b
alakohdassa  tarkoitetut  velvollisuudet  lankeavat  yksinomaan
menettelynhaltijalle.

3. Menettelynhaltija on vastuussa niiden velvollisuuksien tdyttdmises-
td, jotka johtuvat tavaroiden asettamisesta tullivarastointimenettelyyn.

3 Jakso

Vapaa-alueet

243 artikla

Vapaa-alueiden osoittaminen

1. Jdsenvaltiot voivat osoittaa unionin tullialueen osia vapaa-alueiksi.

Jasenvaltion on médritettdvd kunkin vapaa-alueen maantieteelliset rajat
ja sen sisddn- ja uloskdyntikohdat.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tiedot toiminnassa ole-
vista vapaa-alueistaan.

3. Vapaa-alueet on aidattava.

Vapaa-alueiden rajojen sekd niiden sisddn- ja uloskdyntikohtien on ol-
tava tullivalvonnassa.

4.  Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle saapuvia tai sieltd
poistuvia henkilgitd, tavaroita ja kuljetusvélineit.
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244 artikla

Rakennukset ja toiminta vapaa-alueilla

1. Rakennusten pystyttdimiseen vapaa-alueelle on saatava ennakolta
tulliviranomaisten hyvéksynta.

2. Jollei tullilainsddddnndstd muuta johdu, teollisen tai kaupallisen
toiminnan taikka palvelutoiminnan harjoittaminen vapaa-alueella on sal-
littua. Téllaisen toiminnan harjoittamisesta on ilmoitettava ennakolta
tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaiset voivat asettaa kieltoja tai rajoituksia 2 kohdassa
tarkoitetulle toiminnalle, ottaen huomioon kyseessd olevien tavaroiden
luonteen, tullivalvonnan tarpeet tai vaarattomuuteen ja turvallisuuteen
liittyvidt vaatimukset.

4. Tulliviranomaiset voivat kieltdd henkilGité, jotka eividt anna tarvit-
tavia takeita tullisddnndsten noudattamisesta, harjoittamasta toimintaa
vapaa-alueella.

245 artikla

Tavaroiden esittiiminen ja menettelyyn asettaminen

1. Vapaa-alueelle tuotavat tavarat on esitettdvd tullille ja niille on
suoritettava asianmukaiset tullimuodollisuudet seuraavissa tapauksissa:

a) kun ne tuodaan vapaa-alueelle suoraan unionin tullialueen
ulkopuolelta;

b) kun ne on asetettu tullimenettelyyn, joka pédttyy tai pditetdén, kun
ne asetetaan vapaa-aluemenettelyyn;

¢) kun ne asetetaan vapaa-aluemenettelyyn tuontitullin palauttamista tai
peruuttamista koskevasta padtoksestd hyotymiseksi;

d) kun kyseisistd muodollisuuksista sdddetddn muussa lainsddddnndssa
kuin tullilainsdddannossa.

2. Vapaa-alueelle muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
tuotavia tavaroita ei esitetd tullille.

3. Rajoittamatta 246 artiklan soveltamista vapaa-alueelle tuotavia ta-
varoita pidetddn vapaa-aluemenettelyyn asetettuina.

a) ajankohtana, jona ne tuodaan vapaa-alueelle, jos niitd ei ole jo ase-
tettu muuhun tullimenettelyyn; tai

b) ajankohtana, jona passitusmenettely pidttyy, jos niitd ei aseteta vé-
littdmaisti seuraavaan tullimenettelyyn.

246 artikla
Vapaa-alueilla olevat unionitavarat
1. Unionitavaroita voidaan tuoda ja varastoida vapaa-alueelle ja niitd

voidaan siirtdd, kdyttad, jalostaa tai kuluttaa kyseiselld alueella. Télloin
tavaroiden ei katsota olevan vapaa-aluemenettelyssa.
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2. Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilén hakemuksesta
vahvistettava seuraavien tavaroiden tullioikeudellinen asema unionitava-
roina:

a) unionitavarat, jotka tuodaan vapaa-alueelle;

b) unionitavarat, joille on suoritettu jalostustoimintoja vapaa-alueella;

¢) tavarat, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen vapaa-alueella.

247 artikla

Vapaa-alueilla olevat muut kuin unionitavarat

1.  Vapaa-alueella olevat muut kuin unionitavarat voidaan luovuttaa
vapaaseen liikkeeseen tai asettaa sisdiseen jalostusmenettelyyn, vili-
aikaisen maahantuonnin menettelyyn tai tietyn kayttotarkoituksen me-
nettelyyn nditd menettelyjd koskevien edellytysten mukaisesti.

Talloin tavaroiden ei katsota olevan vapaa-aluemenettelyssa.

2. Jos se on asianomaisessa menettelyssd mahdollista, 1 kohta ei estd
kayttdmastd tai kuluttamasta sellaisia tavaroita, joiden luovutus vapa-
aseen liikkeeseen tai viliaikainen maahantuonti tapahtuisi tuontitullitta
tai soveltamatta yhteisen maatalous- tai kauppapolitiikan mukaisia toi-
menpiteitd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tavarantoimituksia tai muo-
nitusvarastoja koskevien sddanndsten soveltamista.

Tallaisen kdyton tai kulutuksen yhteydessé ei vaadita vapaaseen liikkee-
seen luovutusta tai viliaikaisen maahantuonnin menettelyd koskevaa
tulli-ilmoitusta.

Ilmoitus on kuitenkin annettava, jos néitd tavaroita koskee tariffikiintio
tai tariffikatto.

248 artikla
Tavaroiden siirtiminen pois vapaa-alueelta
1.  Vapaa-alueella olevat tavarat voidaan viedd tai jélleenviedd unio-
nin tullialueelta tai siirtdd muualle unionin tullialueelle, sanotun kuiten-

kaan rajoittamatta muuta kuin tullialaa koskevan lainsddddnnon
soveltamista.

2. Vapaa-alueelta muualle unionin tullialueelle siirrettyihin tavaroihin
sovelletaan 134-149 artiklaa.

249 artikla
Tullioikeudellinen asema
Jos tavarat siirretddn vapaa-alueelta muualle unionin tullialueelle tai

asetetaan tullimenettelyyn, niitd pidetdin muina kuin unionitavaroina,
jollei niiden tullioikeudellista asemaa unionitavaroina ole todistettu.
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Vientitullia ja vientilisenssejd tai yhteisen maatalous- tai kauppapolitii-
kan mukaisia vientivalvontatoimenpiteitd sovellettaessa tillaisia tavaroita
pidetdéin kuitenkin unionitavaroina, paitsi jos vahvistetaan, ettd niilld ei
ole unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa.

4 LUKU
Erityiskiytto

1 Jakso

Viliaikainen maahantuonti

250 artikla

Soveltamisala

1. Viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd voidaan jélleenvietdviksi
tarkoitetut muut kuin unionitavarat asettaa erityiskayttoon unionin tulli-
alueella kokonaan tai osittain tuontitullitta ja ilman, ettd niihin sovelle-
taan

a) muita maksuja, joista on médrdtty muissa voimassa olevissa asiaa
koskevissa sdannoksissa;

b) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikdli kuin niissé ei kielletd tavaroi-
den saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistumista unionin
tullialueelta.

2. Viliaikaisen maahantuonnin menettelyd voidaan kayttda vain, jos
seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) tavarat on tarkoitus sdilyttdd muuttumattomina niiden kdytdstd joh-
tuvaa tavanomaista arvon alentumista lukuun ottamatta;

b) menettelyyn asetettavien tavaroiden tunnistaminen voidaan varmis-
taa, paitsi jos tavaroiden tai aiotun kdyton luonne huomioon ottaen
on ilmeistd, ettei tunnistamistoimenpiteiden puuttuminen aiheuta me-
nettelyn vaarinkdytt6d, tai jos 223 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa
vastaavia tavaroita koskevien edellytysten tdyttyminen voidaan
tarkastaa;

¢) menettelynhaltija on sijoittautunut unionin tullialueen ulkopuolelle,
paitsi jos toisin sdddetéddn;

d) unionin tullilainsdddénndssd sdddetyt tdydellisen tai osittaisen tullista
vapauttamisen edellytykset tayttyvat.

251 artikla

Aika, jonka tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin
menettelyssi

1. Tulliviranomaisten on mairitettivd aika, jonka kuluessa viliaikai-
sen maahantuonnin menettelyyn asetetut tavarat on jélleenvietdva tai
asetettava seuraavaan tullimenettelyyn. Ajan on oltava riittdvan pitkd
luvassa tarkoitetun kdyton tarkoituksen saavuttamiseksi.
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2. Jollei toisin séddetd, aika, jonka tavarat voivat olla viliaikaisen
maahantuonnin menettelyssd samaa tarkoitusta varten ja saman luvan-
haltijan vastuulla on enintddn 24 kuukautta, vaikka menettely olisikin
padtetty asettamalla tavarat toiseen erityismenettelyyn ja ne olisi myo-
hemmin asetettu uudelleen véliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

3. Jos luvassa tarkoitettua kéyttdd ei poikkeuksellisissa olosuhteissa
voida toteuttaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa ajassa, tulliviranomaiset
voivat luvanhaltijan asianmukaisesti perustellusta hakemuksesta myon-
tdd tdhdn aikaan kohtuullisen pidennyksen.

4.  Tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd yh-
teensd enintddn 10 vuotta, paitsi jos on kyse ennalta arvaamattomasta
tapahtumasta.

252 artikla
Tuontitullin  méiird  osittain  tuontitullittoman  viliaikaisen

maahantuonnin menettelyssi

1. Osittain tuontitullittoman viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn
asetetuista tavaroista maksettavan tuontitullin méirdn on oltava kolme
prosenttia siitd tuontitullin maardstd, joka niistd tavaroista olisi pitdnyt
maksaa, jos ne olisi luovutettu vapaaseen liikkeeseen pédivdni, jona ne
asetettiin véliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

Tama midrd on maksettava jokaiselta kuukaudelta tai kuukauden osalta,
jonka aikana tavarat ovat osittain tuontitullittoman véliaikaisen maahan-
tuonnin menettelyssa.

2. Tuontitullin médrd ei saa olla suurempi kuin se méairé, joka olisi
maksettu, jos kyseiset tavarat olisi luovutettu vapaaseen liikkeeseen
pdivdnd, jona ne asetettiin viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

253 artikla

Sidddosvallan siirto

Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn
a) 250 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityiskéytto;

b) 250 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut edellytykset.

2 Jakso
Tietty kidyttotarkoitus

254 artikla
Tietyn kiyttotarkoituksen menettely
1.  Tietyn kéyttotarkoituksen menettelyssd tavarat voidaan luovuttaa

vapaaseen liikkeeseen tullitta tai alennettua tullia soveltaen niiden tietyn
kayttotarkoituksen perusteella.
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2. Jos tavarat ovat tuotantovaiheessa, jossa vain kyseinen tietty kéyt-
totarkoitus on taloudellisesti kannattavaa, tulliviranomaiset voivat lu-
vassa vahvistaa edellytykset, joiden mukaisesti tavaroita katsotaan kéy-
tetyn tullista vapauttamisen tai alennetun tullin soveltamisen edellytta-
miin tarkoituksiin.

3. Jos tavarat soveltuvat toistuvaan kdyttoon ja tulliviranomaiset kat-
sovat sen tarkoituksenmukaiseksi vadrinkdyton valttimiseksi, tullival-
vontaa on jatkettava enintddn kahden vuoden ajan siitd péivéstd kun
niitd ensimmadistd kertaa kédytettiin tullista vapauttamisen tai alennetun
tullin soveltamisen edellyttimiin tarkoituksiin.

4.  Tullivalvonta péittyy tietyn kiyttotarkoituksen menettelysséd kai-
kissa seuraavissa tapauksissa:

a) kun tavarat on kéytetty tullittomuuden tai alennetun tullin soveltami-
sen edellyttdmiin tarkoituksiin;

b) kun tavarat on viety unionin tullialueelta, hédvitetty tai luovuttu
valtiolle;

c) kun tavarat on kéytetty muihin kuin tullittomuuden tai alennetun
tullin soveltamisen edellyttdmiin tarkoituksiin ja niihin sovellettava
tuontitulli on maksettu.

5. Jos edellytetdéin tuottoastetta, 255 artiklaa sovelletaan tietyn kayt-
totarkoituksen menettelyyn.

6.  Tavaroiden tietyn kayttdtarkoituksen mukaisessa valmistuksessa tai
késittelyssd syntynyttd jétettd ja romua sekd luonnollisista syistd johtu-
vaa hdvikkid on pidettdvd tiettyyn kéyttotarkoitukseen kaytettyind
tavaroina.

7. Tietyn kéyttotarkoituksen menettelyyn asetettujen tavaroiden havit-
tdmisestd syntyvidd jatettd ja romua on pidettdvd tullivarastointimenette-
lyyn asetettuina.

5 LUKU

Jalostus

1 Jakso

Yleiset sidannokset

255 artikla
Tuottoaste
Jos tuottoastetta ei ole yksildity unionin erityislainsdddédnndssa, tullivi-

ranomaisten on vahvistettava joko jalostustoiminnon tuottoaste tai kes-
kiméddrdinen tuottoaste taikka tarvittaessa tuottoasteen méaéritystapa.
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Tuottoaste tai keskiméérdinen tuottoaste on maédritettdva niiden tosiasi-
allisten olosuhteiden perusteella, joissa jalostustoiminnot suoritetaan tai
ne on madra suorittaa. TAtd tuottoastetta voidaan tarvittaessa mukauttaa
28 artiklan mukaisesti.

2 Jakso

Sisdinen jalostus

256 artikla

Soveltamisala

1. Sisdisessd jalostusmenettelyssd voidaan muita kuin unionitavaroita
kayttdd unionin tullialueella yhdessd tai useammassa jalostustoiminnossa
ilman, ettd niihin sovelletaan mitddn seuraavista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 223 artiklan soveltamista:

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on médrdtty muissa voimassa olevissa asiaa
koskevissa sdannoksissa;

¢) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikéli kuin niissd ei kielletd tavaroi-
den saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistumista unionin
tullialueelta.

2. Sisdistd jalostusmenettelyd voidaan kéyttdd muissa tapauksissa
kuin korjausten ja hdvittdmisen yhteydessd ainoastaan, jos menettelyyn
asetetut tavarat voidaan tunnistaa jalostetuissa tuotteissa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta tuotannon apuaineiden kayttod.

Menettelyd voidaan kéyttdd 223 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa, jos
vastaavia tavaroita koskevien edellytysten tdyttyminen voidaan
tarkastaa.

3. Sisdistd jalostusmenettelyd voidaan edelld 1 ja 2 kohdassa sdi-
detyn lisdksi soveltaa myos

a) tavaroihin, joille on tarkoitus suorittaa toimintoja, jotta ne vapaaseen
likkkeeseen luovutettaessa tdyttdisivdt niitd koskevat tekniset
vaatimukset;

b) tavaroihin, joille on tehtdvd 220 artiklan mukaisia tavanomaisia ké-
sittelyja.

257 artikla

Menettelyn péittiimisen aika

1. Tulliviranomaisten on asetettava aika, jonka kuluessa sisdinen ja-
lostusmenettely on padtettavd 215 artiklan mukaisesti.

Aika alkaa siitd pdivdstd, jona muut kuin unionitavarat asetetaan menet-
telyyn, ja sitd asetettaessa on otettava huomioon aika, joka tarvitaan
jalostustoimintojen suorittamiseen ja menettelyn péaéttaimiseen.
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2. Tulliviranomaiset voivat myontdd 1 kohdan mukaisesti asetettuun
aikaan kohtuullisen pidennyksen luvanhaltijan asianmukaisesti perustel-
lusta hakemuksesta.

Luvassa voidaan médraté, ettd aika, joka alkaa kuukauden, vuosineljan-
neksen tai vuosipuoliskon aikana, pdittyy vastaavasti myéhemmén kuu-
kauden, vuosineljdnneksen tai vuosipuoliskon viimeisend péivana.

3. Kun kyseessd on edelld 223 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitettu ennakkovienti, luvassa on tdsmennettdvd méérdaika, jonka
kuluessa muut kuin unionitavarat on ilmoitettava sisdisen jalostuksen
menettelyyn ottaen huomioon hankinnan ja unionin tullialueelle kuljet-
tamisen edellyttima aika.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu ajanjakso ilmoitetaan kuukau-
sissa ja se saa olla enintddn 6 kuukautta. Médrdaika alkaa siitd péivésta,
jona nditd tavaroita vastaavista tavaroista valmistettuja jalostettuja tuot-
teita koskeva vienti-ilmoitus hyviaksytién.

4. Luvan haltijan pyynndstd 3 kohdassa tarkoitettua kuuden kuukau-
den ajanjaksoa voidaan pidentdd, my0s alun perin asetetun ajanjakson
pddttymisen jéilkeen, edellyttéen, ettd kokonaisajanjakso on enintddn 12
kuukautta.

258 artikla

Viliaikainen jélleenvienti liséijalostusta varten

Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa luvan, ettd sisdiseen jalos-
tusmenettelyyn asetetut tavarat tai jalostetut tuotteet taikka osa niistd
jélleenviedddn valiaikaisesti unionin tullialueen ulkopuolelle edelleen
jalostettaviksi ulkoista jalostusmenettelyd koskevien edellytysten
mukaisesti.

3 Jakso

Ulkoinen jalostus

259 artikla

Soveltamisala

1. Ulkoisessa jalostusmenettelyssd voidaan viedd unionitavaroita vali-
aikaisesti unionin tullialueelta jalostustoimintoja varten. Niistd tavaroista
saadut jalostetut tuotteet voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen koko-
naan tai osittain tuontitullitta luvanhaltijan tai muun unionin tullialueelle
sijoittautuneen henkilon hakemuksesta, jos tdlli on luvanhaltijan suos-
tumus ja lupachdot tayttyvit.

2. Seuraavien unionitavaroiden ulkoinen jalostus ei ole sallittua:

a) tavarat, joiden vienti aiheuttaa tuontitullin palauttamisen tai
peruuttamisen;
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b) tavarat, jotka on ennen vientid luovutettu vapaaseen liikkeeseen tul-
litta tai alennettua tullia soveltaen niiden tietyn kéyttotarkoituksen
perusteella, jos tavaroita ei vield ole kéytetty kyseiseen kayttotarkoi-
tukseen, paitsi jos kyseisille tavaroille on suoritettava korjauksia;

¢) tavarat, joiden vienti oikeuttaa vientitukeen;

d) tavarat, joiden viennin perusteella myonnetddn muu yhteisen maa-
talouspolitilkan mukainen taloudellinen etu kuin c alakohdassa tar-
koitettu vientituki.

3. Tulliviranomaisten on asetettava aika, jonka kuluessa viliaikaisesti
viedyt tavarat on jélleentuotava unionin tullialueelle jalostettuina tuot-
teina ja luovutettava vapaaseen liikkeeseen, jotta ne voitaisiin vapauttaa
kokonaan tai osittain tuontitullista. Tulliviranomaiset voivat mydntda
téhén aikaan kohtuullisen pidennyksen luvanhaltijan asianmukaisesti pe-
rustellusta hakemuksesta.

260 artikla

Maksutta korjatut tavarat

1. Jos tulliviranomaisten hyviksymalld tavalla osoitetaan, ettd tavarat
on korjattu maksutta joko sopimukseen taikka lakiin perustuvan takuu-
velvoitteen perusteella tai valmistusvirheen tai ainevian vuoksi, ne va-
pautetaan kokonaan tuontitullista.

2. Jos valmistusvirhe tai ainevika on otettu huomioon jo silloin, kun
kyseiset tavarat ensimmdisen kerran luovutettiin vapaaseen liikkeeseen,
1 kohtaa ei sovelleta.

260 a artikla

Kansainviilisten sopimusten soveltamisalaan kuuluvat korjatut tai
muutetut tavarat

1. Ulkoiseen jalostusmenettelyyn asetetuista tavaroista saadut jalos-
tetut tuotteet vapautetaan kokonaan tuontitullista, jos tulliviranomaisia
tyydyttavilla tavalla osoitetaan, etté:

a) kyseiset tavarat on korjattu tai muutettu sellaisessa unionin tullialu-
een ulkopuolella sijaitsevassa maassa tai sellaisella unionin tullialu-
een ulkopuolella sijaitsevalla alueella, jonka kanssa unioni on tehnyt
téllaisen vapautuksen mahdollistavan kansainvilisen sopimuksen; ja

b) a alakohdassa tarkoitetussa sopimuksessa maéérétyt tuontitullista va-
pauttamisen edellytykset tiyttyvit.

2. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta jalostettuihin tuotteisiin, jotka on saatu
223 artiklassa tarkoitetuista vastaavista tavaroista, eikd 261 ja 262 artik-
lassa tarkoitettuihin korvaaviin tuotteisiin.
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261 artikla

Vakiovaihtojirjestelméa

1. Vakiovaihtojarjestelméssd voidaan tuotua tuotetta, jéljempénad 'kor-
vaava tuote', kéyttdd jalostetun tuotteen sijasta 2—5 kohdan mukaisesti.

2. Tulliviranomaisten on hakemuksesta myonnettivé lupa kayttdd va-
kiovaihtojarjestelmid, korjattaessa sellaisia viallisia unionitavaroita, joi-
hin ei sovelleta yhteisen maatalouspolitiikan mukaisia toimenpiteitd tai
tiettyjd maataloustuotteiden jalostuksessa saatuja tavaroita koskevia eri-
tyisjarjestelyjé.

3. Korvaavilla tuotteilla on oltava sama yhdistetyn nimikkeiston kah-
deksannumeroinen nimike, sama kaupallinen laatu ja samat tekniset
ominaisuudet kuin viallisilla tavaroilla, jos ndmi olisi korjattu.

4.  Jos viallisia tavaroita on kiytetty ennen vientid, korvaavien tuot-
teiden on myds oltava kéytettyja.

Tulliviranomaisten on kuitenkin jitettdvd soveltamatta ensimmaéisessé
alakohdassa sdddettyd vaatimusta, jos korvaavat tuotteet on toimitettu
veloituksetta joko sopimukseen taikka lakiin perustuvan takuuvelvoit-
teen perusteella tai materiaali- tai valmistusvirheen vuoksi.

5. Séannoksid, joita sovellettaisiin jalostettuihin tuotteisiin, sovelle-
taan myds korvaaviin tuotteisiin.

262 artikla

Korvaavien tuotteiden ennakkotuonti

1. Tulliviranomaisten on asettamillaan ehdoilla ja asianomaisen hen-
kilon hakemuksesta annettava lupa korvaavien tuotteiden tuontiin ennen
viallisten tavaroiden vientid.

Tallaisen korvaavien tuotteiden ennakkotuonnin yhteydessd on annet-
tava vakuus, joka kattaa tuontitullin maéirén, joka olisi maksettava, jos
viallisia tavaroita ei vietdisi 2 kohdan mukaisesti.

2. Vialliset tavarat on vietdvd kahden kuukauden kuluessa siitd pii-
véstd, jona tulliviranomaiset ovat hyvidksyneet korvaavien tuotteiden
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen.

3. Jos viallisia tavaroita ei poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi
voida viedd 2 kohdassa tarkoitetussa maérdajassa, tulliviranomaiset voi-
vat luvanhaltijan asianmukaisesti perustellusta hakemuksesta mydntdd
tdhdn madrdaikaan kohtuullisen pidennyksen.
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VIII OSASTO

TAVAROIDEN VIENTI UNIONIN TULLIALUEELTA

1 LUKU

Muodollisuudet ennen tavaroiden poistumista

263 artikla
Lihtod edeltivi ilmoitus
1. Unionin tullialueelta vietdvistd tavaroista on annettava tietyn maa-

rdajan kuluessa toimivaltaiseen tullitoimipaikkaan 1&8htod edeltéva ilmoi-
tus, ennen kuin ne viedddn unionin tullialueelta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta luovutaan

a) kun kyseessd ovat kuljetusvilineet ja niissd kuljetettavat tavarat,
jotka ainoastaan kulkevat unionin tullialueen aluevesien tai ilmatilan
kautta pysdhtymittd kyseiselld alueella; tai

b) erityisissd tapauksissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella
tavara- tai liikennetyypilli tai joita vaaditaan kansainvélisissd
sopimuksissa.

3. Ldhtoa edeltivdnd ilmoituksena on kidytettdvd jotakin seuraavista:

a) tulli-ilmoitus, jos unionin tullialueelta vietdvit tavarat on asetettu
téllaista ilmoitusta edellyttdvddn tullimenettelyyn;

b) jilleenvienti-ilmoitus 270 artiklan mukaisesti;
¢) poistumisen yleisilmoitus 271 artiklan mukaisesti.

4. L&ahtod edeltdvéssd ilmoituksessa on oltava tiedot, joita tarvitaan
riskianalyysin tekemiseksi turvallisuus- ja vaarattomuustarkoituksia
varten.

264 artikla
Riskianalyysi

Tullitoimipaikan, johon 263 artiklassa tarkoitettu 1dht6d edeltdva ilmoi-
tus annetaan, on varmistettava, ettd erityisen méairdajan kuluessa tehdéan
kyseiseen ilmoitukseen perustuva riskianalyysi pddasiassa turvallisuus-
ja vaarattomuustarkoituksia varten, ja toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet tdmén riskianalyysin tulosten perusteella.

265 artikla

Sdddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksid, joissa médritetddn

a) 263 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu maérdaika, jonka kuluessa 1dhtoa
edeltdva ilmoitus on annettava ennen tavaroiden vientid unionin tulli-
alueelta ottaen huomioon liikennemuoto;
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b) erityiset tapaukset, joissa velvoitteesta tehdd 1dhtod edeltdvé ilmoitus
luovutaan 263 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.

266 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee tdytdntoonpanosaddoksilld 264 artiklassa tarkoite-
tun méiérdajan, jonka kuluessa on suoritettava riskianalyysi, ottaen huo-
mioon 263 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu misrdaika.

Kyseiset tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden poistumista koskevat muodollisuudet

267 artikla

Poistumisen tullivalvonta ja poistumista koskevat muodollisuudet

1. Unionin tullialueelta vietdvit tavarat ovat tullivalvonnassa ja niille
voidaan suorittaa tullitarkastuksia. Tarvittaessa tulliviranomaiset voivat
madrdtd kdytettdvdn reitin ja noudatettavan méédrdajan, kun tavarat vie-
déén unionin tullialueelta.

2. Jonkun seuraavista henkilGistd on esitettdvd unionin tullialueelta
vietdvit tavarat tullille niiden poistumisen yhteydessa:

a) henkild, joka vie tavarat unionin tullialueelta;

b) henkild, jonka nimissd tai jonka lukuun henkild, joka vie tavarat
unionin tullialueelta, toimii;

¢) henkild, joka otti vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta ennen niiden
poistumista unionin tullialueelta.

3. Unionin tullialueelta vietdviin tavaroihin sovelletaan tarvittaessa
seuraavia:

a) tuontitullin palauttaminen tai peruuttaminen;
b) vientitukien maksaminen;
¢) vientitullin kantaminen;

d) muita maksuja koskevien voimassa olevien sddnnosten edellyttdmét
muodollisuudet;

e) sellaisten kieltojen ja rajoitusten soveltaminen, jotka ovat perusteltuja
muun muassa julkisen moraalin, yleisen jarjestyksen tai turvallisuu-
den kannalta, ihmisten, eldinten tai kasvien terveyden ja eldmén
suojelemiseksi, ympariston suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten
tai arkeologisten kansallisaarteiden suojelemiseksi ja teollisoikeuk-
sien tai kaupallisten oikeuksien suojelemiseksi, mukaan luettuina
huumausaineiden ldhtdaineita, tiettyjd teollis- ja tekijédnoikeuksia
loukkaavia tavaroita ja kéteisvaroja koskeva valvonta, sekéd kalakan-
tojen sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden ja kauppapoliittisten toimen-
piteiden toteuttaminen.
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4.  Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat vientiin ehdolla, ettd ne
viedddn unionin tullialueelta samassa kunnossa, jossa ne olivat:

a) kun tulli-ilmoitus tai jilleenvienti-ilmoitus hyvéksyttiin; tai

b) kun poistumisen yleisilmoitus annettiin.

268 artikla

Téaytintoonpanovallan siirto

Komissio maédrittelee  tdytintdonpanosdddoksilla  menettelysddanndt
267 artiklassa tarkoitettua tavaroiden poistumista varten.

Néami taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Vienti ja jilleenvienti
269 artikla
Unionin tavaroiden vienti

1.  Unionin tullialueelta vietdvdt unionitavarat on asetettava
vientimenettelyyn.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta seuraaviin unionitavaroihin:

a) tavaroihin, jotka on asetettu ulkoiseen jalostusmenettelyyn;

b) tavaroihin, jotka on viety unionin tullialueelta sen jilkeen kun ne on
asetettu tietyn kdyttdtarkoituksen menettelyyn;

¢) lentokoneisiin tai aluksiin ilman alv:n tai valmisteveron soveltamista
toimitettuihin tavaroihin, riippumatta lentokoneen tai aluksen méai-
rdpaikasta, ja toimituksesta vaaditaan todisteet;

d) tavaroihin, jotka on asetettu sisdiseen passitusmenettelyyn;

e) tavaroihin, jotka on viety véliaikaisesti pois unionin tullialueelta
155 artiklan mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
sovelletaan tullilainsdddanndssé sdddettyjd vientitulli-ilmoitusta koskevia
muodollisuuksia.

270 artikla

Muiden kuin unionitavaroiden jilleenvienti

1. Unionin tullialueelta vietdvistdi muista kuin unionitavaroista on
annettava jilleenvienti-ilmoitus toimivaltaiseen tullitoimipaikkaan.
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2. Jilleenvienti-ilmoitukseen sovelletaan 158-195 artiklaa.
3.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta

a) ulkoiseen passitusmenettelyyn asetettuihin tavaroihin, jotka ainoas-
taan kulkevat unionin tullialuecen kautta;

b) tavaroihin, jotka lastataan uudelleen vapaa-alueella tai jdlleenvieddan
sieltd suoraan;

c) viliaikaisesti varastoituihin tavaroihin, jotka jilleenviedddn suoraan
véliaikaisesta varastotilasta.

4 LUKU

Poistumisen yleisilmoitus

271 artikla

Poistumisen yleisilmoituksen antaminen

1. Kun tavarat on tarkoitus viedd unionin tullialueelta eikd
tulli-ilmoitusta tai jdlleenvienti-ilmoitusta anneta 14htod edeltdvand il-
moituksena, niistd on  annettava  poistumisen  yleisilmoitus
poistumistullitoimipaikassa.

Tulliviranomaiset voivat sallia poistumisen yleisilmoituksen antamisen
muussa tullitoimipaikassa edellyttden, ettd jalkimméinen valittdd vii-
pymittéd tarvittavat tiedot poistumistullitoimipaikkaan tai pitdd ne pois-
tumistullitoimipaikan saatavilla sdhkdisesti.

2. Poistumisen yleisilmoituksen antaa liikenteenharjoittaja.

Liikenteenharjoittajan velvollisuuksien sitd estiméttd poistumisen ylei-
silmoituksen voi hénen sijastaan antaa myos joku seuraavista henkilois-
ta:

a) viejd tai ldhettdjd tai muu henkild, jonka nimissé tai lukuun liiken-
teenharjoittaja toimii;

b) kuka tahansa henkil6, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai toimittaa ne
esitettdviksi poistumistullitoimipaikassa.

3. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama- tai
kuljetustietojérjestelmid voidaan kéyttdd poistumisen yleisilmoituksen
antamiseen, jos ne sisdltdvit téllaisessa ilmoituksessa vaadittavat tiedot
ja ndma tiedot ovat kéytettdvissd tietyn madrdajan kuluessa ennen kuin
tavarat viedddn unionin tullialueelta.

4. Tulliviranomaiset voivat hyvaksyéd, ettd poistumisen yleisilmoituk-
sen sijasta annetaan tiedonanto ja padsy talouden toimijan tietojérjes-
telméssd oleviin poistumisen yleisilmoitusta koskeviin tietoihin.
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272 artikla

Poistumisen yleisilmoituksen oikaiseminen ja mitéitointi

1.  Ilmoittajan voidaan pyynnostd sallia oikaista yhtd tai useampaa
poistumisen yleisilmoituksessa olevaa tietoa ilmoituksen antamisen jil-
keen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jélkeen kuin jokin seuraavista
on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet poistumisen yleisilmoituksen an-
taneelle henkil6lle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet poistumisen yleisilmoituksessa ole-
van yhden tai useamman tiedon virheelliseksi tai puutteelliseksi;

¢) tulliviranomaiset ovat jo antaneet tavaroiden poistumista koskevan
luvan.

2. Kun tavaroita, joista on annettu poistumisen yleisilmoitus, ei viedd
unionin tullialueelta, tulliviranomaiset mitétoivat kyseisen ilmoituksen
viipyméttd seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) kun ilmoituksen antamisesta on kulunut 150 paivaa.

273 artikla

Téaytintéonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdddoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 271 artiklassa tarkoitettua poistumisen yleisilmoituksen antamista;

b) poistumisen yleisilmoituksen muuttamista 272 artiklan 1 kohdan en-
simmadisen alakohdan mukaisesti;

¢) poistumisen yleisilmoituksen mitdtoimistd 272 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Niamé tdytdntdonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 LUKU

Jilleenvientitiedonanto

274 artikla

Jilleenvientitiedonannon antaminen

1. Kun 270 artiklan 3 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut muut
kuin unionitavarat viedddn unionin tullialueelta eikd kyseisistd tavaroista
vaadita poistumisen yleisilmoitusta, niistd on annettava jilleenvientitie-
donanto.
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2. Jalleenvientitiedonannon on poistumistullitoimipaikassa velvolli-
nen antamaan se henkild, joka on velvollinen esittdiméddn tavarat pois-
tumisen yhteydessd 267 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Jalleenvientitiedonannon on siséllettdvd tarpeelliset tiedot
vapaa-aluemenettelyn pééttdmiseksi tai véliaikaisen varastoinnin paitty-
miseksi.

Tulliviranomaiset voivat hyvéksyé, ettd kaupallisia, satama- tai kuljetus-
tietojérjestelmid voidaan kayttdd jélleenvientitiedonannon antamiseen,
jos ne sisdltdvit tdllaisessa tiedonannossa vaadittavat tiedot ja nidmé
tiedot ovat kéytettdvissd ennen kuin tavarat viedddn unionin tullialueelta.

4.  Tulliviranomaiset voivat hyvéksyd, ettd jélleenvientitiedonannon
sijasta annetaan muu tiedonanto ja pédsy talouden toimijan tietojérjes-
telmédssd oleviin jélleenvientitiedonannon tietoihin.

275 artikla

Jélleenvientitiedonannon oikaiseminen ja mititointi

1. Ilmoittajan voidaan pyynndstd sallia oikaista yhtd tai useampaa
jélleenvientitiedonannossa olevaa tietoa tiedonannon antamisen jalkeen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jélkeen kun jokin seuraavista
on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet jélleenvientitiedonannon anta-
neelle henkil6lle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet jilleenvientitiedonannossa olevan
yhden tai useamman tiedon virheelliseksi tai puutteelliseksi;

¢) tulliviranomaiset ovat jo antaneet tavaroiden poistumista koskevan
luvan.

2. Kun tavaroita, joista on annettu jilleenvientitiedonanto, ei vieda
unionin tullialueelta, tulliviranomaiset mitdtdivit kyseisen tiedonannon
viipymittd seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) kun tiedonannon antamisesta on kulunut 150 paivaa.

276 artikla

Taytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tiytdntoonpanosdadoksilld menettelysddnnot, jotka
koskevat

a) 274 artiklassa tarkoitettua jilleenvientitiedonannon antamista;

b) jilleenvientitiedonannon muuttamista 275 artiklan 1 kohdan ensim-
maéisen alakohdan mukaisesti;
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c¢) jélleenvientitiedonannon mitdtoimistd 275 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Néami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6 LUKU

Vapautus vientitullista

277 artikla
Viiliaikaisesti vietyjen unionitavaroiden vapautus vientitullista
Rajoittamatta 259 artiklan soveltamista unionin tullialueelta viliaikai-

sesti viedyt unionitavarat on vapautettava vientitulleista edellyttden,
ettd ne jélleentuodaan.

IX OSASTO
SAHKOISET JARJESTELMAT, YKSINKERTAISTAMINEN,
SAADOSVALLAN SIIRTO, KOMITEAMENETTELY JA
LOPPUSAANNOKSET
1 LUKU

Sdhkoisten jirjestelmien kehittiminen

278 artikla

Siirtyméitoimenpiteet

1. Viimeistdén 31 péivéni joulukuuta 2020 pdittyvén siirtymikauden
ajan voidaan kéyttdd muita tietojen vaihtamis- ja tallennusmenetelmid
kuin 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sédhkoisié tietojenkédsittelymene-
telmid, jos muut koodeksin sdénndsten soveltamiseksi tarvittavat sahkoi-
set jarjestelmit kuin tdmén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut jérjes-
telmdt eivét ole vield toiminnassa.

2. Viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2022 pdittyvén siirtymdkauden
ajan voidaan kidyttdd muita menetelmid kuin 6 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettuja sdhkoisid tietojenkdsittelymenetelmid, jos seuraavien koodek-
sin sddnndsten soveltamiseksi tarvittavat sdhkoiset jarjestelmét eivit ole
vield toiminnassa:

a) saapumistiedonantoa, esittdmistd ja véliaikaisen varastoinnin ilmoi-
tusta koskevat 133, 139, 145 ja 146 artiklan sddnnokset; ja

b) unionin tullialueelle tuotujen tavaroiden tulli-ilmoitusta koskevat
158, 162, 163, 166, 167, 170-174, 201, 240, 250, 254 ja 256 artiklan
saannokset.
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3. Viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2025 piittyvén siirtyméikauden
ajan voidaan kdyttdd muita menetelmid kuin 6 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettuja sdhkdisid tietojenkédsittelymenetelmid, jos seuraavien koodek-
sin sddnndsten soveltamiseksi tarvittavat sdhkoiset jarjestelmét eivit ole
vield toiminnassa:

a) mahdollisen tai olemassa olevan tullivelan maksamisesta annettavaa
vakuutta koskevat 89 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 89 artiklan 6
kohdan sddnnokset;

b) saapumisen yleisilmoituksia ja riskianalyysid koskevat 46, 47, 127,
128 ja 129 artiklan saénnokset;

¢) tavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevat 153 artiklan 2 kohdan
sdannokset;

d) keskitettyd tulliselvitystd koskevat 179 artiklan sddnnokset;

e) passitusta koskevat 210 artiklan a alakohdan, 215 artiklan 2 kohdan
sekd 226, 227, 233 ja 234 artiklan sdénnokset; ja

f) ulkoista jalostusmenettelyd, 1dht6d edeltdvdd ilmoitusta, tavaroiden
poistumista koskevia muodollisuuksia, unionitavaroiden vientid, mui-
den kuin unionitavaroiden jélleenvientid ja tavaroiden vientid unionin
tullialueelta koskevaa poistumisen yleisilmoitusta koskevat 258, 259,
263, 267, 269-272, 274 ja 275 artiklan sdénnokset.

278 a artikla

Raportointivelvoitteet

1.  Viimeistdén 31 pidivdnd joulukuuta 2019 ja sen jdlkeen vuosittain
sithen pdivéddn, jona 278 artiklassa tarkoitetut sdhkdiset jarjestelmét ovat
kokonaan toiminnassa, komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle vuotuisen kertomuksen kyseisten sdhkoisten jérjestelmien kehit-
tdmisessd saavutetusta edistymisesté.

2. Vuosittaisessa kertomuksessa arvioidaan komission ja jdsenvaltioi-
den edistymistd kunkin sdhkoisen jarjestelmén kehittimisessd ottaen
erityisesti huomioon seuraavat vilitavoitteet:

a) sdhkoiselld jarjestelmilld suoritettavaa ulkoista viestintdd koskevien
teknisten maédrittelyjen julkaisupéivé;

b) talouden toimijoiden kanssa suoritettavan yhdenmukaisuustestauksen
ajankohta; ja

¢) sdhkoisten jarjestelmien ennakoidut ja tosiasialliset kdyttoonottopéi-
vit.

3. Jos arviointi osoittaa, ettei edistyminen ole tyydyttivad, kertomuk-
sessa on kuvattava my0s korjaavia toimia, jotka on toteutettava séhkois-
ten jarjestelmien kdyttoonoton varmistamiseksi ennen sovellettavan siir-
tymékauden padttymista.

4.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kahdesti vuodessa pii-
vitetty taulukko omasta edistymisestddn sdhkoisten jarjestelmien kehit-
tdmisessd ja kdyttoonotossa. Komissio julkaisee téllaiset paivitetyt tiedot
verkkosivustollaan.
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279 artikla

Sidddosvallan siirtiminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja
sddadoksid, joissa maédritellddn sddnnét tietojen vaihtamista ja tallenta-
mista varten 278 artiklassa tarkoitetuissa tilanteissa.

280 artikla
Tyo6ohjelma

1.  Edelld 278 artiklassa tarkoitettujen sdhkdisten jarjestelmien kehit-
tdmisen ja siirtymékausien hallinnoinnin tukemiseksi komissio laatii vii-
meistddn 1 pdivind toukokuuta 2014 tydohjelman joka koskee 16 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettua sdhkdisten jérjestelmien kehittdmisté ja kéyt-
tdonottoa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla tydohjelmalla on oltava seuraavat
ensisijaiset tavoitteet:

a) yhdenmukaistettu tiedonvaihto kansainvélisesti hyviksyttyjen tieto-
mallien ja sanomamuotojen pohjalta;

b) tulli- ja tulliin liittyvien menettelyjen uudelleensuunnittelu niiden
tehostamiseksi ja soveltamiseksi yhdenmukaisesti seké lainsdddannon
noudattamisesta johtuvien kustannusten vdhentdmiseksi; ja

c) laajan sdhkoisten tullipalvelujen valikoiman tarjoaminen talouden
toimijoille, jotta ndmi voivat asioida samalla tavoin eri jédsenvaltioi-
den tulliviranomaisten kanssa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tyoohjelmaa on pdivitettdvd sdin-
nollisesti.

281 artikla

Tiaytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa 280 artiklassa tarkoitetun tydohjelman tadytantoon-
panosdadoksilla.

Némai tiytdntoonpanosdadokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei anna timén artiklan ensim-
méiisessd kohdassa tarkoitettua tdytdntdonpanosdddostd ja sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.
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2 LUKU

Tullilainsdddinnén soveltamisen yksinkertaistaminen

282 artikla
Testit

Komissio voi antaa hakemuksesta yhdelle tai useammalle jdsenvaltiolle
luvan testata rajoitetun ajan tullilainsdddédnnon soveltamista koskevia
yksinkertaistuksia, erityisesti kun ne liittyvit tietotekniikkaan. Testit ei-
vit saa vaikuttaa tullilainsdddédnnén soveltamiseen jdsenvaltioissa, jotka
eivit osallistu kyseisiin testeihin, ja niitd on arvioitava sdénnollisin va-
liajoin.

283 artikla

Téytintoonpanovallan siirto

Komissio antaa 282 artiklassa tarkoitetut paétokset tdytdntoonpanosia-
doksilla.

Niamé tdytdntoonpanosddadokset hyviksytddn 285 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Sdddosvallan siirto ja komiteamenettely

284 artikla

Siirretyn siidoésvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid tdssd artik-
lassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106,
115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183,
186,196, 206, 212, »C2 216 «, 221, 224, 231, 235, 253, 265, ja
279 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid komissiolle
» C1 viideksi vuodeksi 30 péivistd lokakuuta 2013. <« Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén yhdeksén kuu-
kautta ennen tdmén viisivuotiskauden paéttymistd. Sadddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto vastusta sitd viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2,
7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212,
»C2 216 «, 221, 224, 231, 235, 253, 265 ja 279 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtok-
sessd mainittu sdddosvallan siirto. P4étos tulee voimaan sitd pdivdéd seu-
raavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd, tai jonakin mydhempénd, padtoksessd mainittuna pédivand. Paatos
ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun sdiddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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5. Edelld olevien 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106,
115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186,
196, 206, 212, »C2 216 «, 221, 224, 231, 235, 253, 265 tai 279 ar-
tiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan péaattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan par-
lamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd méiérdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

285 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa tullikoodeksikomitea. Tdmd komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 4 artiklan kanssa.

4.  Kun viitataan tdhédn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 § artiklaa.

5. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

6.  Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista menettelya
noudattaen ja kun tdhdn kohtaan viitataan, kyseinen menettely paétetdan
tuloksettomana ainoastaan, jos komitean puheenjohtaja néin paittda lau-
sunnon antamiselle asetetussa méairdajassa.

4 LUKU

Loppusiiinnokset

286 artikla

Voimassa olevan lainsiidinn6n kumoaminen ja muuttaminen

1.  Kumotaan asetus (EY) N:o 450/2008.

2. Kumotaan asetus (ETY) N:o 3925/91, asetus (ETY) N:o 2913/92
ja asetus (EY) N:o 1207/2001 288 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
paivasta.

3. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetdin viittauksina tdhin ase-
tukseen liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

4.  Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 2913/92 3 artiklan 1 kohdan kuu-
dennessa luetelmakohdassa oleva ilmaisu 'sekd Mayottea' 1 paivéstd
tammikuuta 2014 alkaen.

5. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdan ensimmadinen luetelmakohta edelld 288 artiklan 2 alakohdassa
tarkoitetusta péivéstd alkaen.
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287 artikla

Voimaantulo

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

288 artikla

Soveltaminen

1. Edelld olevaa 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36, 37,
40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99, 100, 106, 107,
115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143, 151, 152, 156, 157, 160,
161, 164, 165, 168, 169, 175, 176, 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187,
193, 196, 200, 206, 207, 209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225,
231, 232, 235, 236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281,
283, 284, 285 ja 286 artiklaa »C1 sovelletaan 30 péivéstd lokakuuta
2013 «.

2. Muita kuin 1 kohdassa tarkoitettuja artikloja sovelletaan 1 pdivésté
toukokuuta 2016.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

1 artiklan 1 ja 2 kohta

1 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

1 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
2 artikla

3 artikla

4 artiklan 1-8 alakohta

4 artiklan 9 alakohta

4 artiklan 10 alakohta

4 artiklan 11 ja 12 alakohta

4 artiklan 13—17 alakohta

4 artiklan 18 alakohdan a alakohdan
ensimmaéinen virke

4 artiklan 18 alakohdan a alakohdan
toinen virke

4 artiklan 18 alakohdan b ja c alakohta
4 artiklan 19-26 alakohta

4 artiklan 27-32 alakohta

4 artiklan 33 alakohta

5 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

5 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

5 artiklan 2 kohta

6 artikla
7 artikla
8 artikla
9 artikla
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta

11 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen ja
toinen alakohta

11 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

11 artiklan 2 kohta

—_

artiklan 1 ja 2 kohta

—_

artiklan 3 kohta

2 artikla

3 artikla

4 artikla

5 artiklan 1-8 alakohta

5 artiklan 9 ja 10 alakohta
5 artiklan 12 alakohta

5 artiklan 15 ja 16 alakohta
5 artiklan 18-22 alakohta

5 artiklan 23 alakohdan a alakohta

130 artiklan 3 kohta

5 artiklan 23 alakohdan b ja c alakohta
5 artiklan 24-31 alakohta

5 artiklan 33-38 alakohta

6 artiklan 1 kohta
6 artiklan 3 kohta ja 7 artiklan b ala-
kohta

6 artiklan 2 alakohta, 7 artiklan a ala-
kohta ja 8 artiklan 1 kohdan a alakohta

12 artikla

13 artikla

14 artikla

15 artikla

9 artikla ja 16 artiklan 1 kohta

10, 11 ja 17 artikla

18 artikla

18 artiklan 2 kohdan ensimmdéinen ala-
kohta

18 artiklan 3 kohta
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Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

11 artiklan 3 kohdan a alakohta

11 artiklan 3 kohdan b alakohta
11 artiklan 3 kohdan ¢ alakohta
12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

12 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

13 artiklan 1 kohta
13 artiklan 2 kohta
13 artiklan 3 kohta

13 artiklan 4 kohta

13 artiklan 5 kohta
13 artiklan 6 kohta
14 artikla

15 artiklan 1 kohdan a alakohta

15 artiklan 1 kohdan b alakohta

15 artiklan 1 kohdan c¢ alakohta

15 artiklan 1 kohdan d alakohta

15 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta
15 artiklan 1 kohdan f alakohta

15 artiklan 1 kohdan g alakohta

15 artiklan 1 kohdan h alakohta
15 artiklan 2 kohta

16 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

16 artiklan 4 kohdan ensimmdiinen ala-
kohta

16 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

18 artiklan 2 kohdan toinen alakohta ja
21 artikla

21 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

19 artiklan 2 kohdan toinen alakohta ja
20 artiklan b alakohta

38 artiklan 1 kohta
38 artiklan 2 ja 3 kohta
38 artiklan 4 kohta

38 artiklan 5 kohdan ensimméinen
virke

23 artiklan 2 kohta
39 artikla

22 artikla, 24 artiklan a—g alakohta ja
25 artiklan a ja b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta ja
24 artiklan h alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
ja 24 artiklan a alakohta

40 artiklan b alakohta
25 artiklan b alakohta
23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 ar-
tiklan h alakohta, 24 artiklan ¢ alakoh-

ta, 28 artikla, 31 artiklan b alakohta ja
32 artikla

22 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ja
toinen alakohta

22 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ja
toinen alakohta

22 artiklan 2 kohta

22 artiklan 6 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan ensimmdinen virke

22 artiklan 6 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan toinen virke ja 22 artiklan 7
kohta
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Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

16 artiklan 5 kohdan a alakohta

16 artiklan 5 kohdan b alakohta
16 artiklan 6 kohta

16 artiklan 7 kohta

17 artikla

18 artiklan 1-3 kohta

18 artiklan 4 kohta

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 ja 3 kohta

19 artiklan 4 kohta

19 artiklan 5 kohta
20 artiklan 1-4 kohta
20 artiklan 5 kohta

20 artiklan 6 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

20 artiklan 6 kohdan toinen alakohta
20 artiklan 7 kohta
20 artiklan 8 kohdan a alakohta

20 artiklan 8 kohdan b alakohta

20 artiklan 8 kohdan ¢ alakohta

20 artiklan 9 kohta

21 artikla
22 artikla
23 artikla
24 artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

24 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

22 artiklan 6 kohdan toinen alakohta ja
24 artiklan g alakohta

24 artiklan f alakohta

23 artiklan 3 kohta

29 artikla

26 artikla

27 artikla

32 artikla

28 artiklan 1 kohdan a alakohta
28 artiklan 2 ja 3 kohta

28 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta ja toisen alakohdan ensimméiinen
virke

31 artiklan a alakohta
33 artikla
34 artiklan 4 kohta

34 artiklan 5 kohdan ensimmaiinen
virke

34 artiklan 6 kohta
22, 23, 24, 25 ja 32 artikla
34 artiklan 1-3 kohta

34 artiklan 9 kohta ja 37 artiklan 1
kohdan a alakohta

34 artiklan 11 kohta ja 37 artiklan 2
kohta

35 artikla, 36 artiklan b alakohta ja
37 artiklan 1 kohdan c¢ ja d alakohta

42 artikla
43 artikla
44 artikla
45 artiklan 1 ja 2 kohta

45 artiklan 3 kohta

46 artiklan 1 kohta

46 artiklan 2 kohta
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Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

25 artiklan 2 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

25 artiklan 3 kohta

26 artikla

27 artikla

28 artiklan 1 ja 2 kohta
28 artiklan 3 kohta
29 artikla

30 artiklan 1 kohta
30 artiklan 2 kohta
31 artiklan 1 kohta
31 artiklan 2 kohta
31 artiklan 3 kohta
32 artikla

33 artiklan 1-4 kohta

33 artiklan 5 kohta

34 artikla
35 artikla
36 artikla
37 artikla
38 artikla
39 artiklan 1 ja 2 kohta

39 artiklan 3 kohta

39 artiklan 4 ja 5 kohta

39 artiklan 6 kohta

40 artikla
41 artikla
42 artiklan 1 kohta

42 artiklan 2 kohta

42 artiklan 3 kohta

43 artiklan a alakohta

46 artiklan 3 kohta

46 artiklan 4-8 kohta ja 50 artiklan 1
kohta

47 artikla
48 artikla
49 artikla
50 artiklan 2 kohta
51 artikla

52 artikla

53 artiklan 1 kohta
53 artiklan 3 kohta
54 artikla

55 artikla

56 artiklan 1-4 kohta

56 artiklan 5 kohta ja 58 artiklan 1
kohta

57 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
59 artikla

60 artikla

61 artikla

62, 63, 67 ja 68 artikla
64 artiklan 1 ja 2 kohta

64 artiklan 3 kohdan ensimméinen ala-
kohta

64 artiklan 4 ja 5 kohta

64 artiklan 3 kohdan toinen alakohta,
64 artiklan 6 kohta ja 63—68 artikla

69 artikla
70 artikla
74 artiklan 1 kohta

74 artiklan 2 kohdan a—c alakohta ja d
alakohdan johdantolause

74 artiklan 3 kohta

71 ja 72 artikla, 76 artiklan a alakohta
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Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

43 artiklan b alakohta

43 artiklan ¢ alakohta

43 artiklan d alakohta

44 artikla

45 artikla

46 artikla

47 artikla

48 artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

53 artiklan 1-3 kohta
53 artiklan 4 kohta

54 artiklan a ja b alakohta

54 artiklan ¢ alakohta

55 artiklan 1 kohta

55 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

55 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
55 artiklan 3 ja 4 kohta

56 artiklan 1-5 kohta

56 artiklan 6 kohta

56 artiklan 7 kohta

56 artiklan 8 kohta

56 artiklan 9 kohdan ensimmadinen lue-
telmakohta

56 artiklan 9 kohdan toinen luetelma-
kohta

56 artiklan 9 kohdan kolmas luetelma-
kohta

57 artiklan 1 ja 2 kohta

74 artiklan 2 kohdan d alakohdan i, ii
ja iii alakohta

73 ja 75 artikla ja 76 artiklan b ja c
alakohta

77 artikla

78 artikla

79 artikla

80 artikla

81 artikla

82 artikla

83 artikla

84 artikla

85 artikla

86 artiklan 1-3 kohta
86 artiklan 6 kohta

86 artiklan 5 kohta ja 88 artiklan a
alakohta

86 artiklan 4 kohta ja 88 artiklan b
alakohta

87 artiklan 1 kohta

87 artiklan 2 kohta

88 artiklan c alakohta

87 artiklan 3 ja 4 kohta

89 artiklan 1-5 kohta

89 artiklan 7 kohta

89 artiklan 9 kohta

89 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
100 artiklan 1 kohdan b alakohta

89 artiklan 8 kohta ja 99 artiklan a
alakohta

89 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

90 artikla
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Tamé asetus

57 artiklan 3 kohta
58 artiklan ensimmdinen kohta
58 artiklan toinen alakohta

59 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

59 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
59 artiklan 2 kohta

60 artikla

61 artikla

62 artiklan 1 ja 2 kohta

62 artiklan 3 kohta

63 artiklan 1 ja 2 kohta
63 artiklan 3 kohdan a alakohta

63 artiklan 3 kohdan b alakohta

63 artiklan 3 kohdan c¢ alakohta

64 artikla
65 artiklan 1 ja 2 kohta

65 artiklan 3 kohta

66 artikla

67 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ja
toinen alakohta

67 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

67 artiklan 2 ja 3 kohta

68 artiklan 1 ja 2 kohta
68 artiklan 3 kohta

68 artiklan 4 kohta

69 artikla

70 artikla

71 artikla

72 artiklan 1 ja 2 kohta

100 artiklan 1 kohdan a alakohta

91 artikla

100 artiklan 1 kohta

99 artiklan b alakohta
92 artiklan 2 kohta

93 artikla

94 artikla

95 artiklan 1 ja 2 kohta

22 artikla, 24 artiklan a—g alakohta,
25 artiklan a ja b alakohta ja 99 artik-
lan c alakohta

96 artiklan 1 kohdan a alakohta, 96 ar-
tiklan 2 kohta, 100 artiklan 1 kohdan ¢
alakohta ja 100 artiklan 2 kohta

96 artiklan 1 kohdan b alakohta, 96 ar-
tiklan 2 kohta, 100 artiklan 1 kohdan ¢
alakohta ja 100 artiklan 2 kohta

97 artikla
98 artikla

99 artiklan h a alakohta ja 100 artiklan
1 kohdan b alakohta

101 artiklan 1 ja 2 kohta

102 artiklan 1 kohta

106 artikla

102 artiklan 2 kohta ja 3 kohdan en-
simmaéinen alakohta

103 artiklan 1 ja 2 kohta

103 artiklan 3 kohdan a alakohta
103 artiklan 4 kohta

104 artikla

105 artiklan 1-5 kohta

105 artiklan 6 kohta

108 artiklan 1 ja 2 kohta
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Tamé asetus

72 artiklan 3 kohta
73 artikla
74 artikla
75 artikla
76 artikla

77 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

77 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

77 artiklan 2 kohta
77 artiklan 3 kohta

78 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

78 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

78 artiklan 2-4 kohta
78 artiklan 5 kohta
79 artiklan 1 kohta
79 artiklan 2—5 kohta
80 artikla

81 artiklan 1 ja 2 kohta
81 artiklan 3 kohta
82 artiklan 1 kohta
82 artiklan 2 kohta
83 artikla

84 artiklan 1 kohta
84 artiklan 2 kohta

85 artiklan ensimmadinen virke

85 artiklan toinen virke

86 artiklan 1 kohdan johdantolause

86 artiklan 1 kohdan a—c alakohta

86 artiklan 1 kohdan d ja e alakohta

108 artiklan 3 kohta ja 115 artikla
109 artikla
110 artikla

111 artikla

112 artiklan 1 kohta

112 artiklan 2 kohta

112 artiklan 3 kohta
112 artiklan 4 kohta

113 artikla

99 artiklan d alakohta ja 100 artiklan 1
kohdan b alakohta

114 artiklan 1-3 kohta
114 artiklan 4 kohta
116 artiklan 1 kohta
116 artiklan 4-7 kohta
117 artiklan 1 kohta
118 artiklan 1 ja 2 kohta
118 artiklan 4 kohta
119 artiklan 1 kohta
119 artiklan 3 kohta
120 artiklan 1 kohta
121 artiklan 1 kohta
121 artiklan 3 kohta

116 artiklan 2 kohta, 117 artiklan 2
kohta, 118 artiklan 3 kohta, 119 artik-
lan 2 kohta, 120 artiklan 2 kohta,
121 artiklan 2 kohta ja 123 artiklan 1
kohta

106 artiklan 3 kohta, 122 artikla ja
123 artiklan 2 kohta

124 artiklan 1 kohdan johdantolause ja
a alakohta

124 artiklan 1 kohdan b—d alakohta

124 artiklan 1 kohdan e alakohta
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86 artiklan 1 kohdan f-k alakohta
86 artiklan 2 ja 3 kohta

86 artiklan 4-6 kohta

86 artiklan 7 kohta

87 artiklan 1 kohta

87 artiklan 2 kohdan ensimméinen ala-
kohta

87 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

87 artiklan 3 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan a alakohta

87 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan b ja c alakohta

87 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan d alakohta

87 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

88 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan ensimmdinen virke

88 artiklan 1 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan toinen virke

88 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

88 artiklan 2 kohta

88 artiklan 3 kohta

88 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

88 artiklan 4 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

89 artiklan 1 kohta
89 artiklan 2 kohta
90 artikla
91 artikla

92 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

92 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

92 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

124 artiklan 1 kohdan f-k alakohta
124 artiklan 2 ja 3 kohta

124 artiklan 5-7 kohta

126 artikla

127 artiklan 1 kohta ja 127 artiklan 2
kohdan a alakohta

127 artiklan 3 kohdan ensimméinen
alakohta

127 artiklan 8 kohta

127 artiklan 2 kohdan b alakohta ja
131 artiklan a alakohta

131 artiklan b alakohta

127 artiklan 3 kohta ja 161 artiklan a
alakohta

6 artiklan 1 kohta

127 artiklan 7 kohta

6 artiklan 2 kohta

127 artiklan 4 kohdan ensimméinen
alakohta

127 artiklan 4 kohdan toinen alakohta
ja 6 kohta

133 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen
alakohta

6 artiklan 2 kohta ja 7 artiklan a kohta

129 artiklan 1 kohta

130 artiklan 1 kohta
134 artikla

135 artiklan 1 kohta

135 artiklan 2 kohta
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Tamé asetus

92 artiklan 2-5 kohta
93 artiklan 1 kohta

93 artiklan 2 kohta

94 artikla

95 artiklan 1 kohta

95 artiklan 2 ja 3 kohta
95 artiklan 4 kohta

96 artiklan 1 ja 2 kohta
96 artiklan 3 kohta

97 artiklan 1 kohta

97 artiklan 2 kohta

98 artiklan 1 kohta

98 artiklan 2 kohta

99 artikla

100 artikla

101 artiklan 1 kohta

101 artiklan 2 kohdan a alakohta

101 artiklan 2 kohdan b alakohta

101 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

102 artikla

103 artikla

104 artiklan 1 kohta
104 artiklan 2 kohta
105 artiklan 1 kohta

105 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta

105 artiklan 2 kohdan c¢ alakohta

106 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen
alakohdan ensimmaéinen virke

106 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen
alakohdan toinen virke

106 artiklan 2 kohta

135 artiklan 3—6 kohta

136 artikla

137 artikla

139 artiklan 1 kohta
139 artiklan 3 ja 4 kohta
139 artiklan 6 kohta
140 artikla

139 artiklan 7 kohta
149 artikla

150 artikla

144 artikla

139 artiklan 5 kohta
141 artiklan 1 kohta
141 artiklan 2 kohta
153 artiklan 1 kohta

153 artiklan 2 kohta ja 156 artiklan a
alakohta

156 artiklan b alakohta ja 157 artikla

153 artiklan 3 kohta ja 156 artiklan c
alakohta

154 artikla

155 artiklan 2 kohta ja 156 artiklan d
alakohta

158 artiklan 1 kohta
158 artiklan 3 kohta
159 artiklan 1 ja 2 kohta

159 artiklan 3 kohta ja 161 artiklan a
alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
ja 25 artiklan c alakohta

179 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen
alakohta

179 artiklan 3 ja 6 kohta
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Tamé asetus

106 artiklan 3 kohta

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan a alakohta

ensimmaéisen

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan b alakohta

ensimmaisen

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan ¢ alakohta

ensimmaéisen

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan d alakohta

ensimmaisen

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan e alakohta

ensimmaisen

106 artiklan 4 kohdan
alakohdan f alakohta

ensimmaisen

106 artiklan 4 kohdan ensimmdisen
alakohdan g ja h alakohta

106 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

107 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen
virke

107 artiklan 1 kohdan toinen virke

107 artiklan 2 kohta

107 artiklan 3 kohta

108 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen
alakohdan ensimmadinen virke

108 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen
alakohdan toinen ja kolmas virke

108 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 2 kohta

108 artiklan 3 kohdan ensimmdiinen
alakohta

108 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 4 kohta

109 artiklan 1 kohta

109 artiklan 2 kohta

179 artiklan 5 kohta

22 artikla, 24 artiklan a—g alakohta ja
25 artiklan a ja b alakohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta ja
24 artiklan h alakohta

179 artiklan 1 kohdan toinen alakohta,
179 artiklan 2 kohta ja 180 artikla

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
ja 24 artiklan a alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 ar-
tiklan h alakohta, 28 artikla, 31 artiklan
b alakohta ja 32 artikla

181 artikla

6 artiklan 1 kohta

182 artiklan 1 kohta

158 artiklan 2 kohta

160 artikla, 161 artiklan b alakohta,
182 artiklan 2—4 kohta, 183 ja 184 ar-
tikla

162 artikla

170 artiklan 4 kohta

6 artiklan 2 kohta, 7 artiklan a ala-
kohta ja 8 artiklan 1 kohdan a alakohta

163 artiklan 1 ja 2 kohta

6 artiklan 1 kohta

163 artiklan 3 kohta, 164 artikla ja
165 artiklan b alakohta

166 artiklan 1 kohta

166 artiklan 2 alakohta ja 168 artiklan
a alakohta
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Tamé asetus

109 artiklan 3 kohta

110 artiklan 1 kohdan ensimmainen
alakohta

110 artiklan 14 kohdan toinen alakohta

110 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

110 artiklan 2 ja 3 kohta

111 artiklan 1 kohta

111 artiklan 2 kohdan ensimmainen
virke

111 artiklan 2 kohdan toinen virke

111 artiklan 3 kohta

112 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen
alakohta

112 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
ensimmaéinen virke

112 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
toinen virke

112 artiklan 2 kohta

112 artiklan 3 kohta

112 artiklan 4 kohta

113 artiklan 1 ja 2 kohta

113 artiklan 3 kohta

114 artiklan 1 kohta

114 artiklan 2 kohdan ensimmdiinen
alakohta

114 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

115 artiklan ensimmaéinen kohta

115 artiklan toinen kohta

116 artiklan 1 kohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmdisen
alakohdan a alakohta

6 artiklan 2 kohta, 7 artiklan a alakoh-
ta, 8 artiklan 1 kohdan a alakohta ja
165 artiklan a alakohta

167 artiklan 1 kohdan ensimméinen
alakohta

167 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

167 artiklan 2 ja 3 kohta ja 168 artiklan
d alakohta

167 artiklan 4 ja 5 kohta

170 artiklan 1 kohta

170 artiklan 2 kohta

170 artiklan 3 kohdan a ja b alakohta

170 artiklan 3 kohdan ¢ alakohta

172 artiklan 1 kohta

182 artiklan 2 kohta

182 artiklan 3 kohta

172 artiklan 2 kohta

176 artiklan b alakohta

173 artiklan 1 ja 2 kohta

173 artiklan 3 kohta ja 176 artiklan c
alakohta

174 artiklan 1 kohta

174 artiklan 2 kohta

175 artikla

177 artiklan 1 kohta

177 artiklan 2 kohta ja 178 artikla

185 artiklan 1 kohta

22 artikla, 24 artiklan a—g alakohta ja
25 artiklan a ja b alakohta
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116 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen
alakohdan b alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmdiisen
alakohdan c ja d alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmadisen
alakohdan e alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen
alakohdan f alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmdiisen
alakohdan g alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen
alakohdan h ja i alakohta

116 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
117 artikla

118 artikla

119 artiklan 1 ja 2 kohta
119 artiklan 3 kohta

120 artikla

121 artikla

122 artikla

123 artiklan 1 ja 2 kohta
123 artiklan 3 kohta

124 artiklan 1 kohta

124 artiklan 2 kohta

125 artikla

126 artiklan 1 kohta

126 artiklan 2 kohta

127 artiklan 1 kohta
127 artiklan 2 kohta

128 artikla

129 artikla

130 artiklan 1 kohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta, 23 ar-
tiklan 5 kohta, 24 artiklan h alakohta ja
25 artiklan ¢ alakohta

185 artiklan 2 kohta ja 186 artiklan a
alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
ja 24 artiklan a alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 ar-
tiklan h alakohta, 28 artikla, 31 artiklan
b alakohta ja 32 artikla

186 artiklan b alakohta ja 187 artikla

188 artikla

189 artikla

190 artikla

193 artikla

191 artikla

192 artikla

193 artikla

194 artikla

179 artiklan 4 kohta
195 artiklan 1 kohta
195 artiklan 2 ja 3 kohta ja 196 artikla
197 artikla

198 artiklan 1 kohta

198 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen
alakohdan ensimmadinen virke

199 artikla
198 artiklan 3 kohdan d alakohta

198 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen
alakohdan toinen virke ja toinen ala-
kohta, 198 artiklan 3 kohdan a—c ala-
kohta ja 200 artikla

201 artikla

203 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen
alakohta
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130 artiklan 2—5 kohta

131 artiklan a alakohta

131 artiklan b alakohta

132 artikla

133 artikla

134 artikla

135 artikla

136 artiklan 1 kohta

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan a alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan b alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan ¢ alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan d alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan e alakohta

ensimmaéisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan f alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan g alakohta

ensimmaéisen

136 artiklan 2 kohdan
alakohdan h alakohta

ensimmaisen

136 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmdiisen
alakohdan a alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmaiisen
alakohdan b alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmadisen
alakohdan ¢ alakohta

136 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

136 artiklan 4 kohdan ensimméiinen
alakohta

136 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

203 artiklan 2—5 kohta

204 artikla
205 artikla
208 artiklan 1 kohta

202 artikla, 203 artiklan 1 kohdan toi-
nen alakohta ja 6 kohta, 206, 207 ja
209 artikla

210 artikla
211 artiklan 1 kohta

22 artikla, 24 artiklan a—g alakohta ja
25 artiklan a ja b alakohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta ja
24 artiklan h alakohta

212 artiklan a alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
ja 24 artiklan a alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 ar-
tiklan h alakohta, 28 artikla, ja 31 ar-
tiklan b alakohta ja 32 artikla

211 artiklan 3 kohdan ensimmdisen
alakohdan a alakohta

211 artiklan 3 kohdan ensimmdisen
alakohdan b ja c alakohta

211 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen
alakohdan d alakohta

212 artiklan b alakohta

211 artiklan 4 kohta

211 artiklan 5 kohta
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136 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

136 artiklan 4 kohdan neljdnnen ala-
kohdan a ja b alakohta

136 artiklan 4 kohdan neljannen ala-
kohdan ¢ alakohta

136 artiklan 5 kohta
137 artiklan 1 kohta

137 artiklan 2 kohta

138 artikla
139 artikla
140 artiklan 1 kohta

140 artiklan 2 kohta

141 artikla

142 artiklan 1 kohdan ensimmdinen,
toinen ja kolmas alakohta

142 artiklan 1 kohdan neljds alakohta

142 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen
alakohdan a alakohta

142 artiklan 2 kohdan ensimmadisen
alakohdan b ja c¢ alakohta

142 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

142 artiklan 3 kohdan ensimméiinen
alakohta

142 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
142 artiklan 4 kohta

143 artikla

144 artiklan 1 kohta

144 artiklan 2 kohta

144 artiklan 3 kohta

211 artiklan 6 kohta

213 artikla

212 artiklan ¢ alakohta

23 artiklan 2 kohta
214 artiklan 1 kohta

214 artiklan 2 kohta ja 7 artiklan c
alakohta

215 artiklan 1-3 kohta
218 artikla
219 artikla

221 artiklan a alakohta ja 222 artiklan
b alakohta

220 artikla

223 artiklan 1 kohta

223 artiklan a alakohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmdisen
alakohdan a alakohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmadisen
alakohdan c ja d alakohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmdiisen
alakohdan b alakohta ja 224 artiklan
¢ alakohta

223 artiklan 3 kohta

224 artiklan d alakohta
223 artiklan 4 kohta

211 artiklan 2 kohta, 216 ja 217 artikla,
221 artiklan b alakohta, 222 artiklan b
alakohta, 224 artiklan b alakohta, 225,
228, 229 ja 230 artikla, 231 artiklan b
alakohta, 232 artikla, 233 artiklan 4
kohta, 235 ja 236 artikla, 243 artiklan
2 kohta, 251 artiklan 4 kohta, 254 ar-
tiklan 2, 3, 6 ja 7 kohta seké 257 artik-
lan 4 kohta

226 artiklan 1 kohta

226 artiklan 2 kohta ja 231 artiklan a
alakohta

226 artiklan 3 kohta
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144 artiklan 4 kohta
145 artiklan 1 ja 2 kohta

145 artiklan 3 kohdan ensimmé&inen
alakohta

145 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
146 artikla

147 artikla

148 artiklan 1 kohta

148 artiklan 2 kohdan ensimmdiinen
alakohta

148 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
149 artikla

150 artiklan 1 kohta

150 artiklan 2 kohdan a alakohta

150 artiklan 2 kohdan b alakohta

150 artiklan 3 kohta

151 artiklan 1 kohdan ensimmainen
alakohta

151 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
151 artiklan 2 kohta
151 artiklan 3 kohta
151 artiklan 4 kohta

151 artiklan 5 kohta

152 artikla
153 artikla

154 artiklan 1 kohdan a alakohta

154 artiklan 1 kohdan b alakohta

154 artiklan 2 kohta

155 artiklan 1 kohta
155 artiklan 2 ja 3 kohta

156 artikla

227 artikla

155 artiklan 1 kohta

157 artikla

233 artiklan 1-3 kohta
234 artikla

237 artiklan 1 kohta

237 artiklan 2 kohta

237 artiklan 3 kohta ja 239 artikla
242 artikla

238 artiklan 1 kohta

238 artiklan 2 kohta

144 artikla

145 artiklan 3 kohta

145 artiklan 5 ja 11 kohta

147 artiklan 4 kohta

145 artiklan 1, 2, 4 ja 6-10 kohta,
146 artikla, 147 artiklan 3 ja 4 kohta
sekd 148 ja 151 artikla

147 artiklan 1 ja 2 kohta
240 artikla

237 artiklan 3 kohdan ensimmé&inen
virke

241 artiklan 1 kohta

237 artiklan 3 kohdan toinen virke ja
241 artiklan 2 kohta

243 artiklan 1 kohta
243 artiklan 3 ja 4 kohta

244 artikla



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 161

Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

157

158

159

160

161

162

163

164

164

165

166

166

167

168

169

170

171

171

171

172

173

174

175

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan ensimmadinen kohta
artiklan toinen kohta
artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 2 ja 3 kohta
artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan 1 ja 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artikla

artikla

artikla

artiklan 1 kohdan ensimmdiinen

alakohta

175

175

176

176

176

176

177

177

artiklan 1 kohdan toinen alakohta
artiklan 2 ja 3 kohta

artiklan 1 kohdan a ja b alakohta

artiklan 1 kohdan c ja d alakohta
artiklan 1 kohdan e alakohta
artiklan 2 kohta

artiklan 1 ja 2 kohta

artiklan 3 kohta

245

246

247

248

249

250

251

253

252

254

254

255

256

257

258

259

artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artikla
artiklan 1-3 kohta

artikla

artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 4 ja 5 kohta
artikla

artikla

artiklan 1-3 kohta
artikla

artiklan 1 ja 2 kohta

86 artiklan 5 kohta

259

260

261

262

263

263

263

263
265

265

161

267

267

artiklan 3 kohta
artikla
artikla
artikla

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohdan a alakohta
artiklan 3 ja 4 kohta

artiklan 2 kohdan b alakohta seké
artiklan b alakohta

artiklan b alakohta

artiklan a alakohta

artiklan 1 ja 3 kohta

artiklan 2 kohta



02013R0952 — FI — 14.04.2019 — 002.001 — 162

Asetus (EY) N:o 450/2008

Tamé asetus

177 artiklan 4 kohta

177 artiklan 5 kohta

178 artiklan 1 kohta

178 artiklan 2 kohdan a alakohta
178 artiklan 2 kohdan b alakohta
178 artiklan 3 kohta

179 artikla

180 artiklan 1 kohta

180 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen
virke

180 artiklan 2 kohdan toinen virke

180 artiklan 3 kohdan ensimmdiinen
alakohta

180 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
180 artiklan 4 kohta

181 artiklan ensimméiinen ja toinen
kohta

181 artiklan toinen ja kolmas kohta
182 artiklan 1 kohta

182 artiklan 2 kohta

183 artiklan 1 kohta

183 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta
183 artiklan 2 kohdan c alakohta
184 artikla

185 artikla

186 artikla

187 artikla

188 artiklan 1 kohta

188 artiklan 2 kohta

188 artiklan 3 kohta

267 artiklan 2 kohta

268 artikla

269 artiklan 1 kohta

269 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta
269 artiklan 2 kohdan d ja e alakohta
269 artiklan 3 kohta

270 artikla

271 artiklan 1 kohdan ensimmé&inen
alakohta

6 artiklan 1 kohta

271 artiklan 3 kohta

6 artiklan 2 kohta

271 artiklan 4 kohta
271 artiklan 2 kohta

272 artiklan 1 kohta

277 artikla

16 artiklan 1 kohta ja 17 artikla

280 ja 283 artikla

285 artikla

286 artiklan 2 ja 3 kohta
287 artikla

288 artiklan 1 kohta

288 artiklan 2 kohta

288 artiklan 1 kohta
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